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Vertical:

1—Lo que tiene la cubana siempre. -{4)

2—Cuando van por los repartas. (7)

4—Suele serlo. (4)

5—Para la salida del teatro o del club. (4,

10—Indicativo del verbo més interesante. (4)

11—Sabroso pero las engorda. (6)

13—Verbo imperativo. (4)

14—Todas lo buscan. (6)

16—En ella y en todo es esencial. (4)

17—Lo que él dice al llegar. (5)

18—Que él lo tenga bueno. {4}

19—Lo dicen ellos o sin razén, (3)

20—Juego de moda. (6)

22—Carifioso mote. (6)

24—Lo que anhelan. (4)

26—Si es el “dltimo” y de “Paris” se fo
ponen. (5) - )

28—Lo que sobra o falta. (4)

29—F! hombre se compara con este animal, )

si es feo y matén. (3)
31—Casi ninguna sabe hacérsela al mari.
do. (4)
36~Si- en lugares piblicos guarde la ropa. {5)
37—Lo que no les importa. (3)

~-35—Dia de fiesta, cuando no lo es el resto

de la semana. (7)
40—No mucho que es peligroso. (5)
41—Si lo botan. (4)
42—Articulo de ella. {2)
45—Hay veces que la tiénen. (4)
46—La duermen en inglés. (3)
47—Besos fo estd mal. (3)
44—Servir de eso. {5)
48—En amores deshechos ponlo por me
die. 3) .
49—Cuando no en contra, (3)
53—Hasta alli llegar con él (3}

54—Si de amor jqué dificil de apagar! (3).

55—A menude. (6)

56—A veces. (4)

Horizontal:

1—Dos iniciales del autor. (2)

2—No la perdonan diariamente, (5)

3—Donde la besa él al irse. (4)

5—Lo acepta decualquier marca. (5)

6—Casi todas lo tienen. (6)

7—Casi todas lo son. (5)

8—Es imprescindible. (4)

9—Cuando flireea, (5)

10—Verbo muy usado (condicional). (5)

11—Donde més se lucen. (5)

12—Todas lo desean. (5)

13—Del verbo de marras (cond. de 1 y 3
personas singular, (6)

14—Casi todas asi se llaman. (5)

15—En las noches de Spera. (4)

. 19—Lo dicen algunas veces en el restaurant

o en la intimidad. (3) 2
20—~Elld sabe darlo. (4)

21—Juego de moda. (7)

23—Casi siempre lo logran. (8)

25-Quitese antes de besar. {5)

27—El fin del préloge. (10)

30—FI fin de un capitulo. (8)

32—Cémo se pasan la vida algunas nenas. (6)

33—En los cheques no estin mal si es para
ella, (6)

34—Se queda ¢l después de un . (6)

35—Se viste, y se baila con él. {6)

38—Si se casan a los cuarenta. (7)

39—Antes de comer. (8)

43—Cuando no se queda en casa. (4}

44—Estin locas porque se la pidan, (4)

48—Tratindose de besos o abrazos es bue-
no. (3) .

49—Flla lo dice cuando él sigue... (4)

50—Ella le echa a él. (5)

51-—Manchas en las bodas. (4)

52—iCémo les gusta! (3)

57—Eila lo busca. (2}

FL CONCURSO DE HOY

MASSAG rama

~ Enla portada de este niimero aparece una linda
Massagirl, nena moderna con la linda cabecita llena
de las preocupaciones naturales de la edad y del
momento. '

CARTELES ofrece un premio a la primera perso-
na que traiga la solucion correcta, después de las 8 de
la mafiana del dia de la salida de este nimero en La
Habana (jueves 21-1928).

En este crucigrama se notara la ausencia de cua-
drados negros, pero, en cambio se da el nlimero exac-
to de las letras de cada palabra.

Para dar un tip a nuestros lectores, dejamos al bo-
rrar las letras con que construimos el original, la breve
y mégica palabrita FLIRT.

EL PREMIO UNICO

consistird en un objeto de arte (una mesita muy 1928)
que exhibe en sus vidrieras la conocida CASA SAN-
TACRUZ (en Galiano, entre San Rafael y San José).

En caso de que, por coincidencia, llegaran juntos

dos concursantes, daremos el premio por el orden
alfabético de sus nombres. : _

.
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MANIFESTACION .
Como " se les niega
?,& ltI derecho al voto,
% las mujerse han de-
Pdiidido  dedarar a.
buelga de piernas
cruzadas.

—jAcuérdate de que bas leido a Shakespeare, muchachol ariE g
: ) (De-Life) AT

CASTILLOS EN EL AIRE .y

T : —Para satisfacer el menor de tus deseos no tendré mds que

Ny levantar el dedo. .
jPues eso no me bastal

[
: ? ;
@{r v —¢De veras? De (Lo Sourire) ]

A
7
44

LA ILEGALIDAD DE LA *
GUER

_El pobre Briand se ha dejado la-
. zar por el picaro Kellogg.
. . {De Le Rite)

‘—¢Ves este color, que-
rida? Pues asi es co-
mo me gusta a mi el
café!

{De Life)

El Esquimal—;jPronto
mujer! Saca las anti-
giiedades, que ahi vie-
nen unos turistas de
verano!

{De The Sketch)

La Setenata—Antes. La Serenata—Ahora. ]
(De Life)

4 : i ey
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dencia de segunda clase.

A LFELEA

NACIONAL

VEA EN NUESTRO PROXIMO NUMERO:

EL PRIMER CUENTO DEL
.CONCURSO abierto por “CARTE-
LES”, entre los cucntistas cubanos o

; ‘extranjeros residentes en Cubs. Este
=L cuento se titula El Renuevo y es del
mas ‘puro ambiente cubano. Jorge
Measiach, Carlos Loveira, Guillermo
Martinez Mérquez y Francisco Icha-
so—cuatro autoridades en la literatura
cubana—rhan séleccionado este cuento
como uno de los cuatro mejores entre

los 256 cuentos que fueron remitidos

‘@ nuestro Concurso. '

Vea también un nuevo trabajo ori-

ginal de Alejo Carpentier, el brillan-

_ te escritor y critico que ostenta la re-

presentacion de “CARTELES™ en la
Ville Lumiére. Un invento sensacio-
nal y sus consecuencias es el titulo de
ese intercsantisimo articulo, que nos
descubre el invento del “dindfono”,
nuevo aparato musical destinado a re-
volucionar el arte de Beethoven y de
Stravinsky.

Publicaremos asvmismo el segundo

y déltimo articulo de la serie Las mu-~

jeres en la musica de Chopin, escrita:

exclusivamente pare “CARTELES”

: la notable escritora Bertha A. de
C Murtinez Mdrquez.

§
l Ptro de los trabajos mds sugestivos
del nimero proximo es un cuento de
la famosa: escritora morteamericana
Beatriz Grimshaw, que leva por ti-
tulo La Playa del Terror. Leyendo
ese cuento nuestros lectores podrin
apreciar una serie de cuadros vigorosos,
impresionantes, que dan la sensacion

_de una pesadilla torturadora.

‘A NUEVA YORK

EN LOS ESPLENDIDOS VAPORES DE LA

WARD-LINE

k’i

&

LA LINEA PREFERIDA POR SU RAPIDEZ,
CONFORT Y EXCELENTE SERVICIO

Siboney - Orizaba - Havana
México - Monterrey

$ 130.00

En adelante, en primera
clase, ida y vuelta incu-
yendo comida y camarote.

PASAJE VALIDO POR SEIS MESES
i‘ab‘das Quincenales a Progreso y Semanales a Veracruz

Para folletos, itinerario, etc., dirijase a
EDIFICIO CENTRO ASTURIANO.,
Tels. A-6154 - M-7776.

LA HABANA




— Cuando tomé el saco de café y salié de la bodefga {con qué objeto lo hizo?

—Con ninguno, Capitin. Yo siempre tomo el café por pura distraccién.
. .6 . . ) ey 3 F »
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ORIENTACIONES ECONOMICAS

L acontecimiento mas descollante de estos filtimos dias ha sido,
incuestionablemente, la consulta hecha por el Jefe del Estado
al Comité Econémico Cubano Americano. Fué creado este

,organismo a mediados de marzo del corriente afio, en corre-
lacién con otro anlogo establecido en los Estados Unidos,

para intensificar las relaciones comerciales entre la gran repiiblica y
nuestro pais, Se halla integrado por personalidades de alto relieve en

el orden del comercio, la industria, las finanzas y la intelectualidad. A

esta corporacién se ha dirigido nuestro primer magistrado nacional, soli-
citando su respuesta al siguiente cuestionario: ;Es buena o es mala la
inmigtacién haitiana y jamaiquina? ;Es esta inmigracién necesatia o
n6? jQué plan convendria seguir? ;Cual serfa la solucién cientifica de
nuestro problema agrario azucarero?

La exaltacién al desempeifio de la Secretaria de Agricultura de un alto
empleado de poderosa compafifa azucarera, y las declaraciones hechas
por el nuevo funcionario en el “Club Rotario”, a poco de haber entrado
en el ejercicio de su cargo, tendian a robustecer la creencia en que el Go-
bierno habia adoptado ya una orientacién econémica definida. La suso-
dicha compaiiia es prototipo de las grandes empresas de su género. Posee
los centrales “Chaparra”, “Delicias” y “San Manuel”, con pleno dominio
sobre vastisimas extensiones de tierras, en las que prevalece un régimen
semifeudal. Posee una extensa red ferroviaria de setvicio privado y
embarcadero propio habilitado para el comercio exterior; importa haitia-
nos y jamaiquinos, y tuvo o tiene todavia el privilegio de recibirlos
directamente en su propio subpuerto habilitado; afio hubo en que su
Departamento de Comercio realizé transacciones mercantiles, agenas a
la industria azucarera, por valor de dos millones de pesos. Todos estos
antecedentes daban consistencia a la presuncién de que la futura politica
econémica del Gobierno tendria por norma el postulado de producir la
fnayor cantidad posible de aziicar al mas bajo costo.

Alentaba esta presuncién la insistencia con que se han dirigido al Jefe
del Estado solicitudes en tal sentido. La Cimara de Comercio America-
na sugirié que debia aplazarse por veinte afios la restriccién 2 la impor-
tacién de braceros. La Asociacién de Hacendados, la Asociacién de

- Colonos, la Cimara de Comercio Cubana y otras entidades, se han mos-

trado contrarios a toda medida que tienda a restringir la zafra. El cues-
tionario enviado por el Presidente al Comité Econémico Cubano Ame-
ricano, abre un paréntesis acerca de la efectividad inmediata de estas
conjeturas. Surge la posibilidad de que el Secretario de Agricultura
haya expresado una opinién petsonal y no un critetio oficial. De otro
modo, holgarfa la consulta acerca de un problema de antemano resuelto.
Y surge, también, la posibilidad de que Ia respuesta del susodicho Co-
mité Econémico no concuerde con las aspiraciones de los que anhelan
zafras a maxima capacidad productora, y libre importacién de braceros,
si es que el Comité aborda el estudio del problema sometido a su consi-
deracion desde un plano en el que las conveniencias colectivas del pais

- cubano y sus intereses permanentes ise destaque sobrei las conveniencias

pamculares y los intereses circunstanciales de los grandes productores
de aziicar,

Grande es la responsabilidad que pesa sobre la Comisién a quien el

Comité Econémico ha encargado la tarea de emitir dictamen sobre el
cuestionatio propuesto. En materia de estudio, sus componentes disponen
de un caudal copi para doc arse. Hace méds de un stglo que
en Cuba se viene escribiendo sobre las malas inmigraciones y sus incon-
venientes. Se ha demostrado conirrefutables argumentos que no existe
la necesidad de mantener la importacién de braceros, que por otra parte
acarrea graves perjuicios. Es un contrasentido que mientras se apela al.
proteccionismo arancelario para favorecer el incremento de la produccién
nacional, los que preconizan la virtud de tal sistema se empefien en man-
tenet el libre cambio para un género de importacién que viene a desplazar
al trabajador cubano, es decir, a debilitar la potencialidad de la nacién
en fuerzas productoras que debiera cuidar como sus méis preciados ele-
mentos de riqueza.

En otro orden de consideraciones, la persistencia en mantener la pro-
duccién azucarera con sus caracteristicas actuales, 2 mis de los trastornor
que provoca en nuestra economia interna, nos pone en conflicto con nues-
tro tnico gran mercado consumidor y nos ofrece la perspectiva de males
mayores que los que actualmente confrontamos. Coincidiendo con las
declaraciones del nuevo Secretario de Agricultura sobre el propésito de
‘producir la mayor cantidad posible de aziicar al mis bajo costo, nos llegé
1a noticia de las gestiones que cerca del Congreso de Washington realiza
el presidente de los ! os de Utah, “La tremenda expansién de
Tos campos azucareros en el Trépico durante la gran guerra—dice este
ciudad en su exp icién al C desmoralizé por ¢ ,' toda
la industria. No puedo cteer-—anade—que el Congreso tratard de poner
a nuestro agricultor en competencia con el agricultor tropical.” Uno de
los principales temas que trat6 la Convencién Republicana recientemente
reunida en Kansas City, fué el de la defensa del aziicar norteamericano.
Entre las medidas propuestas a este respecto por ¢l senador Smoot, se
cuenta la oposicién a todo jento que tienda a alterar el tratado de
reciprocidad con Cuba, en el sentido de conceder ventajas a la produc-
cidn azucarera cubana. Es indudable que si se persiste en el propésito
de producir mucho aziicar a bajo precio, la cliusula flexible del arancel
norteamericano se encargaria de impedir que nuestros aziicares fuesen a
competir con los de la gran repiblica.

Busca el Jefe del Estado una solucién cientifica para nuestro prob!cma
agrario azucarero, y a fin de orientarse en esa empresa solicita la opinién
de un Comité en el que estan reptesentadas las principales fuerzas activas
del pais. Si se entiende por ciencia el conocimiento de las cosas por
principios, un cubano que hace cerca de medio siglo ahonds en el estudio
de los ruinosas perturbaciones econémicas que periddicamente acarreaba
a Cuba la preponderancia absorbente de la industria azucarera, dejé ad-
mirablemente sentada la férmula buscada. “El azficar—escribié don
Francisco Javier Balmaseda en 1884—no puede ser el todo, sino una
parte de la riqueza piblica.” Del desconocimiento, olvido'o menosprecio
de esta verdad elemental provienen todas nuestras cuitas econdmicas,
con sus concomitancias politicas y sociales. El azficar preponderando
sobre toda otra preocupacién nacional acabari por hunditnos en la ruina
y la desesperacién irremediables. La ciencia y la experiencia se hetmar%
para imponernos la necesidad de que Cuba no continite siendo una si
ple factoria azucarera.




UCRECIA Medina des-
cendié  del automévil
frente a la puerta del

. Conservatorio. Perma-

_ necié unos instantes contemplando

la ancha entrada; donde dos gran-

. des placas de bronce anunciaban
la indole ‘del instituto.

Una emocién intensa la embar-
‘g6, Por un instante, se sintié trans-
portada a tiempos pasados; volvié
a ser la adolescente ingenua y en-
sofiadora que Hegaba al conserva-
totio a recibit lecciones de canto
y de solfeo. Y se sintié poseida de
aquella timidez ‘invencible que la
aquejaba cada vez que ascendia fa
.vieja escalera, con el temor de no
"haber dominado las lecciones mar-
" cadas por sus profesores.

Una sensacién fisica la trajo a
Ia realidad: la caricia suave de su
‘tapado de pieles. Y la célebre “so-
prano”, favorita de la gloria y Ia
fortuna, recuperd el dominio de si
- misma y comenz a ascender por 'a
escalera. )

. Al ttasponel’ 135 puettas cance-

Ias que dividian en dos tramos la
_ escalera, llegd hasta ella la baradn-

_da confusa de los pianos. jLo me-
nos eran cinco los que sonaban, acu-

sando los dolorosos tropiezos en

las dificultades de los ejercicios!

Se conmovié la gran artista, al adi-

vinar los cefiudos rostros de las jo-

- ‘vencitas que luchaban con la tor-
peza de sus dedos novicios.

- Al llegar al hall, vi6 a Pedro, el

viejo portero del conservatorio que

fué hacia ella sin reconocerla.

—;En qué puedo servir a la se-
fiora?—interrogé con obsequiosi-
dad. i

Lucrecia no contestd ‘en el pri-
mer instante. Miré a Pedro con
sus grandes ojos verdes con expre-
sion entre risueia y conmovida. Y
luego, con su voz cilida y acari-
ciante, le dijo:

—Pedro. ...
ted?

El buen hombre fruncié las ce-
jas en un esfuerzo de la memoria.
No atinaba.... Pero si...., ese
rostro le era familiar. ...

Lucrecia, en uno de sus movi-
mientos libres; con el dominio que

. da la escena, pasd su mano en el
" hombro del sorprendido Pedro.
‘—iIngrato! No me recuerda us-
ted:... Soy Lucrecia Medina.

El buen hombre abri6 enorme-
mente los ojos. Sintié impulsos de
abrazar a la joven, pero un confu-
so sentimiento le contuvo.

—iLucrecia!l. ... {Oh, sefiorital
{Qué alegria me da usted!—balbu-
cla.

40O me conoce Us-

Curloron o Gouchén Gre

Lucrecia tomé entre las suyas la
mano rugosa del portero y agregd:
—Su  “noviecita”.... jtecuet-
da? '
—jOh, si! Pero, sefiorita—decia,
sin poder dominar el respeto instin-
tivo que le inspiraba la- espléndida °
mujer,—jqué hermosa estd usted!
Y, como asustado de sus pala-
bras, agregé inmediatamente:
—;Me perdona usted, sefiotita
Lucrecia? Soy un pobre viejo que
la quiere mucho. ... jCorro a avi-

‘sar al director! jAqui todos la re-

cordamos a usted! jNo faltarfa -

otta cosal Ya verd la seforita su -

retrato en. la Direccién.... jLa
gloria del Consetvatorio!

 Lucrecia, intensamente emocio-
nada, siguié a Pedro. Entraron en
la sala de la Direccién. Y mientras

el viejo corria a anunciar la ines-

perada visita, Lucrecia observé ra-
pidamente el ambiente que le era
familiar, Todo estaba de la misma
manera. En un costado el inmenso
piano de cola, sobre su reluciesite
tarima. Y en el testero principal, su
propio retrato en la caracterizacién
de “Manén”, de Massenet.
Lucrecia contemplé con carifio

‘ese retrato; recordd que lo envib

desde Napoles, en. la época de sus

~ primeros grandes éxitos en el teatro

San Carlos. Estaba hermosisima;
entonces, pero le faltaba todavia
esa elegante desenvoltura que da-

ba, ahora, a su belleza, un presti-
gio dominador.

Sintié pasos. Los pianos fueron
callando uno tras otro. Se notaba
que la noticia corrfa de aula.en au-
la. Experimentd un dulce. halago,
ella, la triunfadora de los grandes
piiblicos.

Entrd, apresuradamente, el di-
rector. '

—iMedinal—exclamé, llamin-
dola como cuando era su alumna
de piano. :

—iMi querido maestro!. . ..
Y se abrazaron, con esa despreo-
cupacién de los que no tienen en el

.espititu otra cosa que su arte.

Y fué un barbullar de pregun-
tas que quedaban casi todas sin res-
puesta... :

Lucrecia observaba carifiosamen-
te a su antigno profesor. El mismo

roso serio, iluminado por la am-
plia frente -pensativa; los mismos
ojos relampagueantes, avivados afin
por los reflejos de los lentes. La
misma  expresion de siempre, pe-
to...., como dignificada por los
afios.

Don Constantino Garlés, como
si adivinara los p i de
Lucrecia, preguntd:

—3Me halla envejecido, verdad?
—Y con. entonacién melancolica,

_ agregbs—Ya no soy un muchacho,

ciertamente. . .. Pero usted, Lucre-
cia.... {Gloriosa juventud!

Iba a expresar su admiracién por
la belleza de la joven, pero se in-
terrumpié. Acababa de entrar el
maestro Biccocchi y, detrds de él,
la secretaria del Conservatorio., To-
do el mundo queria saludar y ver
de cerca a la célebre cantante.- Su
visita, en plena glotia, tenia el va-
lor de una consagracién del ins-
tituto. .

En tanto contestaba las pregun-
tas de uno y devolvia el saludo de
otro, Lucrecia pudo ver una mul-
titud de caritas femeninas que la
devoraban con los ojos desde mas
alld de las abiertas puertas de la
sala, Sinti6 el noble impulso de es-
capar con ellas y charlar mucho. .
en el amplio patio, como cuando
ella estudiaba en el Conservato-
rio. ... Pero la acosaban a pregun-
tas y le rendfan tributo de admira. —
cién y de carifio. Si, habfan escu-
chado su magnifica version de .
“Madama Butterfly” y la incom-
parable “Manén”, Y la habjan

_aplaudido a rabiar, como todo el

teatro, como todo el mundo....
Era una gloria argentina,

Entré Pedro, el portero, con una
gran bandeja llena de copas. Ha-
bia que celebrar- aquella visita gra-
tisima. Y corrid el champafia.
—iPor la Medina y por su glo-
ria! ) '

Lucrecia contesté el brindis, die
rigiéndose al maestrc Garlés:

—iPor el éxito de “Aquiles”!

“Aquiles” era la dltima 6pera
del maestro, premiada en el con-
curso anual de masich y cuya re-
presentacién se preparaba.

Como vieta Lucrecia que Pedro
la miraba desde lejos, tomé una co-
pa y, acetcindose a él, se la ofre-
cid:

por su “noviecita”. ...

El viejo tom la copa con manos
temblorosas y fué a decir algo. ...
pero pudieron mfs -sus lagrimas,.
Y traté de ocultar el rostro.

Lucrecia, con un movimiento ri-
pido, besé al anciano.

_ Pedro salié sollozando.

Un joven un poco palido, en
quien Lucrecia no habia reparado
todavia, se acerc a ella con la co-
pa en alto. g

—iEso ha sido hermosol—excla-
mé con voz temblorosa.—jBebo
por el gran corazén de mujer!

Lucrecia sintié6 deseos de llorar
también. Pudo pronunciar apenas:

—iOh, gracias, gracias! '

Entonces el maestro Garlés le
presentd. El joven era Carlos de.la
Totre, su mejor discipulo de har-

—DBrinde usted, mi buen Pédr&/

T
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nionia y contrapunto. jUn bello
temperamento de muchacho!
Carlos _estuvo muy cortés y muy
medido. Y mientras la charla se
generalizaba, se apatté un poco, ¥
desde el otro extremo del salén mi-

faba de vez en cuando a la bellisi-

ma cantante. .

Lucrecia permanecié todavia al-
ghn tiempo entre sus antiguos ami-
gos. Se habls de su carrera; rela-
t6 episodios de su iniciacién en el
teatro, de sus jiras por los princi-
pales escenarios liricos italianos. ..
Pero, sin saber por qué, su aten
cién hufa para fijarse en los gran-
des ojos negros de aquel joven, que
_parecia_un poco timido, un tanto
‘hosco. ... :

on

El regreso de Lucrecia 2 su ciu-
dad natal fué penoso, a pesar de
los halagos del triunfo. Cantar co-
mo primera figura en el teatro Co-
I6n fué la realidad de un sueiio de
juventud. Pero jqué triste cortejo
de recuerdos e salieron al paso!
~Fué como un despertar doloroso
después. de su vida intensa y atu-
dida en el viejo mundo. El pasado,
los tietnos afectos de la familia, el
recuerdo de sus padres, revivieron
en ella conla mordiente angustia
de su lejania. jSus pobres viejos!

Y recordaba 165 afios de la nifiez,
La vida sencilla en el hogar de sus
padres, mantenida a dutas penas
con el sueldo de don Luis; subjefe
de una oficina ministerfal. Hija
tinica, era ella la - preocupacién
constante de los padres, y su edu-
cacién, objeto de sus desvelos, Los
cursos de la escuela normal, el in-
greso en el Conservatorio.... Su
naciente gusto por la misica....

En la casa paterna, mientras Lu-
crecia ayudaba a la madre en las
labores del hogar, se escuchab:
empre su fresca vocecita que en-
tonaba canciones; era un perenne
y alegre gorjeo. :

La vida de la jovencita transcu-

“rtfa en feliz. rutina. Por las mafa-

nas, los cursos de la escuela nor-
mal; por las tatdes, sus estudios.
Tres veces en la semana, el conser-
vatorio, al que llegaba puntual-
mente conh. su cartera de‘CUCrO re-

pleta de métodos. .
Su gran placer era el teatro liri-

co. Sus padres fa llevaban de vez

en cuando al Colén. Y desde las
tertulias altas admiraba las repre-
sentaciones, venerando, como divi-
nidades, a aquellos cantantes que
vifa pequeios a través de la inmen-
sidad de la sala, pero cuyas mag-
nificas voces gorjeaban o atrona-
ban con arte de magia en los am-,
bitos del teatro. Si ella pudiera

cantar como aquellas divinas aves
misteriosas! :
A los diez y seis afios comenzd

“fos estudios de canto. Su profesor

del conservatorio hallé que su voz
*“prometia”. Entregada, por fin, al
estudio favorito, Lucrecia hizo pro-
gresos rapidisimos.

En aquella época conocié a Leon
Gutiérrez. Era un estudiante de ar-
quitectura que, una taede, al regre-
sar de la Facultad, la vid a ella que
esperaba el tranvia. Y desde esa
tarde, no falté ninguna a esperarla.
Fué un idilio ingenuo de adoles-
centes. Leén se enamord de ella
con la pasién absotbente e irrefle-
xiva de los diez y nueve afios. Lu-
crecia sintié estremecer por prime-
ra vez su espiricu en esa vaga sed
sentimental de la virgen que escu-
cha las primeras frases de amor.
En un principio nada dijo en su
casa de esos amores. El primero en

- saber algo fué Pedro, el portero

de] conservatorio.

Fué en una tarde de lluvia. Las

alumnas’se agrupaban en la puer-

ta, sin atreverse a salir a la calle
azotada por fortisimo chiaparron.
Cuando amainé un tanto la lluvia,
una a una se fueron retirando, bien
cubiertas en sus capotes las mas;
algunas en sus coches particulares.
Lucrecia no habfa llevado capote
ni paraguas y miraba absorta y te-
merosa ¢l” desapacible especticulo
de la calle. Fué entonces cuando
llegé Pedro en su auxilio.

—;Y usted, sefiorita Medina?
iEsta tomando friol’

—{Oh, nada es el frio! Es que
no sé como llegar a casa....

—iCon esta humedad! Es por su
voz, sefiorita. ...

T —

*Es por su voz”. jCudntas veces,
afios después, Lucrecia habia re-
cordado esas palabras, las primeras
que concedian importancia a su
fresca vocecita de entonces!

Pedro estaba perplejo, sin saber
qué partido tomar.

z

Pero Leén alcanzé a verls, salu- - -

dindola con la mano,

Tranquila ya, Lucrecia explicd
a Pedro, sonrojindose:

—;iPobre. Ledn! jCon este tiem-
pol.. . Es mi novio, gsabe usted?

El viejo guardé silencio unos
: Al éabo, dijo, como si-

Si pudiera conseguir un
vil o un coche. ...

No era ficil la cosa, en ese ano-
checer de furias desencadenadas.
Los vehiculos pasaban ocupados.

—FEntre usted, sefiorita, y yo tra-
taré de encontrar uno. o
Y a pesar de las protestas de Lu.
crecia, el buen viejo se lanzd a la
calle en direccion a la préxima ave-
nida.

Mas de un cuarto de hora tar-
dé en regresar Pedro. Y se empe-
fi6 en acompafiarla.

., —Estos “chauffeurs”, sefiorita. .

No estarfa tranquilo. Pero. ... es
péreme usted un minuto y bajo.

El viejo corrié escaleras arriba
y estuvo de vuelta en pocos minu-
tos. - . .

—Ciibrase usted, seiiorita, la
garganta y el pecho—le dijo, ofre-
ciéndole un abrigado chal. :

Ya en matcha el vehiculo, al lle-
gar a la esquina, Lucrecia se sor-
prendié al reconocer a Ledn que
la esperaba, refugiado en un por-
tal. jPobre Leén! ;Y ella que le
habia olvidado por completo! Sin-
ti6 ternura y desazén. {Con ese
tiempo horrible!

Fué una lucha de un segundo.
;Cémo dejarlo a Ledn esperando?
Y encontrando valor, le pidié a
Pedro:

—iPot favor!.... ;Podriames
detenernos un minuto, nada més
que un minuto?

guiendo la ilacién ‘de sus pensa-
mientos: &

—También mi hija querida te-
nfa un novio . ..

Lucrecia se sorprendié. . Nunca
habia oido decit que Pedro tuvie-
ra una hija. '

—Linda como usted, sefiorita
Lucrecia—continu6 el viejo.—Con
sus mismos ojos verdes y hermo-
sos. ... Si, estaba de novia, como
usted. Muri6 la pobrecita. ... Era
una linda noviecita. . ..

Y desde esa tarde, Pedro le de-
cia siempre la “linda noviecita”.

Continuaron las diarias entre-
vistas con Leén, hasta que ambos
decidieron que Lucrecia hablara
con sus padres del carifio que les.
unia.

Don Luis'Medina no recibié la
noticia muy alegremente. Primaba
en él el natural egoismo de padre.
iSu mimada hija dnical Pero Lu-
crecia obtuvo el apoyo de su ma-
dre. jNo era un excelente mucha-
cho, serio y estudioso?

Después de mucho se consigui-
ablandar a don Luis. Bueno, que
el joven visitara la casa. {Qué ha-
cerle? '

—Pero nada de compromisos de-
finitivos—agregaba, como aferrdn-
dose a una vaga defensa.

{Las rosadas ilusiones de aque-
llos dias! Todo era planear la vi-
da futura. Una casita asi, proyec-
tada y construida por Ledn, na-
turalmente. .. Un viaje a tal par-
te.. . Unas veces era el Oriente.
Otras, Italia. Viajaton por todo el
otbe con la imaginacién. Se casa-
rian cuando Leén obtuviera su di-
ploma de arquitecto. ... 'y tuviera
con qué. Pero de esto dltimo se ha
blaba poco.

Lucrecia progresaba mucho en
el canto. Poseia una calida y bien
timbrada-voz de “soprano”. El pro-
fesor hablaba con entusiasmo de
sus condiciones vocales y de su
temperamento. - !
 —Seria una gran cantante esta
chica. ... :

Esos elogios, el placer con que
la escuchaban en las sencillas reu-
niones de familia, fueron creando
una vocacién. Pero una circunstan-
dia casual tuvo influencia decisiva.

Una noche llegé su padre acom-
paiado de un pariente lejano, don -

{

|
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Fernando Ruiz, que deseaba escu-
char a Lucrecia, En dos o tres en-
cuentros, don Luis le habia habla-
do de las condiciones vocales de su
hija. Y alli estaba él, para conocer
la maravilla.

Después de cenar, Lucrecia can-
té unos “lieders”..

Don Fernando la escuchaba con

creciente admiracién. ;Que si can-

& taba bien? jUna maravilla! Si, la
chica valia mucho.... jQué voz!
Pero no habia que dejar perder esa
vocacién, como sucede con tantas
otras, i¥a se encargaria él de
todo! .

Y desde entonces, Lucrecia y sus
padres frecuentaron la casa de
Ruiz.

Eta un ambiente extrafio, con

- algo de templo de una misteriosa
religién. Sin saberse por qué, al
entrar en esa casa se hacia en pun-
“tas de pie y se conversaba queda-
mente. Se dijera que en los rinco-
nes vibraban tenues ‘ecos de melo-
dias . misteriosas. El piano, aun
cuando estaba en reposo, parecia
_ guardar las vibraciones que le agi-
taran y que mantenian en trémula
excitabilidad su sensible caja har-
ménica. El gran “harménium” irra.
diaba noble religiosidad. Se escu-
chaba ese harmonioso silencio de
los recintos en que se rinde culto a

la sonoridad.

No habia lujo en la casa de. los
Ruiz. Algunos muebles ' antiguos,
muchos muebles viejos. Cortinados
pasados de moda, gastadas alfom-
‘bras en los pisos. No habia lujo,
en verdad. ...
- gio inmanente. Aquella casa, mo-
destamente vestida, parecia osten-
tar una corbata a la Lavallitre.

-En los lugares donde se gozan
las. grandes exaltaciones artisticas,
hay siempre como una pitina im-
precisable. Quizd el fervor de los
que los frecuentan dejan un ras-
tro sugestivo: el retrato de un gran
maestro. ... un arco de violin
abandonado. ... un papel de mi-
sica en aquella mesa. ... Pequefias
cosas que hablan al espiritu, dicien-
do: -*aqui no se vive; se escucha y
se sufre la divina emocién.”

Impreslono a Lucrecia ese reco-
gmuento que guardaban todos du-
rante la ejecucién de un trozo mu-
sical. Se reunfan alli diez o doce
melémanos, que iban llegando a la
casa con idéntico aire, entre miste-
tioso y recogido, y que hacia pen-
sar que les embargaban secretas
preocupaciones. Se hablaba del ar-
te con entusiasmo, se comentaban
los dltimos acontecimientos del
mundo musical; pero siempre, aun

Pero si un presti- -

en las charlas mas animadas, se te-
nia la sensacién de que algo supe-
rior alentaba en el ambiente, repri-
miendo las expansiones e imponien-
do un respeto instintivo. Las almas
parecian cobrar libertad durante
las ejecuciones. No se veian, enton-
ces, mas que torsos inclinados, ros-
tros contraidos, pechos con la res-
piracién' en suspenso....; labios
entreabiertos e inmoviles, como pa-
ralizados en una queja anhelosa.
Las almas vagaban, quién sabe
dénde. Sélo hablaban los violines
nerviosos y la viola de suaves acen-
tos y el enamorado violoncelo; y
oraba el harmonio y cantaba el pia-
no. Ellos hablaban por todos, con
el divino lenguaje que la magia de
los arcos arrancaba del misterio del
éter. ¢Y para qué hablar, si habla-
ban ellos de cosas tan hermosas ¢

_imposibles de decir?

En casa de Ruiz, Lucrecia adqui-
1i6 esa exquisitez del temperamen-
to que eleva el gusto artistico al
grado de emocién religiosa. ¥a no
cantaba’ ella “porque si”, sin rea-
tos, en ingenuo desahogo de sus va-
gas inquietudes de mujer; supo
que existia un sentido oculto en la
harmonia; un reflejo de la eterni-
dad en la expresion melédica; dejé
de cantar con frivola alegria, para
hacerlo con un misticismo arroba-
do. Estaba ya en la senda. .

El alma de aquel cenaculb era
don Fernando. No era rico ni tam-
poco pobre. Vivia de pequefias ren-
tas que le permitian entregarse ex-
clusivamente a su culto y proteger
jévenes artistas. Si alguno de sus
protegidos necesitaba de su ayu-
da, era generoso e infatigable. ;Una

beca? {Ahi estaba él para correr
| ;

de aqui para aft4, hablando a los
amigos, buscando cartas de reco-
mendacién, haciendo largas ante-

salas en el ministerio. Nada eran
las ingratitudes.... El lo hacia
como obedeciendo a un imperati-
vo superior, como inspirado por,
los dioses. Lo hacia eh nombre de
Beethoven.

Don Fernando quiso con toda el
alma a Lucrecia.” Seria una gran
“soprano” dramética; de las pri-
meras del mundo. Lo decia él, que
algo. entendia de esas cosas y que
habia escuchado 2 todas las cele-
bridades. El asunto estaba en guiar-
la sabiamente y llevarla al viejo
mundo.

No todos participaban de esos
entusiasmos. Don-Luis, el padre’de
Lucrecia, estaba azorado al ver el
giro que tomaban las cosas. jDe
modo que Lucrecia, su querida hi-

ja tnica, hablaba de dedicarse a-

las tablas? Y él giba 2 consentir
esa locura? Pero sus protestas
eran escuchadas con cierta frial-
dad. Su propia hija—siempre ca-
rifiosa, sin embargo—Ile ofa como
sorprendida. Don Luis notaba que
ya no tenia autoridad, que sus con-
sejos eran recibidos como de una
petsona animada de buenas inten-
ciones, pero que no estaba en el
“secreto”. iLocos, locos, todos, sin
duda! jDon Fernando y Lucrecia
y su propia mujer, que él creyera
sensata y todos esos atolon-
drados que escuchaban misica co-
mo si estuvieran en una misa fu-
neral! jEstaban locos todos!

Ledén no podia tolerar, tampoco,
la admiracién que todos rendian a
Lucrecia. La trataban con una cho-
cante familiaridad todos aquellos
melenudos inverosimiles. Y ¢l la
queria para si, en absoluto. jAn-
helo imposible ya!

Las primeras sombras empafia-’

ron el idilio. Pasaron dias disgus-

tados los dos, seguidos de reconci-

10

te. N

liaciones engafiadoras. Chispas en
brasas que se enfrian. -

Llegé la crisis.

Don Fernando tenia su idea fi-
ja: Lucrecia seria “soprano” dra-
mitica. No hablaba de otra cosa.
Que el “registro” de Lucrecia no te-
nia igual; que vocalizaba con una
claridad maravillosa; que tenia
temperamento escénico.... jUna
gran artista!

Y en las reuniones de su casa,
siempre habia alguien invitado es-
pecialmente para oir la maravilla.

Un dia comunicé a la joven una
novedad: cantaria ella en el “Grand
Splendid”, en funcién de benefi-
cencia.

—Lo mejor de Buenos Aires,
ssabes? Un gran ambiente. Quie-
ro que te escuchen y sepan lo que
vales. Ademis, tendris la sensa- l
cién de un gran auditorio; € ne- —
cesario que te vayas acostumbran-
do a la escena.

Cuando supo Leén lo que se pre-
paraba, planteé la disyuntiva. El
se oponia. Si-Lucrecia lo amaba de
verdad, no debia cantar en esa fies-
ta concurrida por tilingos y me-
quetrefes. Lucrecia, en un principio
cedié: no, no cantarfa, si eso dis-
gustaba a su novio. ;No le queria
acaso?

Pero.... jLas protestas de don
Fernando! {El entusiasmo de la
madre! {Y ese impulso interior, esa
sed triunfadora que arde vanida-
‘des en el alma femenina!

Y cantd.

Sufrié una emocién profunda al
sentirse pequefita frente a aquel
abismo de luces. La acometié un
extrafio terror al encontrarse en la
escena, con miles de ojos fijos en
ella en medio de un’ silencio trigi-
co. Nunca supo cémo pudo can-
tar. Pero lo hizo maravillosamen-

Y de golpe, en una sucesién fan-
tistica de emociones, conocié la
embriaguez incomparable de la ova-
cién, la misica inefable del elogio,
el triunfal desvanecimiento de sen-
tirse empujada por todos para ir a
recibir una y tres veces el homena-
je rumoroso y aturdidor de un tea-
tro sacudido por espasmos diabélis
cos,

Aquella noche fué dec:swa. No
era, ciertamente, un triunfo consa-
gratorio, ni mucho menos. Pero,
desperté en ella la voluptuosidad
de la escena, el amor al aplauso, la
necesidad del triunfo. Era el hala-
go infinito de su vanidad femeni-
na. Su voz, su figura, su belleza.

jElla! jLa vanidad exaltada has-
ta la locural (Conven la pig. 40)
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Miss CHICAGO (Ella
Van Hueson), que obtu-
vo el primer premio en
el Concurso Internacio-
nal de Belleza de Gal-
veston, recibiendo el ti-
tulo de Miss UNIVER-
80. A su lado, Miss
DOROTHY BRIT-
TON, que obtuvo el
premio en 1927.

(Fotos Underwood and Underwood)

RAYMONDE ALLAIN, rei-
na de lo bellera de Francia,
que obtuvo el segundo premio
en el Coneurso de Galyeston.
iNo ereen ustedes, lectores, que
un jurado lotino le hubiera
dado el primer premio?

tia babiiims puoas da BN ALLAIN
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Miss NEBRASKA, que conquist uno de los ferceros premios del it i

Internacional de Bellexa. Al fomdlo, Miss NEW JERSEY, que cavibidn
2 fué premiada.




4 ENECIA, - Sefiora del
- Adridtico; habia otor-
" gado ya por tres veces
;' sy mano a insignes va-
a familia Cornaro, cuan-
' de aquellos palacios ca-
cincelados como joyas, que
fio mil cuatrocientos cin-
uatro, biznieta de Mar-

Qriente y blondas de Bu:
itre joyeles de fantdstica
y el halago amoroso de
e os0s patientes. Muy jo-
; pasé al Convento de San
en Pidua, de donde era
una tia carnal suya, y en
asta que fué ya una mu-

retiro, deslumbré con
y su talento a los hom-
s poderosos de Venecia. La
de su claro ingenio, no ex-
i piedad ingenua, muy de’
;'y un_profundo" sentido
que no la abandoné nun-
mo tn arco siempre Vi-

-Gran Canal, nacié una

gro, Dux de la Serenisima.
a la sazén. Crecié entre | .

ida que al abandonar.

- pOR HI:R(CDES bonm:no

" Astros apagados que todavia s deslumbran con su - luz,

it

las mugeres -del Renacimies

20, en el bronce y'en el mdrmol, pasan ante nuestra vista eni ron-
das encantadas: Beatriz, lirio de los celestes valles; Victoria
Colonna, majestuosa y llena de armonia como- un peplum grie-
go; Lucrecia Borgia, la ogresa de brazos fatdles; Imperia, so-
berbiamente hermosa, valida de pontifizes y cardendles; y la co-

horte de princesas - florentinas: Ibasetta, Ginevra,’ Leonora de
linouid, I

perp en el lien-

Este; y el cortéjo de dog

Cornaro, diademad.

¢
en amores bajo el felze acogedor de sus géndolas cbaroladas
Sobre estas figuras de belleza y de pecado se levanta Catalma
de inmarc

/]

hitables gracias, reina por su ta-

lento, diosa por sy Fermosura. En el trono de Chipre refulgi
con ambas coronas; y en. la calma paradisiaca de su retiro’ de
Assolo, fué mds soberana que antes, imperando graciosamente so-
bre una corte de poetas, pintores ¥ purpurados. Fué amada has-
ta la muerte por ilustres artistas, y su cuerpo envuelto amorosa-
mente en un sudario de paiio de oré chipriota tejido por las
doncellds de Famagusta, fué sepultado en la.nave central de la
Catedral de San Marcos, bajo el pilpito a la derecha del Altar
Mayor, distincién suprema que Venecia concedia a la que ha-

bia sido el mds bello floron de la Repubhca

brante, tendido entre el ascetismo
cmtlano vy la jocunda alegia del

cuyo floreci “de-
terrmno e pmodn—-esplendoroso

del Renacimiento.

fara un enadro, etinte < e d Musco Bnrémco,

el Museo del Hermitage, en Leningrado.

Huérfana .de padres desde sus
tiernos afios, quedd al abrigo de
su bisabuelo, siempre en excursio-
nes guerreras y por esa época muy

ocupado en la conquista de Creta.-

La isla pasé a ser propiedad de Ia
Repliblica, y ¢l viejo Doga pudo
dedicarse a buscar un terreno pro-
picio” donde plantar aquella - flor
espléndida. sDénde hallar.un prin-
cipe con meéritos  suficientes para
confiarle el tesoro.y el orgullo de
Venecia?

Por fin, después de una minucio-
sa_seleccidn, fué prometida en ma-

trimonio al rey Jacobo II de Chi-

pre. El Senado la declars Hija

Ilustre de la Reptiblica de San -

Marcos, dindole como dote cien
mil ducados, fortuna <colosal en
aquella época. El afio mil. cuatro-
cientos. setenta y dos, rodeada de
un cortejo magnifico, fué condud-
da a Chipre a botdo del -Bucen-
tauro, la nave regia que sdlo se
usaba una vez cada afio,.cuando el

. Dux dejaba_caer su anillo de pie-

dras preciosas en el Adridtico.
Las costas de la isla ilustre la
vieron llegar asombradas. Desde
que ¢n la arena de- sus playas pu-
siera los rosados pies Venus Afro-
dita al surgir de las ondas corona.
das de sol entre un bando de blan-
quisimas . palomas, 2 espuma del
mar ‘nunca viera otra mulu' tan

Bl

. fabuloso origen- del apellido.

se firmaron tratados que

. los dos pueblos.

- der de Venecia y a’una-hija

Reb'[:lo de CATALINA CORNA&Q)
por Tigiano, (Galeria' delli Utfig)

Alli se efectuat(m sus bodas, Bn
wwaba, por su enlace, en la familia”
de los Lusifian, Reyes de Chi

de Jerusalen qué hacian remontar
su origen nada menos que al hada
Melusina, hija de Merlin el En-
cantador, rey de los Druidas, en
aqueﬂos dorados tiempos. de Ar-
turo 'y sis Caballeros de la Tabla
Redonda, Como- convenia a estic-
pe tan preclara, las riquezas de’la
familia eran incontables, sus’ mitp
_ieres siempre bellas y sus hombw 3

siempre vahentes y gennles, ‘

mayor de Jacobo II,. era en
rey de Jerusalén, titulo que
hacia tiempo recaid en el p
nito de la rama principal.
escudo de los Lusifidn i

sobre gules, y un unicornio bl
rodeado . de estrellas, simbo

se juntaron las dos casas mis
llosas de aquella época, pu
Cornato descendian, por lmeav
tetna de los Cornelios, pam 0¥’
manos.

-Antes de su matmnomo, [
de Chipre alcanzd el ser rec
do por ¢l Soldan de Egipto, i
estaba muy lejos del esplendot
rabnico, era un poderoso sofs
al que todos los reyes de
te deseaban tener por ami
bo embajadas, regalos, fi

de consolidar la mutua a

Pero al ser llevada Catalma
naro al trono de Chipre, i
intereses se impusieron a Ja®
II, y el Impetio de Orjente cmpi- ’
mateoelaralveraCretam

(Ctmtmw: en is




Metro-Goldwyn-Mayer, que interpreta la protagonisia de Exceso de Equipaje, no teme mostrarse
esta sugestiva pose. ;Cudntas son las artistas que se atreverian & imitarla? -
(Foto Sinclair Bull)

‘GRETA GRENSTEDT, estrella cinematogrifica de la
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DO$ OPINIONES CONTRARIAS SOBRE LA
MUJER QUE TRABAJA

por el Curtorc Parianchir’

ON motivo de la cam-
pafia que en favor de
la mujer que trabaja y
contra los abusos y ex-
plotaciones de que suele ser victi-
ma, vengo librando hace varias se-
manas desde estas paginas, he re-
cibido numerosas cattas, ya en pro,
las mas, bueno es reconocetlo, ya
en contra de las ideas y puntos de
vista por mi mantenidos; cattas,
también conviene declararlo, en su
mayorfa de hombres, y éstas, todas
en pro de ‘mis campafias, esctitas
con la decision y el entusiasmo de-
mostrados en las dos publicadas en
el niimero anterior. )
De las cartas de mujeres hasta
ahora recibidas, voy a seleccionar
dos, por lo caracteristicas y revela-
doras que son de dos tendencias,
temperamentos y opiniones, radi-
calmente opuestos y contradicto-
rios. Una, la carta de Ofelia, la de
la mujer queé trabaja como sacri-
ficio y desgracia, y para la cual el
matrimonio es la felicidad, aunque
el marido “no fuera muy dulce ni
catifioso”. La otra carta, la de Con-
suelo, esta escrita por la misma ma-
no, cotazén y voluntad, que escri-
bié aquella carta que inserté y pu-
bliqué hace varias semanas en un
articulo intitulade “{Un mundo
de verdades!”, v es, contradictoria-
mente a Ofelia, la mujer que pien-
sa que en la independencia econd-
mica se encuentra la base de la fe-
licidad de las mujeres, su libertad
y el disfrute de los derechos civi-
les y politicos.
He aqui, dichas dos cartas:

LA CARTA DE OFELIA

Al Curioso Parlanchin.

Mi admirado e ilustre escritor:

Lo primero que leo siempre
cuando compro todas las semanas
la impottante revis 2 CARTELES
es sus hermosos e instructivos tra-
bajos.

En todos estuve de acuerdo con
usted menos cn ese dltimo que lo
titula: El matrimonio: la mayor
desgracia de la mujer”. Bajo el
punto que Ud. lo ve, si que lo es

y grande, pero bajo el aspecto en

que yo lo considero, es desgracia la
soltetfa en la mujer. Robustece sus
tesxs, pintando la explotacién de la
mujer cuando, cesanté el padre, y

los hermanos, ella trabaja para to-
dos. Los casos en que las hijas son
explotadas por los padres, patientes
y demas, son escasos, son los me-
nos. Lo frecuente, es lo contrario:
todo lo que gana la mujer se “lo ti-
ta encima” en sedas, encajes y cha-
rol. ... amén de otras chucherias.
La muijer es una desgraciada en es-
te pais, desde que trabaja en'las
oficinas piblicas

El noventa por ciento de los
hombres forman concepto equivo-
co de la mujer que trabaja, por-
que piensa, y tal vez con funda-
mento, que para sostenerse en su
puesto tiene que ofrecer més que
larga aptitud, algo mis.... No
siempre la mujer que se sostiene
por si es feliz; no crea usted que
eso la redime de la miseria. jQué
casos conoce usted, ilustrado perio-
dista? Lo triste de la mujer es que
se pasa veinte afios de maquinilla
en la oficina, y peina canas y no
encuentra, su “‘partido”, porque
aun cuando sea ciertamente hones-
ta y virtuosa, los hombres dudan
de nosotras cuando vamos a la
oficina, de auxiliar del jefe....
Vaya usted a cualquiera Secteta-
tia o Dependencia del Gobierno,
para que usted observe ]amonas
como yo, de mis de cuarenta pri-
maveras, que hemos gastado nues-
tra juventud 'y nuestras energias.

en el teclado de una maquinilla co-.

mo esta en que le escribo y todc
spara qué? Para vestitnos bien,
calzarnos mejor.... ;Y eso es vi-
da, sefior periodista? Cuando ye
tenia quince afios y aprendia ese
oficio, vivia ilusionada. Ahora que
tengo més de diez y ocho afios de
trabajo, veo que la mujer en Cu-
ba ha perdido desde que sale de su
casa pata trabajar en la calle. Me-
nos mal las que van a las tiendas;
a las escuelas, pero-las que son Se-
cretarias. ... envejecen como en-
vejeci yo y conmigo mas de sesen-
ta mujetes de mi época. Yo traba-
jo porque lo necesito. No me que-
da otto remedio, pero, hoy, maiia-
na y pasado, sostengo que la mujer
donde Ginicamente vale es en su ca-
sa, nada mas que en su casa, sefior
periodista. Lo general es esto:

—Fulanita, jdénde trabaja?

—En tal departamento.

—{Uf! {Y con ese “gallo” ha
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dado! Asi soportard la pobre si no
quiere perder el puesto.

Es posible que esa sefiorita sea
tan virtuosa como la mejor, pe-
ro, sefior, desengifiese, todo se
ha perdido, desde que la mujer,
por ponerse un vestido y un
par de zapatos, renuncia a todo.
Ahora a otra cosa; no vamos con
telas baratas a la oficina (yo era
una de tantas) porque queria pre-
sentarme bien y resulta que lo que
ganamos no nos alcanza para ves-
tirnos. Después, tiene usted que a
las cinco y media de la mafiana,
estamos despiertas, haga frio, co-
mo calor, jNo serfa mejor la paz
y la tranquilidad de un maridito
aunque este no fuera muy dulce,
ni carifioso? Si, distinguido escri-
tor, si, como mujer que soy detes-
to la hora en que me resolvi
a trabajar. ;Buena yo? Creo
que i, creo que si.... ahora us-
ted juzgard como quiera. Trabajo
en una oficina donde el jefe lo
veo cada quince dias. . - pero qui-
74 esté comprendida en el numero
de las dud Los mati
sefiot, han disminuido desde que
trabajamos para afuera.... sepa
que los hombres se escaman. Se me
ocurtié escribirle hoy, porque us-
ted ha pensado, o entendi yo, de
que la mujer se libera trabajando
en la calle. {Triste fin de la mujer
que trabaja en oficinas, sefior! Un
dos por ciento alcanzan esposos. . .
las demés. ... considere usted. .
Esa es la vetdad. No es desgta-
cia inmensa llevar blanco el cabe-
llo después de veinte afios de me-
canégrafa, y mantenerse virgen de
todo, pero de todo?..

Salvo excepciones, que nunca
debemos aceptarlas por ejemplos,
la muier, distinguido periodista,
ha perdido mucho desde que fué
a la oficina a laborar. No todos
los jefes son caballeros ni hono-
rables. ... y aunque no hagan na-
da. ... ya el vulgo piensa lo peot.
Por todas estas razones, no encon-
tré bien su articulo y usted me va
a decir si es que tengo o 1o razén.
¢Despechada? No, sefior, razona-
ble.... Sobrinas tengo que agra-
ctadas, virtuosas, hacendosas e in-

i y ya van al do el
mismo camino mio. Créame usted

que la mujer en sd'l;ogar vale mu-
cho.... la calle es tentadora y
aunque sea pura, para el mundo
es mala, Vieja experiencia me ha-
ce pensar en todo esto. Usted per-
done mi lata, queria desahogar mi
alma enferma. Lei ‘con entusiasmo
todos sus anteriores, este dltimo lo
consideré¢ equivocado. Es esa la
opinidn, y wvaliosa si se quiere, de
una de las tantas viejas que hemos
perdido fodo en una oficina y en
una maquinilla como ésta.

Su lectora y admiradora, Ofelia.
LA CARTA DE CONSUELO
I

St. Curioso Parlanchin.

Sefior:

iMi mas cordial apretén de ma
nos para quien ha podido tan opot-
tunamente decir lo que yo estaba
deseando que dijeral Desde que
usted me hizo el honor de referir-
se a mi carta, deseaba yo que tra-
tara ¢se problema del voto femeni-
no, y que dijera eso que ha dicho
ahora. La libertad no se mendiga:
se conquista, y para eso, lo prime-
ro que han de hacer las mujeres
es declararse en huelga a los amos.
Mientras no lo hagan, que .ni sue-
fien con tener nunca derechos, sino
deberes, y muy pesados, que cum-
plir. Claro que no pretendo ilumi-
narlo en asuntos que usted com-
prende tan divinamente; pero quie-
ro que sepa que las mujeres, mu.
chas, muchas mis de lo que los
hombres cteen, sienten deseos de
romper sus cadenas; pero no @&
sienten con fuetzas para ello, y no
por falta de valor, sitio porque nos
reconocemos incapacitadas aun, pa-
ra prescindir del’ hombre.

No sabemos trabajar, como us-
ted dice en éste su altimo articu-
lo, y cuando aprendemos nos cie-
rran las puertas, o nos explotan dr
la manera mas villana, como ya di-
jo usted en los anteriores.

Y. estoy ansiosa de libertad y de
justicia para mis pobres hermanas.
Personalmente tengo casi resuelto
el problema, porque poseo medios
de fortuna, y porque en medio de
toda la mogigateria de este circu-
lo estrecho y vicioso de una socie-
dad deé. pueblo chico, he sabido con-
quistar mi libertad. Pero las otras,
las que no se atreven. jEsas nece-

(Continia en la pag. 38)
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OF ZA AMERICA ESPAFPLZ

(Fotos Valladares)

TEGUCIGALPA, Honduras—La Srta. LOLITA PRATS, reina del De-
\porte, lanzando el balén en el segundo match entre los teams Olimpia y Espaiia.

TEGUCIGALPA, Honduras—ILas Reinas del Deparle
fotografiadas en compaiia de los distingnidos jovenes
que organizaron el Primer Congreso Deportivo Nacional,
reunido en Tegucigalpa.

’ TEGUCIG,‘!LPA —Hondumr —Remas dt/ Deporte, que patrocinaron el primer Congreso, Deportivo de Hondum;,

| celebrado

n T,
YOLA LOLITA PRATS ADOLFINA MEJ

da a derecha, las Sytas. ALGERIA MEJIA,
14y CORALIA MEIIA.

STELA REYES NO-

VALENCIA, Ve-
neguela. — Monu-
mento a las “Tres
Madres”, erigido
. en el parque de ese
nombre, por inicia

(Fotos Martel)

PROGRESO, Mé-
tico—La_bellisima
Srta. ELVIRA
DUARTE, que
retresenté a CAR-
TELES en la gran
fiesta celebrada
por el Centro Es.
paiiol del préspero
puerto  yucateco.

(Foto Badia)

VALENCIA, Vene-
zuela. Entrada dl par
que de "Las tres ma-
dres” construido en
esta ciudad por ini-
ciativa del Dr. Jesis
Maria Arcay, presi-
dente de la Sociedad
Caridad y Concordiat

I tiva del Dr. Ar-

cay. Las estatuas
simbolizan la ma-
dre de Dios, la
Madre Patria y la
wradre del Hombre

o)

i ik -
] MONTECRISTY, Santo Domingo

Nueve mue-

Hle de esta ciudad dominicana, en la que escribié

el gran Marti su inmortadd Manifiesto. El muelle

[ se ha construido, precisamente, en el dunto por donde

embarcaron los expedicionarios de Gimez y Marti.
(Foto (Godknows)
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Fernando > Ruiz, que desr

JSA solemne

« sido la despedi-
Thorbrand di6 a

. hijo el mas nuevo y
s barcos. Ingebiorg, la

Do ‘.re, ‘cifidle al cinto la pe-

n
sa

' como una verdadera

ada que cincelara el mito-
fundador de aquella inteé-
estirpe de navegantes. Y asi,
ompaiiia de Olaf—su hermano

_ leche—y de los mejores hombres
ge su padre, el valiente Eirik lan-
2z6se a recotrer los mares en procu-
ra de nuevas tierras que conquis-
tar y de nuevos enemigos que ven-
cer.

Durante tres dias y tres noches
navegaron saqueando veleros, has-
ta llegar a las imponentes rocas
en lo alto de las cuales se levanta-
ba la ciudad de Faire. Y el barco,
plegando sus velas como un gran
pajaro blanco, detiivose a sofiar
en la maravillosa bahia de los rei-
nos de Snori, el gran amigo de
Thorbrand, para quien Eirik .traia
espléndidos presentes.

- Eirik depuso su espada junto al
alto sitial destinado a los huéspe-

des y pased la vista por el amplio-

recinto. Una dulce inquietud em-
_bargile de pronto el corazén:
jounca sus ojos habian contem-
plado una doncella tan hermosa co-
mo Yisir, la hija de Snorri, que se
paseaba por entre las mesas aten-
diendo los huéspedes y volcando la

cerveza de su garrafa de plata en

los: cuernos de los guerreros!

Era una belleza en flor: de le-
che sus brazos, de marfil su cue-
Ilo, de cera su rostro; rojos los la-
bios, azules las pupilas, de oro los
cabellos undosos. Muchas eran las
doncellas que servian a los nautas;
pero Ysir se destacaba entre todas
hija de los

mic.g.

ioses.

licida gy joven marino, enterado de

y e
les v

‘e Ysir era la promenda del gue-
ko Hialti, sintié una dolorosa
opresion en el pecho. Hialti halla-
base ausente, navegando por mares
desconocidos; y de acuerdo con las
estrictas leyes ndrdicas, nadie po-
dia aprovechar la ausencia de un
guerrero para aspirar al amor de
su amada. Debian por lo menos
transcurtit tres afios sin que el gue-
rrero diese noticias suyas para que
los demis se considerasen con de-
rechos a la mano de su prometida.
Y por ello, Eirik, sabitamente
prendado de la doncella, lamenta-
ba la ausencia de Hialti. Hubiera
deseado desafiarlo a “holmganga”,
el feroz duelo de muerte que trans-
feria al vericedor todos los bienes

Jdel vencido.

LA\ PRORAETIEA

DEL RIAUTA
iy

Cuerdopot

Eirik, fijos los ojos en Yisir, sus-
piraba dolorido por la imposibili-
dad en que se hallaba de conquis-
tar su amor. Hombre hecho a las
rudas ‘tareas guerreras, ponia en
sus amores la misma impetuosidad
que en los combates. La pasividad
era, para él, la mis exasperante de

las torturas.

"De pronto, un esclavo irrurpié
violentamente en el recinto yendo
a postrarse a los pies de Snorri y
exclamando:

—jLos berserquers, sefior! jLos
berserquers! jHan asesinado al

guarda Einar, que no quiso permi-
tirles el acceso a la ciudad! Dicen
que vienen en misién de paz....

Oruenad, sefior: ;jdebemos abrirles
las puerta§ del palacio?
. Bl anciano Snorri se puso vio-
lentamente de pie. Todos los gue-
rreros imitaron su movimiento lle-
vando la mano al pomo de sus es-
padas. La ley de la  hospitalidad
obligaba sin embargo al viejo jefe
a recibir la visita de los berser-
quers, por indignos que éstos fue-
sen. Pero antes de que Snorri hu-
biese podido tomar decisién algu-
na, seis gigantes pelirrojos arma-
dos de hacha y rodela penetraron
uno tras otro en el recinto, ilumi-
néndolo siniestramente zon el ful-
gor de sus ojos prefiados de feroci-
dad. jLos berserquers! jEl terror
de las comarcas todas!
Detuviéronse amenazantes en
medio del recinto. Snorri, estreme-
cido de ira y trémulo de impacien-
cia, elevé su tonante voz para in-
auirir: -

(ustino

—;Venis en paz, oh, extranjeros
que habéis asesinado a mi guarda
sin esperar la palabra de bienveni-
da?

—En paz venimos, Snorri,—re-
puso el mas fornido de los gigan-
tes.—E invocamos la sagrada ley
de la hospitalidad para ser recibi-
dos cordialmente. Kiarten es mi
nombre, y soy jefe de estos ber-
serquets. No olvides que si nues-
tras manos son habiles para empu-
fiar el hacha mortifera, nuestros
labios no admiten rivales para en-
tonar dulces leyendas de amor y
de paz. En cuanto a tu guarda,

bastete saber qie Odin encendié- ~

la ira de mi corazén cuando vi que
un esclavo se atrevia a interceptar-

me el paso. Pero si alguno de tus
hombres clama venganza por ‘su
sangre, heme aqui dispuesto a ba-
tirme con él. ... Repito, pues, Sno-
rri: venimos en paz.

—Bienvenido sedis, entonces,~
articulé el anciano, sin recoger el
desafio de las palabras del berser-
quer.—El hermano de mi guarda
Einar regresard al palacio dentrc
de tres dias. El clamard venganza
y aceptard tu reto.... Siéntate.

El berserquer se pased por entre
las mesas y detdvose junto a Eirik,
que habia permanecido sentado.
Miré al joven cefiudamente, y di-
jole con rudeza:

~—Levantate, mozalbete. En este
sitial no hay lugar para dos.
Eirik posé sereno sus ojos en las
feroces pupilas del guerrero, y, con
voz pausada, repuso:

—Bien hablaste, berserquer. En
este sitial no hay lugar para dos.

—Kiarten—bramé— estd acos-
tumbrado a ocupar el sitial mas al-
to. Incorpérate, pues. Th no estds
cémodo ahi. .

—Te equivocas, berserquer,—
replicd el joven sin amilanarse.—
Estoy muy cémodo. Aunque, en
verdad, mi espada parece aburrida
de descansar contra el respaldo del
sitial.

Los dientes del gigante rechina-
ron. Su manaza velluda acarié el
filo del hacha. Eirik, ripido comc
un rayo, y adivinando la intencién
del gigante, saltd de su sitial y dié
un brinco hacia atrds. Y en ese
preciso instanté el arma del berser-
quer hendia furiosamente el aire
yendo a incrustarse en el travesa-
fio del respaldo.

Nadie se habia movido. Sélo
Olaf, el hermano de leche de Eirik;
hallibase ya al-ado del joven, dis-
puesta 2 cljarse matar por él.
~Pero la voz de Snorri elevése de
siibito sobre el silencio del recinto:

~—Tienes razén, Kiarten. Te co-
rresponde el mas alto de los sitia-
les. Y por ello te pido que aceptes
el mio. Ven. Siéntate. Bebe, y re-
litanos alguna leyenda.... {Ysie!

..Llena el cuerno de Kiarten.

Kiarten, tranquilizado por el

" ofrecimiento del anciano, ocupé el

sitial. Eirik, nuevamente en su
puesto, parecia haberse olvidado
del gigante, y miraba con ojos me-
lancélicos a la divina Ysir.

—iA tu salud, Snorril—brinds
el berserquer llevindose a los la-
bios el cuerno rebosante de espu-
ma.

—ijA tu saludl—respondié el
anciano.—Y quiera el dios Odin,
joh Kiarten!, prolongar tu vida
muchos afios. ... Ahora. concéde-

me el honor de escuchar de ius la-

bios una de esas leyendas de los
principios de la Creacién.... T
daré, en premio, el mis precioso
don de mi reino.... Si: el que i
elijas. .. {Ysir! {Trae el arpal

Cuando la cindida mano de Iz
joven tuvo que sufrir, al entregat
el arpa, el contacto de la velluda
mano del gigante, Eirik sintié que
el corazén se le estrujaba de an-
gustiosos celos. Y lanzé tan hondo
suspiro  de odio que el hermano
Olaf debié posarle una mano en
el hombro para recomendarle pru-
dencia: hubiera sido una locura
desafiar nuevamente la ira del bet-
serquer.

Cuando el gigante depuso el ar-
pa sobre sus rodillas, el anciano
Snorti incorpordse vibrante de en-
tusiasmo;
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—iHermoso fué tu canto, Kiar-

tenl—exclamé.—Dime ahora ‘el
don que deseas.

El berserquer cuyo rostro habia
recuperado su espantosa ferocidad,
‘pased un instante la vista en torno
suyo. Posé de pronto los ojos en
Ysir, que permanecia de pie entre
las demas doncellas, se restregé los
labios con la mano, hizo un guifio
de satisfaccién, y, sonriendo, ar-
ticulé? .

—Deseo, Snorti, que me des tu
hija por esposa. '

. Ysir, aterrada, retrocedié instin-
tivamente como buscando refugio
entre sus compafieras. Eirik, demu-
dado y encendido de colera, irguié-
se répido llevando la mano a la em-
puiiadura de la espada. El ancia-
zao Snorri mesése perplejo la bat-

—Has nombrado el dnico don
que no puedo darte, Kiarten,—di-
jo—Mi hija Ysir es la prometida
de Hialti, que en estos momentos
boga por lejanos mares en busca
de nuevas tierras que conquistar.
Y th no ignoras, berserquer, que
nadie puede aspirar a la mano de
una doncella en ausencia de su pro-
metido. Ricas telas de seda, esplén-
didas piedras preciosas hay en mis
arcas.... Para ti serin las mds
valiosas. Pero. ...

El berserquer se incorpord vio-
lento, bramando:

—iHas empefiado * tu palabra,
Snorri! {No te retractes! Me dijis-
te que eligiera, y yo elijo. jYsir
serd mi esposa!

~—Las leyes me prohiben acceder
a tu pedido, berserquer,—replicé
el anciano con voz un tanto trému-
la—{Y los dioses se encolerizan
contra quienes violan las leyes!

El gigante sonti6:

—Pues entonces te desafio 2
“holmganga”. {Eso estd permitido
por los dioses! .jTe disputaré tu
palacio, tus tierras, tus bienes to-
dos!

El anciano tembls de indigna-
cién y de ira:

—jAh, berserquer! jHace trein-
ta afios no te hubieras atrevido a
lanzarme ese reto! {Es indigno de
un guetrero desafiar a un anciano
a “holmganga”.

—iPeto esti permitido! jAcep-
ta o cedel—grité el gigante.

Eirik, antes de que el hermano -

pudiese impeditselo, avanzé un pa-
so hacia el guerrero y con labios
trémulos de ira, exclamé:
—;Quieres “holmganga”, ber-
serquer? {Tu reto no serd desoido!
;Yo te desafio a “holmganga” por
. 'tu vida o la mia!

El ¢ q
te hacia el joven:

—jVammos, muchacho! —contes-
t6 con una sonrisa de indulgencia.
—Eres atin un pollo para cacarear
tan alto. ;Estis impaciente por

ria preferible, en cambio, que te
quedases en la tierra para limpiar
los platos de los guéireros.

—iTt serds quien primero visite
la morada de Odin!,—replicé Ei-
rik—Mis hombres se aburren en
esta fiesta. Quiero facilitarles el
especticulo de ver 2 un gigante
implorando clemencia en la arena
del “holmganga”!

Ysir, conmovida por la temeri-
dad del joven nauta, posé en él
sus ojos azules envolviéndolo en la
inmaterial caridia de una mirada.
Eirik volviése a ella -sonriente,
agradecido,'y en seguida cruzd el
rostro del gigante con el més cru-
do de los insultos: .

—iDecidete, cobarde! ;No pe-

dias “holmganga”? Mi espada
estd 4vida de sangre!
El berserquer se incrusté los

dientes en los labios, rugiendo:

—iSi! ;{“Holmganga™ ;“Holm-
ganga”!

. {“Holmganga”!, corearon los
presentes precipitindose fuera del
recinto para ubicarse junto a la
arena.

El gigante salié tras ellos, enar-
bolando el hacha. Eirik lanzé una
Gltima mirada a Ysir, como que-.
riendo- infundirle confianza. E
Ysir sontié tiernisima y enamora-

Latgo era el ceremonial del
“holmganga”. Fueron previamen-
te medidas las espadas de los com-
batientes, para comprobar que nin-
guna de ellas excedia la longitud
establecida. Eirik y Kiarten abra-
zaron luego sus rodelas y se apos-
taron junto al rectingulo de arena
circuido por una cuerda donde de-
bia efectuarse la lucha. Snorti, en

su calidad de jefe, enuncié las con-
suetudinarias  disposiciones relati-
vas a esos encuentros, y recordd
que el duelo era *a muerte”, que-
dando el vencedor en posesion de
todos los bienes y derechos del ven-
cido. Luego, recitd una férmula
invocando la ira de Odin para el
que, acobardado, abandonase la
lucha, e invité a los rivales a en-
trar en la arena (el “holm”) con la
palabra de préctica:

—i“Holmganga”!

Sujeta la rodela contra el cora-
26n, rigido el brazo que empuiiaba
la espada, alta la frente, Eirik te-
nia los ojos fijos en las fulgurantes
pupilas del berserquer. A éste .co-
trespondia dar el primer golpe,
pues era el desafiado.

Avanzando apenas medio paso,
inclinando un poco el cuerpo ha-
cia adelante, el berserquer enatbo-
16 su espada y descargéla rauda.
La hoja de acero chocd contra la
rodela sibi e | da por

res—Y volviéndose a Ysit, al
g6:—Por ti, la mis hermosa de
doncellas, Eirik va a derribar a este:
gigante.

La: lucha duré apenas un miny-
0. El berserquer, retrocediendo es-
ta vez un paso, levanté su arma
descargéndola iracundo. Eirik en-
corvése stibitamente. La espada del
gigante no le habia rozado siquie-
ra el yelmo. Y entonces, irguién-
dose répido y con una clara per-

pcion del momento de ofuscado
:descuido porque atravesaba el ber-
serquer a raiz de su ataque frui-
trado, aséstéle un rudo golpe en la
sien izquierda.

El gigante trastabills y cayd de
bruces en la arena. Una. bocanada
de sangre manché el suelo. El ber-
serquer no se movib. La expectati~
va era ansiosa. Pero el berserquer
seguia inmovil.

Entonces una griteria ensordece-
dora, un endemoniado chocar de
armas saludé al vencedor. Olaf,

&vil de emocién, miraba al her-

g

Eirik, partiéndola en dos.

Una salva de aplausos certificd
la fiereza del golpe.

Eirik, sonriente, levanté impe-
tuoso su espada y dejéla caer ré-
pida y violenta.. Pero también el
berserquer interpuso su rodela pa-
ra atajar el golpe. Y el escudo del
gigante, como el de Eirik, rodé
quebrado en la arena.

Una nueva salva de aplausos,
miés nutrida que la primera, feste-
j6 la hazafia del joven. Ysir, sere-
nados ya sus temores, apoyd blan-
damente su mano en el hombro pa-
terno.

Y entonces comenzb la verdade-
ra lucha. La eliminacién de las ro-.
delas era un simple rito prelimi-
nar.

Eirik crispé su pufio en el po-
mo de la espada. Miré a su herma-
no Olaf, que desde el otro lado de
1a arena lo contemplaba palido, y
le infundié fe, gritdndole:

—No temas Olaf. Lucho con la

invencible espada de mis anteceso-

mano con supremo orgullo. Ysir,
desfalleciente, recliné la cabeza en
2l hombro paterno. Snorri llora-
ba....

Pero Eirik, dominando el tumul-
to, vibrd:

—La ley del “holmganga” me
concede el derecho de casarme con
tu hija, divina prenda que estaba
reservada al vencedor. Pero renun-
cio a efla. '

~No, Eirik. Tu rasgo me con-
mueve, porque es el de un guerre-.
ro digno del sagrado nombre que
los dioses te dieron. Pero no pue-
des rechazar la mano de mi hija,
porque. ... .

Y el anciano se interrumpi6 se-
fialando a su hija. i

Yisir, ruborosa y pidica, levanté
apenas la cabeza y entorné los ojos
en que brillaba un enamorado ful-
gor. Eirik sinti6 que su corazén
hasta ese momento oprimido por la
angustia, comenzaba a palpitar al-
botozado y loco. Avanzd un paso,

di6 la diestra y balbuced:

—iYsir!. ... %
La doncella reclind la cabeza so-

bre el pecho y con voz casi imper-
—Si..

En tanto, su mano habiase po-
sado blanda en la diestra del jo-
ven. :

Y Snotri, dichoso, los bendijo:

~—~QOdin sea con vosotros.

Olaf 'y los guerreros embrazaron
sus todelas contra el pecho y enar-
bolaron sus espadas mientras Eirik,
tembloroso, inclirizbase a besar la

mano de Ysir.



L rumor, varias ve-
ces propalado, de haber-
se prohibido guberna-

. mentalmgnte su venta;
lo sugestivo del titulo—La agonia
antillana; el interés que el tema de-
satrollado—el  imperialismo  yan-
qui en el mar Caribe—reviste para
los cubanos; y el prestigio de que
goza' en nuestra patria su autor—
Luis Araquistain—por su 4gil ta-
lento, su sinceridad y valentia en
la- exp y. el conocimi
profundo, raro en un europeo, que
de las cosas, problemas y hombres
de América posee; son esos los mo-
tivos por los que este libro ha cir-
culado profusamente en toda Cu-
ba y ha sido comentado y discuti-
do, lo mismo en los circulos lite-
rarios que en los politicos y socia-

Varias remesas de ejemplares
llegadas a La Habana se agota-
ton con rapidez, y actualmente el
interés y la demanda no han dis-
minuido. Todavia suclen detener-
me amigos y conocidos en la calle
para preguntarme: **;Sabes dénde
se puede encontrar La agonia an-
tillana?”; “3qué le parece el libro
de Aragquistain?” Y a estas horas,
no sblo los cubanos que leen, sino
hasta los indiferentes a las cosas de

_la inteligencia, conocen y comen-

tan esta tltima obra de Araquis-
tain, que ha constituido, sin duda
alguna, la mis ruidosa actualidad
libresca de estos tiempos en Cuba,
aunque a disputarle el interés y
la curiosidad piblicos que ella aca-
paré, hayan venido en los tltimos
dias dos libros, norteamericano el
uno: Our Cuban Colony, por Le-
land H. Jenks, en el que también
se estudian los males que el impe-
rialismo yanqui ha producido- en
Cuba; cubano el otro: Contra las
reformas constitucionales y la pré-
rroga de poderes, por Aurelio He-
via, folleto de critica politica, éste
sl denunciado gubernamentalmen-
te y procesado el autor por el su-
puesto delito de injurias al sefior
Presidente de la Repiblica.

Pero no se deben a esos solos
motivos el interés, la curiosidad y
la demanda que ha despertado La
agonia_antillana, :

Ademis de las cuatro causas ya
enunciadas, que le han servido de
admirable reclamo, hay una que,
por encima de todas, fe ha dado po-
pularidad grande, inmediata y me-
recida: que es un libro repleto de
verdades; verdades que, desde Iue-
go, a muchos han dolido y hasta
molestado, pero las que cada uno
de estos encuentra justificadas
cuando a otros se refieren, y las
que son, en su totalidad, comparti-
das por la gran masa neutra, vic-
tima de los males y etrores que en
el libro se descubren y critican.
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Y estas verdades, que Araquis-
tain lanza desde las paginas de su
libro, le han granjeado alguna que
otra dura critica por parte de aque-
llos 2 los que altanzan sus censu-
ras; y no pudiendo destruir con
datos, argumentos y razomes las
verdades que Araquistain expone,
han tenido que descender, para re-
peletlas, al insulto o al pretendido
desprecio, calificando la obra, de
libelo, y al autor de bilioso y des-
pechado; o, envolviéndose en esti-
pida patrioterfa, han acusado al
autor de enemigo de Cuba y a su
obra de ser una diatriba contra los
cubanos.

Pero a Araquistain deben impor-
tarle poco esos ataques; al contra-
rio, debe enorgullecerse de ellos,
porque constituyen la mejor prue-
ba del alto valor y valer de su li-
bro. .

Y Araquistain puede estar segu-
0 que frente a esos pobres y mez-
quinos ataques, ha tenido el aplau-
so, calido y sincero, de la mayotia
de los cubanos, de los buenos cu-
banos, que comparten las ‘verdades
que en el libro se exponen; que co-
nocen los vicios, los defectos, los
males y los errores que aquel sefia-
la, y han visto también, comé éL
los peligros que se avecinan, y que
como él, desean buscar los medios
para impedir se realicen.

Y los que a diario y desde hace
tiempo nos hemos consagrado a
lanzac a los vientos de la-publici-
dad las verdades que todos comen-
tan en privado, y a censurar en le-
tras de molde males y vicios de que
todos también en voz baja se que-
jan; para los que nos hemos im-
puesto esa ingrata tarea, Araquis-
tain ha sido un colaborador ilustre
y valiosisimo, que ha venido con
su libro a reforzar nuestras cam-
paiias y a difundir nuestras propa-
gandas, dindoles a unas y otras
prestigio y fuerza que no dudamos
contribuyan a hacerlas mds efec-
tivas en cuanto al logro de los idea-
les y fines patridticos que persegui-
mos y anhelamos ver convertidos
en realidad,

Por ello deb los cub

ellos le unen lazos de cordial simpa-
tia, de carifio intenso, de esos pai-
ses de los que, al regocijarse uno
de sus triunfos y progresos, o do-
lerse de sus desgracias y sus males,
vienen en seguida a la mente, y se
asocian, en el regocijo o el dolor,
los triunfos y progresos, las des-
gracias y los males, de la propia
pattia. )

La critica asi hecha, como la ha
hecho Araquistain, jcémo va a mo-,
lestarnos a los cubanos de buena
voluntad? {Si cuanto Araquistain
sefiala, censura y avisa, lo hemos
sefialado, censurado y avisado nos-
otros, tantas veces!

En las piginas de esta nusma re-
vista hemos estudiado, constante y
reiteradamente, todos los males que
padece nuestra sociedad y Araquis-
tain estudia en La agonia antills-
na: la_africanizacién de Cuba, en-
tendiendo por tal el dafio enorme
que a nuestra sociedad producen
las inmigraciones indeseables que
desde hace afios venimos sufriendo
y que constituyen una tripie ame-
naza: por lo que en si tienen de in-
deseables, porque desalojan al na-
tivo y al buen inmigrante, y por la
explotacibn—una més—que signi-
fican del cubano por el capitalismo
yanqui, que es el que las provoca
y las mantiene; la pérdida de la tie-
tra, por el latifundio, de la tierra
que, pasando en progresién alar-
mante por su cantidad y rapidez, a
manos extranjeras, y de extranjero
vecino y poderoso que siempre nos
ha codiciado, ha de convertirnos
a los cubanos, si no se busca inme-
diato remedio, en miseros parias en
la propia patria, sin que tengamos,
mafiana, siquiera el derecho de llo-
rar como mujeres lo que no supi-
mos defender como hombres, por
inconsciencia, imprevisién o mal-
dad; ef pulpo de mil fortisimos
tenticulos del latifundio azucarero,
que arranca al cubano tierra y eco-
nomia y hasta le impide el ganarse
la vida como jornalero, y que inun-
da de cafia en extensiones inmen-
sas nuestros campos, impidiendo
otros cultivos, en mayor o menor es-

v

gratitud a Luis Araquistain. Via
jero inteligente, estudioso y obser-
vador, ha demostrado que para él
las Antillas que visitd, tenfan no
el interés superficial que para el
valgar trotamundos tiene cual-
quier pais exdtico, sino el grave y
profundo interés que guarda el
buen ciudadano por las cosas y
problemas de su pais, o de aque-
llos paises que sin ser su patria, a

cala, sometiénd al pelig!

mo producto {inico, que para nos-
otros encierra ademds la gravedad
extrema de que casi no estd ya en
manos cubanas; la pérdida de la
economia que, con la de la tierra,
puede producir la pérdida de la in-
dependencia politica; el mal de los
males que la Enmienda Platt sig-
nifica para Cuba, no tanto por lo
que en si juridicamente merme
nuestra soberania, sino por lo que

de daiiino ha tenido en la prictica
por la forma en que ha sido apli-
cada por los gobiernos de Wis-
hington en complicidad con malos
gobernantes y politicos cubanos, y
porque la ingerencia, que es su la-
mentable secuela,. va minando po-
co a poco los cimientos de la na-
cionalidad y haciendo perder en
el pueblo la fe y efectividad del
propio esfuerzo; los vicios de nues-
tra politica, con sus malas -artes,
i g i

. y p
su burda patrioteria, su olvido o

desprecio de los supremos y gene-
rales intereses de la Nacién; los
abusos y explotaciones de los ma-
los gobernantes, sus atracos al te-
soro ptiblico, sus atropellos a los
derechos y libertades individuales
y politicos; el cincer que consume
y enferma la Repiiblica, de la lote-

.tia nacional, pitrida sentina don-

de se ahogaron tantas nobles cam-
pafias y justas rebeldias, dogal con
que el Ejecutivo aprisiona y- escla-
viza a los otros dos poderes, que
no seran libres mientras no se rom-
pan 'y destruyan los eslabones de
esta fatal cadena: las colecturfas;
nuestra  despreocupacién -por los
problemas sociales y la inconscien-
cia de nuestros gobernantes cre
yendo que se resuelven con medi
das drasticas y olvidando que hoy
son, no problemas cubanos, sino
problemas mundiales. . .. - todos
esos males, que padece nuestra Re-
piiblica, y que, sin odios ni renco-
res, que no caben en un tempera-
mento como el de Araquistain, se-
fala éste, y estudia, analiza y cri-
tica, ¢no son los males que los cu-
banos de buena voluntad combati-
mos a diario, en busca de remedio
y aiivio? :

Pero, objetard algin pobre de
espiritu, Araquistain es extranjero,
squién lo mete en nuestros asun-

tos? -,

Pues, le contestaremos noﬁt‘fés;
cuando un extranjero se interesa
pot nuestros problemas, con la am-
plitud de miras, limpieza de in-
tenciones y nobleza de corazén con
que lo hace Araquistain en La ago-
nia antillana, ese extranjero, ya
Marti lo consideré como cubano,
mis benemérito pata nuestra Re-
piiblica que esos otros nativos que
sélo utilizan la ciudadanfa de naci-
miento para explotar la tierra en
que vieron la luz, o, envolviéndose
hipécrita y perversamente en la
bandera, para ocultar sus malda-
des, su egoismo, sus aviesos pro-
positos.

En todo el libro de Araquistain
no hay una sola ofensa para Cu-
ba, porque Cuba no es ni sus ma-
fos gobiernos, ni sus mediccres po-
liticos, ni sus capitalistas expolia-
dores, nt sus hijos que sélo tieen

(Continia én la pig. 38 )
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L ONTPARNAS-

SE! ;Meca de artistas!

Ahora que los dias Iu-

minosos han vuelto, y
el sol se cierne nuevamente sobre
este Paris, cuyos arboles van reco-
brando sus hojas, se siente mds que
nunca la fuerza de este barrio, de
esta Babel del arte, en la que se
suefia desde muy lejos, y a la que
se acude desde todos los . confines
del globo.

Montparnasse es una pequefia
repiiblica que subsiste, con su ca-
rcter propio, en el seno de una
gran ciudad; una pequefia repi-
blica que tiene el encanto y la vida
pintoresca de los reinos de opereta.
Esa repiblica posee sus calles, in-
canfundibles y inicas, sus comer-
cios, a escala de jugueteria, dota-
dos de fachadas, muestras y leyen-
das extraordinarias, pero posee so-
bre todo, unos stibditos que le con-
fieren un aspecto sin paralelo. . ..
Porque Montparnasse es uno de los
pocos lugares del universo entera-
mente habitado por gentes que
piensan. '

A la hora del aperitivo o por los
interminables atardeceres parisien-
ses, la capital de esa repiblica—
Iéase el carrefour Vavin — cobra
sorprendente animacion. Las terra-
zas de La Rotonda, El Domo, La
Grande Chaumidre, y un nuevo y
enorme café, hijo espiritual de es-
tos, La Cipula, se ven invadidos
por una-verdadera horda de indi-
viduos con personalidad — jrara
cosal—en la que se reconocen ros-
tros cuyas fotograffas han sido re-
producidas por las revistas, perié-
dicos y rotos de tres continentes.

Fuera de algunos turistas y me-
tecos, vituperados y mal vistos, que
se aventuran por esas terrazasi pa-
ra ofrecerse el especticulo def las
celebridades, alrededor de las me-
sitas, que sostienen los inevitables
café nature de achicoria o purputi-
nos rossi a Peau, sdlo se encuentran
hombres y mujetes que tienen algo
que decir, algo'que expresar, o que
a falta de ideas originales, al me-
nos fingen tenerlas. Los pintores
estan en mayoria manifiesta. Se
fes conoce ficilmente por los car-
tones que traen, cuando regresan’
de la galeria del mercader de cua-
dros judio, o las manchas de color

DESDE PARI_"
MONTPARNASSZ ppliBL\(A INTERNAWONALYE ARTATA

POR A\LEJO (ARPENTIER—

que no han podido borrar de sus
manos, después de un dia de bue-
na y ruda labor. Junto a ellos se
agita un enjambre de modelos, de
lindas muchachas que se paseany
melena al viento, con el aplomo y
la prestancia de mujeres que no tie-
nen nada antiestético que ocultat.
Entre las modelos hay, principal-
mente, nrdicas de carnes de armi-
fio y cabellos negrisimos y france-
sas de fina silueta, que destruyen
todos los valores de la pintuta con-
temporanea en regocijadisimas con-
versaciones. {“Sabes— me * decia
una de ellas recientemente,—le po-
sas a André Lhote, y resulta que
te transforma en un rompecabezas
geométrico”.)

Los escultores son también nu-
merosos en Montparnasse. Dos de
ellos, ya universalmente conocidos,
no han podido perder la costumbre
de frecuentar esas terrazas, donde
se oyen todos los idiomas y jergas
del planeta: Zadkine y Mateo Her-
nandez. El Gltimo es asiduo concu-
rrente al Domo, donde instala su

‘anatomia atlética, por las tardes de
sol. Ya Mateo Hernindez ha ex-
puesto en el Louvre, viendo desfi-
lar a todo Paris por sus salas; ya
la fortuna le ha permitido adqui-
rar un gran estudio rodeado de jar-
dines, en Meudon, donde posee pe-
rros, aves y focas; sin embargo,
més fiel que otros, no abandona
la pintoresca repiiblica del Arte que
asistié a sus primeros éxitos.

Un tipo que habra de figurar
en el escudo de Montparnasse,
cuando se piense en crear su he-
raldica, serd el japonés Foujita.
Sus cuadros cuestan fortunas, su
celebridad escala cada dia nuevos
paralelos y meridianos, pero el
triunfo no fomenté en nada su ego-
latria. Sencillo como el mas mo-
desto de los montparnassianos, fre-
cuenta los cafés y boites del barrio,
con una ausencia de satisfaccién
de si mismo que sorprende un po-
co cuando se viene de América La-
tina, Basta que Foujita se dedique’
a visitar uno de los mindsculos ca-
barets de Montparnasse, para que

Tipos de La Rotonda
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la clientela lo favorezca. Y por las
noches, se le ve en La cigogne o Los
Vikings, bailando con su bellisima
esposa, o sentado en una banque-
ta de terciopelo con Leon Pacheco
y Tofio Salazar, luciendo el atavio
mas extraordinario que pueda ima-
ginarse, y que se compone de: un
pantalén de cuadritos grises, un
sweater de fondo rojo, con circu-
los blancos de distintas dimensio-
nes, una chaqueta cotta color azul
intenso, y un par de anillas dora-
das en los I6bulos de las ~orejas.
iHeraldica nipona!

En general, el mundo de escri-
tores, misicos y artistas de Mont-
parnasse, da una sensacién de rela-
tivo bienestar econdmico, contra Ig
que se cree comunmente. La épo-
ca de las chalinas romanticas, de
los chambergos y trajes a estilo del

. sequndo acto de La Bohtme, ha

desaparecido hace tiempo, y sdlo
en algunos cafés literarios de Amé-
rica, existe atin gente que se disfra-
za de poeta. En Montparnasse
reina ‘mis bien cierto espititu de
Jandismo depottivo. Por estas tar-
des primaverales, al entrar en La
Ciipuld, creeria uno hallarse en el
bar de algin Country Club, por la
cantidad de sweaters flamantes, de
telas inglesas y trajes de golf que
se mueven por doquier. El artista
de hoy hace gimnasio, se apasiona
por ¢l foot ball, y no se deja cre-
cer la barba. Montparnasse da una
sensacién de salud colectiva. Las
miserias fisicas y materiales se ocul™
tan cuidadosamente. Por ello este
barrio es uno de los sitios més ado-
rables que existan en el mundo.
El origen de Montparnasse. se
pierde en la noche de los siglos.
Los araueblogos sitian aproxima-
damente por el afio 1908, la época
en que este rincén de Paris comen-
z6 a verse favorecido por los artis-
tas. En él instalaron sus estudios
los primeros pintores cubistas, y
los que tecibian la denominacién
pintoresca de fieras. Como los pin-
tores estaban cansados de Mont-
tartre, que se volvia un lugar pa-
ta peregrinaciones de turistas, co-
menzb el éxodo hacia “la orilla iz
quierda”, de tal modo que, en muy
poco tiempo, el barrio se transfor-
mé en la tepliblica que hoy conoce-
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mos. Durante varios afios, fué el
foco de la vanguardia mundial.
Los cubistas declaraban que nin-
gin pintor honorable debia salir
del barrio, que, por suerte, no tenia
museos, para “irse a envenenar en
el Louvre”. Los ismos hormiguea-
ron. Los criticos alemanes, se pasa-
ban la vida en ferrocarril, con tal
de poder catalogar y clasificar al-
go nuevo. Se llegd a hacer la broma
famosa de atar un pincel a la cola
de un asno, haciéndole embadur.
nar un lienzo en plena calle y ante
notario, para ofrecer algo inédito
a esos exegetas insaciables, que, por
afiadidura, escribieron articulos fa-
vorables a tal innovacién estética. .
La Guerra impuso una trégica pau-
sa en la vida del barrio.

Fué Diego Rivera, el formidable
pintor mexicano, que entonces an-
daba perdido en el laberinto del
cubismo, quien acostumbrd a los
artistas a frecuentar un cafetucho
llamado La Rotonda. El duefio del
establecimiento tenia una rara de-
bilidad por los pintores. Se dejaba

cuentra en frente, y que conserva
un ambiente méds puro, mis de
acuerdo con la tradicién montpar-
nassiana,

iY El Domo tiene su historia! . .
En él jugé Trotzki interminables
partidas de ajedrez, antes de iniciar
su extraordinaria aventura revolu-
cionaria. En él agonizé el pintor
Modigliani, muerto de miseria, po-
cos dias antes de que sus cuadros
comenzaran a venderse por cente-
nares de miles de francos. ... En
él tomé Unamuno sus apetitivos.
En él se sienta melancolicamente,
cada tarde, el ex-presidente de
Hungria, Karolyi, planeando gue-
rras fantdsticas. . ..

Sabiendo ya por experiencia que
los artistas no resultan un piblico
del todo despreciable, los duefios
de El Domo y La Rotonda, han
aliado sus intereses para construir
un mutuo competidor: La Cripula.
Este café es uno de los mas bellos
de Paris. Amplio, estd enteramente
decorado en estilo moderno—eso
que los ingénuos nuestros califican

La clase de boceta en la Academia libre Colorossi

pagar cuentas con cuadros cubis-
tas. Prestaba dinero. Establecia
créditos interminables. ... Y de-
be creerse que la providencia lo fa-
vorecia, porque con un régimen
tan poco saludable. ... se enti-
quecid, Terminada la guerra, am-
plié su establecimiento. Y hoy lo
ha transformado en un café lujoso,
cuyas paredes ostentan centenares
de cuadros, y en cuyo primer piso
existe un dancing con un famoso
jazz band. Como agradecimiento
a los artistas que le ayudaron a en-
riquecerse, ha colocado er gl salén
de baile una coleccién de masca-
ras de cera que reproducen las fac-
ciones de sus amigos de los dias
tristes, y ha declarado su estable-
cimiento “edificio social de la
Horda de Montparnasse”. . ..
Pero los snobs, metecos y turis-
tas, han entrado en la danza, lle-
nando de tal modo el establecimien-
to, que los attistas verdaderos lo
abandonan gradualmente, yendo
hacia E! Domo, que se en-

de “vanguardismo”.—Cada uno de
sus pilares—hay unos treinta—ha
sido confiado a uno de los mds co-
nocidos artistas de Montparnasse,
para que pintara frescos en sus ca-
tas. Las limparas y fuentes, son
geométricas combinaciones de cris-
tal. Y todo un grupo de duques,
archiduques y generales rusos,
arruinados por la Revolucién Ro-
ia, ha venido a enriquecer el am-
biente de post guerra de esta cripu-
la privilegiada adoptando la pe-
chera almidonada y el delantal
blanco de los mozos de café.

Los artistas de Montparnasse
bailan, y, cuando han vendido un
cuadro, una partitura, o el original
de un libro, se saben gastar prédi-
gamente los cuartos, en compaiiia
de sus amigas predilectas. Por ello,
los dancings menudean en la pe-
queia repGblica. Hay el de La Ro-
tonda, donde se suele contoneat
majestuosamente, la morena Ai-
cha, martiniquense que ha sido re-
tratada por cien pintores; hay el

El café Les deux Magots, lugar de reunién de, los artistas americanos
: de Montparnasse.

mindsculo Parnass Bar, en el que
se encuentra a menudo al joven y~
ya célebre autor dramitico Mar-
cel Achard, (autor del delicioso
Mambri se fué a la Guerra sobre
el que escribi varios articulos, hace
afios; }hay el Jockey, donde se reu-
nen todos los japoneses que han in-
vadido el barrio, con esperanza de
destronar a Foujita; hay Los Vi-
kings, el bar y restaurant escandi-
navo, donde se saborean -multiples
anchoas y caviares entre dos fox;
hay La cigogne, que Foujita estd
prestigiando con su presencia.

Alli nos encontrabamos hace no-
ches, acompafiando al gran pintor
que bailaba gricilmente a los com-
pases de Sur la butte, el (ltimo hit
parisiense . . . .

—“Ya vamos a cambiar de si-
tio”, me decla Leon Pacheco.
“Apenas lanzamos un lugar de es-
tos, los metecos nos desalojan, {Ya
hay automéviles de siete pasajeros
a la puertal {Nos vamos a otra
parte!”. ...

Peto lo mds interesante en
Montpatnasse, no son los cafés ni
los dancings. Lo interesante son los
estudios, los ateliers, donde se tra-
baja con una fe y una tenacidad
admirables. Los artistas més co-
nocidos del barrio suelen desapa-
recer durante meses enteros. Na-
die sabe de ellos. jEs que les ha
llegado el momento de laborar!. .
Luego se habla de una exposicion,
de un libro, de una sinfonia. ...

Y un nuevo nombre se une a la
constelacién brillantisima de talen-
tos que se ha levantado entre las
discusiones estéticas y las carcaja-
das de este rincon parisiense.

Los pintores pobres, que aun no
pueden pagar modelo, tienen dos
excelentes academias libres: Colo-
rossi y La Grande Chaumiére, don-
de, por una minima suma al mes,
les ofrecen modelos y salas de tra-
bajo durante todo el dia y parte
de la noche.

Y en este barrio, las buenas gen-
tes del pueblo han visto tantas ce-
lebridades crearse en pocos afios,
tantos jévenes timidos y brujas ha-
cerse famosos, que tienen un res-
peto casi religioso por los artistas.
Los hoteles, las casas de aparta-
mentos, los restaurants y boullons,
y hasta los taxis, viven a consecuen-
cia de la produccién intelectual, jC6-
mo no respetar tan preciada mate-
rial Ademds, los artistas son des-
preocupados y generosos. Cuando
tienen dinero, gastan sefiorialmen-
te. jBien lo sabe el archiduque ru-
so que vende cacahuetes en La Ro-
tonda! Este personaje llegd a sen-
tir tal admiracién por un pintor
que, cierto dia, le pagd veinte y
cinco francos por un cucurucho de
confites, que le declars solemne-
mente:

—"Cuando termine la revolu-
cién en mi pafs, y recobre mi pala-
cio y propiedades, le juro que lo
haré mi mayordomo.. . .”

Paris—abril de 1928.

En la Academia libre de La Grande Chaumiere,
(Fotos Wyndham)
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OS veteranos jugadores

de base ball, la mayo-

ria de los cuales criti-

can severamente el sis-
temd ‘moderno de jugar, aseguran
vigorosamente que la “degenera-
56n” en el deporte proviene de
‘mirar hacia el banco”. Quieren
{ecir con esta frase algo vaga, que
a novena moderna de base balgs es
lirigida por el manager. Este,
sranquilamente sentado en el ban-
20 de los jugadores, se hace cargo
{e “pensar” pot el team, de dictar
:ada jugada, dirigir todos los mo-
simientos, siendo sus Srdenes aca-
:adas al pie de la letra.

Los vetetanos - dicen desdefiosa-
pente que el “director de la inteli-
gencia” tiene hasta- sefiales para
svisar-a un jugador si debe tirar-
se de cabeza o de pie al llegar 2
1na base; y afirman que este fla-
nante sistema de direccién roba a
os jugador: de-iniciativa y al de-
sorte 'su mds poderosa atrac-
ién: lo inesperado—reduciéndolo
1 'un. mero juego mecinico.

Posiblemente, el actual siste-
na produce un base ball més cien-
ifico, pero fio hay duda que la era
sasada, cuando el juego estaba en
.4 infancia, fué la mds interesante
{é su historia: entonces, los juga-
fores invetitaban y hacian jugadas
‘nspiradas* en momentos criticos,

~ sajo el estimulo de una situacién
fesesperada. -
" Comiskey revolucioné el juego
' Je primera base, colocindose en el
ight field, obligando al pitcher a
:ubrir la base y a coger bolas cor-
© as. Kelly inventd el hook-slide y.
1 fall-avay. El diminugo Butler,
‘jue terminé su carrera/desbaratén-
lose la mano derecha con un cohe-
¢, desarrolld, la “plancha arras-
tada”. Casi todas las jugadas que
oy estin incluidas en la “enciclo-
sedia” de los managers, fueron in-
entadas por jugadores que estu-
liaron ‘el juego, que con su propia
aiciativa hicieron posibles jugadas
.jue se estimaban imposibles.
“Entre los pelotetos que inventa-
on nuevas jugadas y las ejecuta-
of. cont increible maestria, estd el
bré de Tom Mc Carthy, el fa-
 outfielder bostoniano, y una
a que él realizd en un juego
2 los New York Gigantes alld
el ‘afio 1893 'a 1894 (no estoy
quro) ha quedado grabada en
s andles" del base ball compo.una
Las. mds brillantes, bien pensada,

: ’h,_ T
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La Jugada de base ball gue parecia demasiado

brillante para

ser Yerdadera.

Por HUGH FULLERTON
(Cortesia de Liberty.)

calculada y realizada. Mc Carthy
con esa jugada demostré que sabia
pensar con tapidez, que conocia el
juego y todos sus rincones, y que
conocia las debilidades y virtudes
de sus contrarios. Esta jugada pre-
cisamente origin un feudo entre
Mec Carthy y Jack Doyle, el gigan-
te, que durd por muchos afios.

El desafio se celebré en Polo
Grounds en New Yotk. Mc Car-
thy, que usualmente defendia el
right field bostoniano, se cambié
para el left field, debido a su ha-
bilidad de medir las pelotas a ple-
no sol. Este hecho indica que el
juego se llevé a efecto durante el
afio 1894, debido a que Cliff Ca-
rroll, que habia sido un catcher,
estaba jugando en el ala izquierda
del Boston aquel afio, y siempre
cambiaba de posicién con Mc Car-
thy cuando el “indio” dejaba sen-
tir sus rigotes.

Los Gigantes y los bostonianos
estaban luchande por el primer
puesto de la Liga. En el juego que
describo, el Boston habfa asumido
la ‘delantera anotando una carrera
:n el sexto inning, y estaba aga-
rrado desesperadamente a esa pe-
quefia ventaja, cuando comenzd el
noveno inning. Tom Browne ha-
bia llegado a- segunda base, des-
pués de haber sido retirado un ba-
teador gigante. Browne fué uno
de los corredores més formidables
que el base ball ha conocido. Cuan-
do estudiante habia sido un sprin-
ter, y de los mas veloces. Jack Doy-
le fué al bate. Doyle, un fuerte
bateador de derecha, era peligro-
50 en momentos ctiticos; un pinch-
hitter, arriesgado y audaz. Mien-
tras Doyle esperaba la oportunidad
de “asesinar” una buena bola, Mc
Carthy se coloc adentro hacia el

infield, sabiendo que Doyle le pe- -

gaba a la bola recto enviindola
hacia el centro o la izquierda.. Doy-
le disparé una linea de “sencillo in-
discutible” - sobre la cabeza del

shortstop, un hit que patecia re-,

presentar un empate y quien sabe

si victoria para los Gigantes.

. MCc Carthy brincé hacia adelan.

te, cogib la bola al ptimer rebote,

y, sin mirar siquiera, ni perder
% !

tiempo en medir la distancia—apa-
rentemente—tit6 la bola con ma-
ravillosa velocidad y exactitud, a
través del diamante a Tom Tuc-
ker, que estaba jugando primera
base para el Boston.

La bola llegs a Tucker con un
perfecto primer rebote, y éste, vis
rindose ripidamente, vi6 a Doyle,
—que se habia pasado de primera
base—paratse en seco ¥ retroceder.
hacia primera. Tucker le obstruc-
ciond el camino, lo tocd con la bo-
la, haciendo el segundo out y con
un ripido amague de la derecha
hizo que Browne volviera a tetce-
ra. El proximo bateador conectd
un fly largo al outfield y los gi-
gantes fueron derrotados.

Aquella noche, como de costum-
bre, se reunieron los jugadores de
ambos teams, para beber cerveza
y discutir el juego de la tarde. Mc
Carthy descansaba muellemente en
el café, cuando entrd Doyle y,

—iTienes mis suerte que un
ahorcado—le dijo—lanzas la bola
no se sabe a donde y ganas un
juego haciéndolo! :

—Todo lo tenia estudiado, Jack,
—riposté Mc Carthy.

— ;Bstudiado, eh, monada? No
tengas esa fuerza de cara. Confie-
sa que quisistes tirar a home, es-
tabas wild, y me cogistes.

Mc Carthy sonrié. Algunos de
nosotros, periodistas, rogamos a
Mec Carthy que nos -explicara su
-jugada.

—Fué muy simple—nos dijo.—
Jugué cerca del infield, porque sa-
bia que Doyle conecta la bola du-
o y hacia la izquierda, y también
sabia que Browne era un veloz co:
rredor y que yo no tehia chance de
sacarlo out jugando el left field de
lejos. Browne, es el corredor més
veloz del base ball y también el co-
tredor mds inteligente. El me co-
noce a mi, y él estaba seguto de
que yo podia sacarlo out en home,
desde la posicién que tenfa en el
terreno. Yo sabfa, ademds, que
Browne no trataria de anotar o
atiiesgatse en’ ese momento ctitico
del juego. Yo sabfa-que si el hit
de Doyle venia hacia mi, Brow-
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JACK DOYLE, d antiguo gigante
victima dé una de las jugadas mds brillas
tes del baseball.

ne, pisando la almohadilla ~
tercera, trataria de localizar-la |
la. Si yo cometia un fumble, Brc
ne se dirigiria cémodamente ha
home, y si yo la fildeaba cotrec
mente, no trataria de anotar.
Yo también estaba en ante
dentes de la manera de correr
Doyle, con la.cabeza baia, sin 1
tar o tratar de localizar la pelo
Estaba seguro que él pasaria

ra coger a Brown
trera hacia ségunda; si yo no t
ba a home, se’contentaria con
gresar a primera. )

Yo estudié el caso rapidame
'y pensé que, lanzando la bola™¢
rapidez a través del field, sorpr
deria a Jack, después de pasar
primera base y ¢n el acto de mi
hacia Browne. Yo, sencillame:
lejecuté mi plan y tiré la bok
primera base. s

Tanto enfurecié a Dovle ¢
explicacién que rehusé  hat
con Me Carthy por espacio de
afio. Se hicieron amigos despt
pero por espacio de diez afios, «
cutieron la-jugada con calor,
llegar a un acuerdo, aunque fit
mente, Doyle se convencié y.le -
la razén a Mc Carthy. -
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EL VUELO MEXICO-WASHINGTON—El aviador
EMILIO CARRANZA, que »0l6 desde Ciudad México has-
ta Washington, al descender su acriplars Excelsior después
del raid de Buena | y

LA TENTATIVA DEL “FRIENDSHIP” —

Miss AMELIA EARHART, de la mejor so-

ciedad americana, ¢ piloto WILMER

STULTZ y el mecdnico GORDON, que han

intentado la travesia del Atlintico en el Fok-
ker trimotor Friendchip,

VUELVE A EUROPA EL “COLUMBIA”.

_De iquierda a derecha, el Cap. ARTHUR

ARGLES, Miss MABEL BOLL y OLIVER

LE BOUTILLIER, que tripulan el Ecllanix

Columbia de Levine en su segundo vuelo «

Europa. Argles serd el navegante y Le Hau
tillier manejard el avion.

(Fotos Underwood and Underwood)

OTRO BELLANCA A ITALIA—Bellanca,
ol famoso constructor del Columbia con que
Chamberlin y Levine establecieron el record
mundial de  distancia, volando desde New
York a Kottbus (Alemania), ha construido
otro aeroplano que se llama New Yotket para
que vuelen en él hasta Roma, CESARE §4A-
BELLI [derechs), ROGER WILLIAMS
(centro) y e cepitis PEDRO BONELLI

(
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DE LA LIORA
DE ALUORA

Este

LA VERBENA EN EL "OLIMPIA”—Puesto de café, servido por bellisimas seforitas.
. puesta fué uno de los mds concurridos durante la simpdtica fiesta del sibado.

LA VERBENA EN EL "OLIMPLA"—Dusto de dulcs en s vesbons intersocil clebrada ol cibado
en los terrenos del Club Olimpia. junto al rio Almendares.

EL ANIVERSARIO DEL

GENERALISIMO, — La

tumba de Miximo Gomez.

en la Necrépolis de Colén.

rubl:yta de flores con moti-
del  aniversario de st
uerte.

71, ANIVERSARIO DEL GENERALISIMO —El Alealde de La Habana y ol Secretario de Sanidad.
en ¢f acto organizads por fa {mstitwcrin Naconal de Patriotas para conmemorar el aniversario de o
muerte del Generalisimo Mdximo Gémez.

Busto. del Generalisi-
mo_ que se conserva
en el Mureo

(Fnlo God’nww}

& oy jost .
MAN.  Secretario

o aion Piblica,

a quien_han rendido wn (Fotos Pegudo).

bomensje de_afecto los

vecinos  de  Consolacién

el Ser,
(Foto ]. L. Lipec)

DISTRIBUCION DE PREMIOS EN
"LA SALLE® —Acto solemne de la dis-
tribucion_de_premios a los alumnos del

legio De La Salle, celebrado en ol

EL HOMENAJE A CAMPA—As. el 9 £
ecia. del banguété celbeads. on o l6n de honor del Centro Asturiaio, bajo
Habuna Yecht Club on hones del Sub. la presidencia del Dr. Miguel Mariano

sesvetario de Estado, Dr. MIGUEL Gémes, Alealde de La Habana.

NGEL DE LA CAMPA Y CA.
RAVEDA (x)

En fos momentos de cerrar esta edicion de CARTELES nos sorprende la noticia
de que ol cabo del ejército Jesis Herndndex y Dominguer, se ba suicidado on
Matangas, dejendo una caria ngln’rx a nuestro Director.  En esa carta of
cabo Hernindeg expresa el curioso deseo de que su fotografia aparezca publi.
cada en las paginas de CARTELES. Cmmmoms con la dltima voluntad del
suicide, publicaremos su retrato en nuestra préxima edicion.
H R




UN "T A ISABEL DE PALENCIA—Las feministas cubanz,

i s conferencias en la

wscritova andaluta lsabel de Polencia, que ba o) recido cwatro interesantisima:
de Criture.

efrecierin wn c en el Hocel Ingla

weeca a lo itustre
Hispano-Cubana

¥

itustre Dr. LOPE T DEL VALLE p
unidn de las Damas ssabelmas. celehrada en

145 D.

heradosis. en la primera. 1e

ciamdo su discurso acérca

o Autemowit Club de Cuba.
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FELIX DEL PRADO Y LOS ROTARI
Prado para que expusiera ante sus miembras

OS—FEl Rotary Club de La Habana. invits al representante oricntal Félix dé
los fundamentos del proyecto de ley. En le foto se ve ol Representand
Del_Prado_basiendo_use_de_la_palabra.

EL NATALICIO DE MACEO.—Paa celebrar el aniverarto del hae
Nantisimo en Campenario 192. domicilio de

o del Titan de Bronee. e cfec

Lo S octedad Maceo. He anwi la mesa presidencial d dicho ak

HOMENAJE A
Dominguez, sc reunis wn grupo de patrrotas frents a la e

y dv los m.drtires del 71.

TRATADO POSTAL CUBA-ALEMANIA —-El Sceretario de

de Embajadoves. Dr. SOLER Y

- =
PES NOMINGUEZ —Pavs conrnemorar ol aniversario dv

FERNANDEZ. y o Ministro plenipofenciario del Reich Alemdn, Dr. ZITTE!
bultos postales. De pie. of Dr. MIGUEL ANGEL DE LA CAMPA. subsecrctasio de Est

o muerte del Pro Lermin Valdts
b en que descansan sut restos. junto a foi del D Cubae

Estado interino, Dr. FRANCISCO- MARI’A

BARO'

LM ANN, firntando el tratado de
.y o introductor

acto bril

L4 EXPOSICION
cubana MAKRIA

ARQUE. -Acto inaugural de la exposicion de pasteles de la admirable pintora
UE {x), efectuado el lunes 11 en la Asociacion de Pintores y Escultores.
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N el largo desfile de

- personajes interesantes
que cruzan nuestro re-
Cli&‘rdo al evocar 1a

oca romdntica, ninguna figura
destaca tan seductoramente co-

o la de Federico Chopin, el pia-

fista polaco autor ‘de los “Noc-

Paris enmarcé su enfermi-

za languidez aristocritica y el si-
lo pasado se honr con su existen-

L

* Su amor a la mujer lo llevé des-
de nifio a preferir a sus hermanas
como compafieras de juegos y estu-
dios, y deposité en su alma de ar-
tista toda la gama de sentimientos
refinados que, sin llevarlo nunca
a aberraciones, nimbé con un halo
de gracia su persona y presté a su
espiritu una incomparable sugesti-
wvidad.
Enfermo del pecho desde edad
‘femprana, pianista turbador, irre-
iprochable en el vestir y con cier-
“#tos- aires de hastio elegante, su si-
lueta encarné el principe legenda-
‘0 de muchas mujeres de su tiem-
", Tiempos aquellos en que bohe-
ios, aventureros, artistas y tisi-
»'cos compartian el favoritismo de
modlstlllas y altas damas.
i Federico nacié. 'en Polonia y

triunfd en Parfs. De su tietra natal .

‘conservé, a lo largo de su vida, la
sorda tristeza v la rebeldia del pais
esclavo, ‘de recia nacionalidad. Su
patria .adoptiva le . comunicé, en
gambio, la ligereza, la frivolidad,

: ia despreocupacién y la elegancid.

T Sus amores, no obstante la bre-
t~dad de su existir, fueron nume-
“s. En cada uno puso un girén
alma. Girones de alma que es-
Ppresos en sus paginas musica-

es. Piginas que aun aliora, a tra-
wés del temperamento moderniza-
del ejecutante, hacen palpitar
#en el ambiente de una sala, el ritmo
E: un gran corazén y la pasién de
grande artista.
Fue una chlqullla polaca, Ma-
rtfa Wodzinska, quien arrancé las

. fmbtacxones iniciales a la sensibi-

d del misico. Idilio infantil
Equel con todas - las incoherencias
. los rubores del amor que nace.
Mas tarde, el cotrer de los anos,
ff tornar hombre al nifio y a la ni-

a muier, hizo palpable una coin-
idencia de aficiones y un patrio-
-compartido. Ademds, la be-

de ella y el doble atractivo

Ras firme el proyecto de lazo.
,ederlco formulé ante la madre de
VIarfa sus pretensiones.

LA5 MUJERES N Lh "uSI(bVL' (HOVIN

HISTORIA DE UN VAL

PORDERTA A DE MARTINEL Hmuq

Chopin, el pianista polaco, cuyo

Preludios. -

También el cinematigrafo, arte novisimo, ha rendido su tributo
admirativo al romanticismo, en ocasion de las fiestas del centenario.
De una revista francesa estd tomada la ilustracién que decora esta
pagina. El vals del adiés se titula una cinta que ha animado, en
pleno Paris de 1927, las escenas culminantes de la vida de Federico

por los aficionados al arte musical y a la literatura.
En torno a las ilustraciones, hemos tejido unas crénicas pueriles.
Son nuestra ofrenda emocionada a la memoria del autor de los

relieve romdntico es bien conocido

Los Wodzinski eran ricos y no-
bles. El padre de Chopin era el
profesor de masica de los hijos de
la condesa Sharbeck. Generalmen-
te apreciado, gozaba, dentro de su
modestia, de cierta holgura pecu-
niaria que le permitié dar a sus hi-
jos una esmerada educacién. Lue-
go los triunfos de Federico como
pianista, lo elevaron a los ambientes
distinguidos, ‘relaciondndolo con la
mejor sociedad. Su aficién a-las
cosas bellas amoldé répidamente
su figura y sus modales al nuevo

medio. Y desde entonces adquitié
aquella su flexibilidad aristocrati-
ca que lo hacia parecer un noble
auténtico.

La madre de Maria, mujer al
fin, estaba sugestionada por el en-
canto de Chopin, a quien llamaba
su cuarto hijo. Consintié, pues,
aquellos amores. Pero los aprobé a
condicién que continuaran en silen-
cio, como habian comenzado. La
buena sefiora temia a su esposo, sa-
bedora de las ambiciosas aspiracic>
‘nes que el conde cifraba en el por:

Chopin traslada al papel las harmonias de su Preludio en
Gnmame Laugier) conserva todavia aquel gesto

lr'sta (per.wnifi:add por Mille.

“re” bemol. La nove-

su rostro al escuchar la maravillosa

N y desdei que
melodm

Todos los episodios tiernos o trdgicos de esta ¢rmtum, reviven en la pelicula
que en esta escend nos muestra a Jorge Sand en el esplendor de su juventud y

de su gloria.
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venir de Maria, Los promendns
aceptaron gozosos. El misterio afia-

dia un nuevo atractivo a aquel no-
viazgo, Entre sontiszs y juramen-
tos bautizaron sus relaciones con
el nombre de “El Crepiisculo”.

Una tarde de junio de 1849.
Ante una ventana abierta, extendi-

do en una chaise longue, Chopin,
enfermo, pobre y desencantado, re-
cuerda este episodio de su vida
amorosa. Aquellos esponsales mis-
teriosos que duraron tan poco tiem-
po. El padre de Maria, al enterar-
se, rompié con gesto definitivo fa
dulce cadena.

En tanto;-se acerca el crepliscu-
Io. Por la ventana abierta, Paris
ofrece al enfermo, como caricia
consoladora, la belleza de sus ci-
galas y de sus arboles, derados le-
vemente por un sol que agoniza.
Amarga melancolia desazona el es-
piritu del misico.

Alli, sobre la mesa, hay una co-
pa con tierra polaca—ofrenda de
amigos fieles—. También muy cer-
ca, sobre el secrétaire, un retrato
de su hermana Luisa sonrfe desde
su marco. En un éngulo su piano
de cola dormita, silencioso y nos-
talgico. Chopin estd muy triste.
Muy triste y muy solo. Quiere lla-
mat a su hermana para que ven-
ga, misericordiosa, a consolatlo y
cuidarlo. Empieza a escribir, pero

" la pluma se le cae de las manos.

‘Entonces, se levanta para coger el
retrato. Un movimiento equivoca-
do hace brotar del interior del se-
\crétaire un manojo de cartas. Son
las cartas de “ella” jLas cartas de
Maria! jAlli estin todas! jHasta
ias Gltimas! {Tan breves, tan frias!
.La amada, jfué cobarde o fué fri-

. vola?

El sahumerio del recuerdo em-
balsama la estancia:
" “Era la primera vez que debian
separarse. Por tiempo indefinido.
;_]gias, meses o afios? Maria lucfa
seductora, El amor arrebolaba sus
mejillas y déscompasaba el latir
de su corazén. Sus manos, en las
de &l eran dos péjaros presos. Es-
taban en un jardin. Alld dentro,
en la penumbra de la sala, dismi-
nuida por los celajes del crepéiscu-
lo, se destacaba, mis obscura, la

:silueta de un piano de cola. Sibi
, tamente, Chopin abandoné a la

amada. La inspiracién, habia tur-
bado su frente. Se acercd al piano.
Los ecos de un vals doliente y espe-
ranzado hirieron, estremeciéndo-
los, los nervios de Maria y las par-
ticulas de polvo que arrastraba la
brisa.

Este vals se llama “El Adiés”.




LA DOS ULTIMAS FOTOGRAFIAY DE NOBILE
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El dirigible Italia abando-

nando King's Bay (Spitz-

bergen), en su dltimo vigje -

al Polo Norte. Esta es la

dltima fotografia del gran

dirigible y fué tomada es- L
pecialmente para la Under-

wood and Underwood por

el corresponsal grifico que

dicha agencia envié en el

‘Cirtd di Milano,

>

(Fotos Underwood
and Underwood)

El  Genersl UMBERTQ
NOBILE despidiéndose de
sus | compaiieros desde la
gondola del dirigible Italia,
momentos antes de empren-
der ¢l peligroso viaje en que
se destruyé la gigantesca
aeronave.
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El insigne criminalista
VEDRA pronunciando su emocionada oracin sobre la tumba
del General Gémez, con motivo del aniversario de su.muerte,
ué__conmemorado el _miércoles 13

He aqui la famosa fotografia del General
GOMEZ, e del “enfermo de Miami”, que
le muestra robusto y fuerte, cuando se ke
creia débil y abatido.
(American Photo)

=
05 alumnos de la Escuela Municipal de
- Wisica, que cantaron un himno freate
la tumba del generdl Gémez, bajo la
Aireccion del Maestro GONZALO
b ROIG (x)
W= S
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Acto solemne celebrado en el Ayuntamien-
. to de La Habana por la Institucién Na-
faad cional de Patriotas, para commemorar el
aniversario del fallecimiento del Mayor
General José Miguel Gémez.

El Alcalde de La Habana, Dr. MIGUEL
MARIANO GOMEZ (x), escuchando
frente a la tumba de su ilustre padve, el
discurso del Dr. Enrigpe Roig.




HIPOLITO LAZARO, el célebre tenor espaiol, que regre-
sa a Europa en el Espagne, después de haber ofrecido varios
conciertos en loc orincipales cinematégrafos de La Habana.

JUAN JOSE SICRE, nuestro admirable escultor. se despide
con wwa sonvsa ironica de los amigos que le acompariaron
basia ¢l barco. Sicre va a Europa en busca de un ambiente

favorable para desarrollar su arte.

Europa. .

El Sr. ALFONSO FORCADE, Secretario de la Legacion
de Cuba en Bruselas, y su sefiora, déspidiéndose desde la es-
cala del Espagne, momentos antes de emprender su viaje a

L

El Ing. FELIX F. PALAVICINI, ilustre periodi

El Dr. RAMIRO HFRNA E
PORTELA. consejera de la Legacién

de Cuba en Paris, en los momentos
de embarcar en el Fspague, para divi-
girse a Furopa.

El Dr. ]OSF LULS
VIDAURRETA (x)
magistrado del Tri-
bunal Supremo, sa-
li6  también para
Francia en el Espa-
gne. Fué o dupzdirlr
el Secretario de Jus-
ticia, Ldo. Jesiis Ma-
ria Barragué.

mexicano, se despide de Cuba al embarcar para Eu-

r0pa, con una sonrisa abierta, franca, en la que no

| Exisien @ [résquernoyes i) e givad:  \Bajovel, bvago

de Palavicini asoma la faz optimista de ALDO BA-.

RONI, director delegado de Excelsior, que fué a
despedir ol fundader de El Universal.

|
« SR |

El Dr. JOSE LUIS GO-
MEZ DE GARRIGA,
consejero de la Legacién de
Cuba en Rio de Janeiro, que
ba embarcado rumbo a Pa-
ris.  El Dr. Garriga serd
trasladado, -' edafdersrais

El Sr. JULIO B. FORCADE, hombre de negocios v
secretario del H.Y C., que embarcé rumbo a Francia
en compaiia de su familia.

(Fotos Pegudo)

LA CQMPANIA QUIROGA—La ilustre actriz argen-
ting CAMILA QUIRQGA, acompaiada de su esposo,
HECTOR QUIROGA, y de los artistas de su Compaiia,

al legar a esta ciudad, procedentes de Veracruz. L e -
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L. Dispensario . Tamayo,

sito en Ja calle de Ig

nacio Agramonte y

Apodaca, fué fundado

en la época de la Intervencién

Americana, por el ilustre profesor

ex-Decano de la Facultad de Me-

dicina y Farmacia, doctor Diego

-Tamayo y Figueredo, que consa-

gro todas sus energias al engran-
decimiento “de esta Institucién.

Al servicio de ella puso. sus pre-
ciadas facultades profesionales;
sus mds bellas iniciativas; sus per-
severantes actividades; consiguien-
do crear y fomentar este templo de
caridad, en el que encuentran cari-
fio y amparo, aquellos infortuna.
dos que buscan alivio a sus dolen-
cias; aquellos desheredados a quie-
nes la vida privé—inclemente— de
medios de fortuna y de salud fi-
sica; aquellos parias que saben de
todas las amarguras y todas las
miserias. . ..

Alli estaban, en el vestibulo,
sentados en los bancos, las caras
hirsutas, los ojos tristes, confundi-
dos hombres, mujeres, nifios, mez-
clados los blancos con los ‘de co-
lor; los cubanos con los extranje-
ros. ... jQué importa! La Caridad
es ubérrima y democratica. No sa-
be de distinciones ni de razas. Aco-
ge en su seno a todos los que nece-
sitan de ella, como madre amanti-
sima. . ..

Ornan las paredes del vestibulo
el retrato del fundador, el de los
doctores Antonio de la Piedra y
Alvagez Artis, y el de Margarita
Almeida, que fueron los iniciado-
res de esta Institucién. Y més al
fondo, en un patio diminuto, se
yetgue el busto de Tamayo, el gran
benefactor, el amigo de los pobres,
el abnegado, el bueno, cuya obra
es debida al eminente escultor Ma-
teu,

Esculpidas en el marmol, se leen
estas palabras: “Al Doctor Tama-

yo—Gran Maestro—Gran Pattio-
ta”, figurando, magistralmente in-
tegrado, un emblema de La Cien-
cia, y a los pies, en el suelo, para
que todos lo recuerden, para que
se grabe en la imaginacién, para
que se lea abstraido una y otra
vez, y se piense, y se medite, y se
sustente este maravilloso pensa-
pensamiento del fundador: “Quien
no avanza, retrocede”—1909.

Rige el Dispensario, el prestigio-
so doctor ‘Solano Ramos, discipulo
de Tamayo, médico de caricter re-
novador, altruista, sencillo, activo,
que ha logrado con sus reformas
e iniciativas, dar mayor auge a la
Institucién que nos ocupa.

No solamente la ha dotado de
més elementos, sino que ha am-
pliado su accién benéfica, aumen-

tando progresi el nit
de enfermos a que se presta asis-
tengia.

Estos, que en el afio 1926 fuerna

) — . . )
Pelugueria para los pegavimelar, denade por e Dr. Aragén.

" 12,614, en el pasado afio de 1927

aumentaron a 18.087. j18.087 se-
res humanos que necesitaron los
auxilios de la Ciencia que unos
‘abnegados varones, siguiendo la
ruta del apéstol Tamayo, la prodi-
garon generosos! Hermosa obra
que merece la mas fervorosa loa,
Grandiosa obra, que Solano Ramos
aun trata de ampliar y perfeccio-
nat, para que se acojan a ella to-
dos los. humildes.

A este efecto, pronto inaugurari
las consultas gratis noctimbulas,
para que los obreros que trabajan
durante el dia, puedan acudir a
ellas.

Visitamos los distintos departa-
mentos del Dispensario. Vimos la
Farmacia, regida acertadamente
pot el doctor Rafael Hermoso, en
la que se preparan todas, absolu-
tamente todas las férmulas receta-
das en.el Dispensario, mediante la

Personal

El busto del funda-

dor de la Institucion,

{Fotos

facultativo
de la Institucidn.

y los pobres—El busto,
no Ramos—;18.087 enf.
ros—Peluqueria para m
binete Dental—Cuerph
obra tan grandiosa ¥

(Fotos 1
Ef Dr. SOLANO RAMOS, director del -

Dispénsario Tamayo, dlinico y bacteriélo-
go eminente y ‘una autovidad en cuestio-
nes sanitarias.




redo—La Caridad
dor—El Dr. Sola-
wmsultas para.obre-
mcurrencia al Ga-
Es triste que una
ropaje tan pobre!

>. ERNESTO R. DE -ARAGON,
mo ilustre, y uno de nuestros mds
i0s hombres de ciencia, que ocupa la
subdireccién del Dispensario.

-\

exigua cantidad de diez centavos;
es mas, cuarido el enfermo no dis-
pone de ellos, quebrantando el Re-
glamento—la Caridad vence todos
los obsticulos—se regala.... Las
férmulas despachadas en el pasa-
do afio alcanzan la cifra de 29.025.

En la planta baja funciona una
peluqueria para nifios—ofrenda
del Sub-director, el ilustre cirujano
Ernesto R. de Aragén—que fun-
ciona desde agosto proximo pasa-
do, provista de todos los adelantos
higiénicos, en la que se pela gra-
tuitamente a los pequefiuelos que
a ella concurren.

Existe también en este Dispen-
satio, un Gabinete Dental, com-
puesto de un salén de operatoria,
otro destinado a Prétesis Dental,
y un tercero, dedicado a mecanica
dental. Al frente de los mismos
estaban, cuando los visitamos, los

sefiores Max Dou, y R. Mena. El

Salén de la Clinica Dentdl, a donde concurren gran niimero de enfermos.

nimero de extracciones dentales
que se realizan durante el afio es
de 10.829.

Hay un pequefio laboratotio
bacteriolégico que, debido a la ini-
ciativa del actual Director, se le pu-
so el nombre del Decano de la Fa-
cutad de Medicina 'y Farmacia,
el ilustre maestro Leonel Placen-
cia.
Estd montado a la moderna, lo
rige la doctora Rita Maria Fernn-
dez, ayudada por los alumnos del
sexto aho de Medicina, sefiores
Cindido Calderin y Alfredo Her-
néndez, y en el mismo puede ha-
cerse desde un anilisis de .orina
parcial hasta la reaccién Wasser-
man. .

Existen también consultas de
Medicina General, a cargo de los
doctores Rodriguez Pintado, Ve-
lasco, Govantes, Cabrera, Leén,
Radillo, Bolafios, de sla Vega, de
la Flot, Pongilioni y Garcia; de Es-

el gran benefactor
Diego Tamavo.

Pegudo)

Personal Administra-
tivo y facultativo.

toémago ¢ intestil
doctores Velarde, Herrera,
talvo y Verdugo; de Pulmén, a car--
go de los doctores Hernindez, Ca-
sas, Herrera, Feria y Ros; de Gar-
ganta, nariz y oidos, a cargo de
los doctores Donjuan, Pérez Go-
vin y Molinero; de Enfermedades

- Venéreas, a cargo del doctor Cés

sar Fuentesy de Vias Urinarias, a

. cargo de los doctores Rojas y Me-

léndez; de Ojos, a cargo de los
doctores Lagarde y Alamilla; de
Medicina Interna, a cargo de los -
doctores Comesaia y de la Cruz;
de Enfermedades de la Infancia, a
cargo de los doctores Amigé, Bar-
ba, Hoyos, Dirube, Aguilera, Iba-
fiez v Roig; del Corazén, a cargo
de los doctores Cuervo y Batba;
de Mentales y Nerviosas, a cargo
del doctor Castellanos; de Gineco-
logia y Embarazadas, a cargo de
los doctores Guerra, Morején, Be-
tancourt, Martinez y de la docto-
ra Pozo; de la Piel, a cargo de los
doctores Céceres, Ortega, Abascal
y Grau; y de Oidos, a cargo del
doctor Suirez. .

Todas estas consuleas, instaladas

en el piso bajo y superior del edi-
ficio, estin dotadas de grandes ele-
mentos y son eficientemente aten-
didas por los doctores que quedan
relacionados, concurriendo a las
mismas buen ntimero de enfermos,
que son atendidos con solicitud.
" La que mis enfermos tiene ins-
criptos es la de Medicina General,
siguiéndola en orden numérico la
de enfermedades de la infancia, en-
fermedades de los Apatatos Car-
diovascular y_respiratorio, y gar-
ganta, nariz y oidos.

La parte administrativa estd
muy bien atendida por el sefior
Juan de Cirdenas, y la de Estadis-
tica, con gran esmero y minuciosis
dad, por la ilustre doctora Juana
Maria Reta, que nos proporciond
toda clase de datos para nuestros
propisites inforgativos.




s
Dr. RAMON ZAYDIN Y
MARQUEZ - STERLING,
que ha presentado a la con-
sideracidn de la Cémara un
proyecto de ley suprimiendo
el delito de adulterio, equi-
parando los hijos naturdles

) los legitimos y concedién-~
JUAN SAAVEDRA Y LINARES, jo- ) A epcacier
ven dlumno de la. Escuels de San Ale- do amp .l:"l dp:’:;::fon el
Tandro, que obtuvo nota de sobresaliente (Foto Godknows)

en los exdmenes de dibuio.
(Foto Nitiiez)

Ldo. JUAN L. MONTALVO Y MORALES, ex-Secretario

de Gobernacién durante ol gobierno del Gral. Menocal, fa-

llecido en La Habana. El Ldo. MONTALVO era una figu-
ra distinguida del partido conservador.

(Foto Blez)

Srta. VIOLETA
JIIMENE

M O N TANE,
‘que ba obtenido
los priméros pre-
mios de arte de-
corativo y dibujo
del naturdl en las

| oposiciones  cele-
'bradas  reciente-
mente entre los
alumnos  de I
Academia de San
Alejandro.
(Foto E! Arte)

PABLO VILLEGAS, distinguido esevitor que ha reco-

pilado en un libro titslado La Bandeta de Céspedes, fodos

los d\ s i e esa i lémica
bistdrica.

(Foto Kiko)

Dr. RAFAEL ITURRALDE
Y ZINSKA, ex-Secretario de
la Gobernacién y ex-Secretario
de la Guerra, que acaba de
abandonar el territorio “naciona:
en un precipitado y misterioso
- viaje aéreo.

(Foto Diaz de Vera)
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Maestro PEDRO SANJUAN NORTES, 'director de la Orquesta
Filarménica de La Habana, ba embarcaao para los Estados Unidos
con objeto de dirigir un concierto en A famoso Bowl de Hollywood.
Sanjudn’ dlternard alli con directorss camo Albert Coates, Henry
Verbrugghen, Alfredo Casella, é’x@ngﬂr 3 Molinari.
(Foto Buendia)
g



ESTADOS UNIDOS—HERBERT HOO-
VER, secretaria de Comercio de los Estados
Unidos, que ha sido designado candidato a la
presidencia de la repiblica por la asamblea na-
cional del partido republicano.
(Foto Underwood and Underwood)

ALEMANIA —E! Canciller MARX. que ha’ presen-

tado la dimision de su gabinete al Presidente Hin- ‘

denburg, por el resultado de las wltimas eleccionés. en ]

las que triunfaron los socialistas.  Hermann Miller,

jefe del partido victorioso, se ba encargado de formar
gobierno.

(Foto Godknows)

MEXICO—SALVADOR DIAZ MIRON, el glorioso poeta mexi-
.ano, ba fallecido en su finca de los alrededores de Veracraz. Diaz
mrén fué un -precursor del movimiento poético moderno, 'y algunos de
idioma en que fueron escritos.

ws versos perdurarin_tanto_como el

CHINA—E| gentrdl FENG YU-

HSIANG, jefe de las tropas ngciona-

listas chinas que dieron el golpé defi-

nitivo a lds hordas manchiies del di-

funto Chang Tso Ling. Feng aspira |
a controlar Pekin.

(Foto International News)

ESTADOS UNIDOS—E! Senoder SANTIA-

GO IGLESIAS, secretario de la Contederacion

Panameticana del Trabajo, que ha dado a la

publicidad un curioso informe acerca de la si-
tuacién del trabajador cubano.

(Foto Godknows)

ESPANA—GABRIEL MAU.
RA Y GAMAZO, conde de
lz Mortera, que ha desafiado
af General Primo de Rivera
por los atagues que éste dirigié
a Don Antonio Maura, El cho-
que entre el dictador espaiiol ¥
el jefe de los mauristas, marca
el comienzo de una lucha inten-
sa contra la dictadura.
(Foto Pegudo)

INGLATERRA.— Mrs.
EMELINA PANK-
HURST, famosa leader
del  sufragismo  inglés,
que acaba de fallecer en
Londres, poco después
de baber sido electa por
primera vez para ocupar
un cargo en el parla.

mento.
(Foto Abbé)

INGLATERRA—E! Capitin FRANK T. COURT-
NEY, aviador inglés, que bha emprendido un wuelo
‘trasatlintico hacia los Estados Unidos, don escdla
en las Azores. +
{Foto /Unlenwd and Underwood) . E
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YOSE ‘M. PAULA, Presidente de ls
Seccidn Atlética del Circulo Cubano de
. Tampa.

{Fotos Weimer)

T
!

Vista de la Arena del Circulo Cubano de Tampa (Fla,)

ACE algin tiempo se
comentaban entre un

" grupo de deportistas,

las exhibiciones de bo-

xeo que el Circulo Cubano de
Tampa ofrecia a la aficién tampe-
fia todas las semanas, y se habla-
ba de esta sociedad tomo de “un
pequefio punto’ de reunién” de los
cubanos residentes en la mencio-
nada ciudad. Enrique Ponce de
Leén, el campedn cubano de peso
welter, que estaba en el grupo, pro-
testé de lo de “pequefio punto”,
asegurando en.su estilo peculiar,
que el Circulo Cubano de Tampa
era “algo muy grande y magnifi-

PIO BRUN, Secretario de la Seccién

AHética.

c0”. Ponce de Leon, cuando el bo-
eo en Cuba estaba muy enfermo,
(no podemos decir que ha mejo-
rado) encontré franca acogida en
el club tampefio; recibié ofertas
muy ventajosas, y gandé muchas
peleas y mucho dinero en el ring
del Circulo Cubano. Por ese ring
han desfilado muchos boxeadores
cubanos, todos aquellos que no han
encontrado campo para. sus activi-
dades pugilisticas en nuestro sue-
lo, han emigrado a Tampa y alli,
los propios cubanos les han ofre-
cido una mano protectora,

Una informacién grafica que el
Circulo Cubano de Tampa ha te-
nido la gentileza de enviarnos, vie-
ne a cotroborar las palabras de

Los trofeos conquistados por los atletas del Circulo en distintos eventos deportivos

Ponce al describir la sociedad cotic
“algo muy grande y magnifico”; .

El Circulo Cubano de Tamjx
tuvo su época de languidez; o
menzé con un pequefio y m‘odej:c
home, que sutgié al calor de um
cuantos, unos cuantos que, encendi
dos por el fuego del patriotismo
estimaron un deber ondear su ban-
dera en tierra extrafia pero hospi-
talaria, )

Varios afios después, la idea de
esos cuantos did su fruto. De mo-
desto home a espléndida casa-club
fué cuestién de un esfuerzo colec-
tivo; una rdpida transicién.

El deporte no se arraigd en los
socios de primera intencién. La Secs
cién Atlética quedd fundada, pef

1

Hermoso edificio del Circulo Cubano de Tampa.
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4LFONSO MORA;ES, Tesorero de la

Seccidn.

Presidente de la Seccion Atlética.
Una vez en posesién de su cargo,
nombré a la vez a sus colaborado-
res. Andrés Garcia, Pio Brun y
Alfonso Morales, fueron los esco-
gidos para desempefiar los cargos
de  Vice-presidente, Secretario y
Tesorero de la Seccion Atlética,
tespectivamente.

De esto hace tres afios, tres afios
dlenos de labor fructifera, de her-
mosos triunfos en los campos de-
portivos, de mejoramiento fisico
entre los socios.

El team de basket ball del club,
se ha elevado en tan corto lapso de
tiempo a uno de los mas formida-
bles del sur de la Florida de la ca-
tegoria senior. El equipo de balom-
pié, en su segundo afic de forma-

B

Hoy, el Circulo Cubano prac-
tica el deporte en todas sus milti-
ples facetas. El team de pista y
campo es algo muy serio. Entre los

tan, Oscar Mendivia, campeén fo-

atletas de mejores condiciones es-’

Equipo de balompic del Circulo Cubano, ganador del campeonato Intersocial, 1927.28
con su Presidénte y fundador del mismo, ol fondo.

cal de salto alto con garrocha; y
Armando Caballero, que ostenta el
record local de lanzamiento de ja-
balina. Hay buenos sprinters, y
buenos corredores de largas dis-
tancias.

l i

Tropa de Boy Scouts, No. 43, perteneciente .a la Seccién Adlética, de reciente trem'én.'

to pasados los primeros destellos de
entusiasmo, se entibiaron los ani-
mos y las puertas del gimnasig no
fueron empujadas por manos atlé-
ticas por meses y meses.

Cuando en un club no se sienten
deseos de practicar los deportes, es
sencillamente porque falta un lea-
der, un cabecilla que sea entusiasta,
que sepa infileear el amor al de-
porte, que sepa despertar al atleta
jue duerme en cada mortal.

Ese hombre estaba en Tampa.
José Manuel Paula, fué nombrado

cién conquisté sin mucho esforzar-
se el.campeonato Internacional; un
triunfo brillante, sin perder un so-
lo juego, y anotindole los equipos
contrarios, en los quince juegos, la
insignificancia de dos goals.

Por iniciativa de Pedro J. Ro-
driguez, Profesor de Cultura Fi-
sica de la Seccién Atlética, se for-
mé el team de natacién el pasado
afio, y hoy, ya tres de sus miembros
ostentan orgullosos la cruz roja,
prestando servicio en la Cruz Roja
Ameticana como “salva-vidas”.,
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Las muchachas, lector, no se ha
quedado afuera. Ellas, ademds d
bailar, juegan al basket ball y a
tennis. El team de basket femenin
estd en vias de formacién definiti
va y para este otofio espera ofrece
al club el campeonato de la Flori
da.

También se proyecta la forma
cién de un equipo de esgrima, que
estard bajo las ordenes de un fa

' moso maestro. '

Ahora, lo que esperamos ‘es que
algn dia—que sea pronto—nos
visiten los atletas cubanos residen-
tes en Tampa con el objeto de ce-
lebrar algunos juegos. Por ejem-

VioRIGUEZ, Profesor de

El team de levantadores de pesos.

El ring del Circulo, ha dado al
mundo pugilistico buenos boxzeado-
tes. Young Manuel, que hoy cau-
sa sensacién en la Meca del Pugi’
lismo, y que es considerado como
un peligroso contrario de Sammy
Mandell, es un producto del ring
cubano de Tampa. Alli aprendié
a ponerse los guantes, alli supo lo

que era entrenamiento, y alli reci-

bié los primeros alientos para con-
vertirse en boxeador profesional.
Young Manuel, que siente carifio
por su club, ostenta en todas sus
peleas el emblema de la Seccién
Atlética del Circulo.

rppa——

plo, basket ball, balompié y nata-

Sobre el ring del 'Cir:ula Cubano. Entre el grupo de fandticos reconocerin « VEGA
RUBIN y ¢« ANGEL GIRALDO, do:
. La

s boxeadores que han actuado mucho en
abana.

pfo BRUN,ante una de las pricticas cotidianas en la piscina del club.
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cién. Resultaria muy interesante y
sobre todo que serviria de acerca- ¢
miento, Desde luego, con la condi- 4
cién de la reciprocidad. No vemosé
inconveniente en que algunos equi-
pos cubanos visiten a Tampa pata
" celebrar encuentros con sus comp:
triotas. .
Nosotros a lo que aspiramos es .
que esta informacién no solamente’
sirva de ‘divulgacién de las activir
dades deportivas de un nieleo cu-
bano en tierra extranjera, sino que
sitva también para entablar un hilo
de comunicacién entre los de aquive
y los de alla, y que sea por media-%
cién del deporte, que en estos tiem-
pos es el mejor intermediario.
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ACTUALIDAD DEPORTNA e

Y {NO SE TE OLVIDE

UE SEA SPAULDING!

El Dr. CARLOS M. DE CEs-
PEDES, hace entregs
SENA, de le Copa "Presdente del
Miramay Yeche Club”, ganada por
L combinacién que parece invenci-
He: Sena-Abells, el domingo sl
mo.  El dmuerco potesata se
Clebrd en una de lus terrazes del
Miramar Yacht Club,

{Fotos Kiko)

campeonas de la

Bl sibado pasado en ¢
Santos  Sudrez  Tenmis
Club, las baskesbolistas

Ligd|

Intersocial de Amateurs
fueron objeto de un ca-
rifioso homenaje ofrecido

il wam de novetes (jerédo, lectorl) de basker del Santos Suirer Tennis Club, por la directiva del Club
o han comencado. i carra eon sna victoria sobre el segundo wam del Cuban Agqui estin las triunfa-
Telephone Club. doras junto a la presi

dencia del banguete.

M. DE

— ]

ndo & los héroes del domingo, SENA y ABELLA, sentados, satir
Ex ol suelo, sentadog ROCA, DU DEFAIX, VILLEGAS, MO-
ARLOS M. DE CESPEDES y KATES.

Grupo de lobos y periodistas vodea
fechos, con la copa que gamaron.
RALES,

;| Un tio del 1N
ramar: G AR
MENDIA, DU
FAIX flos_pites
en o bolsllo iz
quicrdo) y ROCA

JOSE RAMIRO DE LA TORRE,

tos Sudrez Tennis Club se dirige o fas basketbol~
gelanas frases.

El sibado wltimo se inawgurd con un field-day, ef Campeonato Infantit de Base Ball. Ef Dr. M. M.

ST, Ateade de La Habana, ando la bandera nacional en dl aste del Almendares Park.  Aari

O, o Alcalde y fet madrinas de los clubs Casweles  Tenerfe, canbiando los disicod

e ftves.” B cub Tanesife and e fied-day con 20 purios y la navena Carwles se anoid ef
primey triunfo del Campeonato sobre ¢l fuerte teata Teneife.

e i




" sitan alientos, consejos y. ayuda,: y

s

gt

~iie usted han de venirles!

.- Los cubanos, sefior, necesitamos
escuelas. Todos, hombres y muje-
res; de otro modo, no hay bienestar
ni adelanto posibles. No basta que
sean bachilleres, o que tengan un
titulo. Es preciso que sepan que
la mujer es digna de respeto siem-
pre, siempre, porque es de donde:

. nacén, Es preciso que sepan que el

trabajo ennoblece, porque con él
y por él se consigue la Santa Li-
bertad. Y sobre todo, es preciso, se-
fior, que sean cubanos. En Cuba
apenas hay cubanog jqué triste!
Yo no sé desaerollar con claridad
mi idea; pero usted me compren-
- de. Yo amo a Cuba sobre todas las
cosas. Quisiera que su libertad no
fuera un mito. Que cada ciudada-
no (hembra o varén) pusiera el

{ culto de la Pattia como el primero

HABLADURIAS... o i 5519

en su _corazdn, y fuera por la Pa-
tria, bueno, para ella bonrado, y
le mostrara al mundo que sabemos
y queremos ser libres.

Se necesitan inteligencias claras

y conciencias honradas para esa la-

oz

bor gt del mejor

nacional, Mujeres valientes y hom-
bres caballerosos que les ayuden.
Si hasta ahora a nadie le ha pare-
cido mal que la mujer viva en la
casa muchas veces como un obje-
to indtil, de lujo o de placer, y que
el hombre trabaje, jpor qué no han
de querer ahora que la mujer tra-
baje, y que los hombres tomen lo
mds pesado de la faena y nos dejen
a nosotras lo més fino, los trabajos
menos rudos, que estin mds de
acuerdo con nuestra inteligencia y

nuestras fuerzas? Las feministas
no somos matimachos, como se han
empefiado en pintarnos, somos mu-

. jeres, jévenes muchas, que no que-

temos perder nada de nuestra gra-
cil feminidad. Pedimos lo que es
justo, que nos dejen vivir, porque

hasta ahora, la mujer no ha vivido, .

y cuando se normalice todo, el hom-
bre serd el primero que gozari de
esa situacién noble de saberse es-
cogido por amor, no por necesidad.

En fin, sefior, quise felicitarlo
en nombre de todas las mujeres, y

me he extendido mucho, por lo que .

voy a terminar.
Como escribo de prisa, porque

me esperan mis quehaceres, no ten-’

g6 tiempo de releer ésta, y mucho
menos de pulirla. No aspito a sus

Manos expertas

tanto en el hogar

los buenos establecimientos.

\ Cuban Sugar Refining Co.

. Ave. de Bélgica 128 - 148

(Antes Egido)
~ HABANA

Teléfono M-1342

la usan

como en

i :E - ii_

e il
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elogios, sino a su comprensidn,
Quiero que sepa que un alma de
mujer vive contenta y esperanzada
en su hermosa Jabor. Luchemos, si,
por romper las cadenas. {Tan het-
mosa como es la Libertad!
Consuelo.

In libro.. .

(Continuacion de la pig. 18).

de tales la Carta de Ciudadania que-
les permite vivir regaladamente a
costa de la Repiiblica y contra ella.

“Me duele Cuba—dice Araquis-
tain—como espafiol, como occiden-
tal'y como hombre”, y yo agrega-
ria: como no saben dolerse muchos
cubanos, aun algunos de aquellos
que oficialmente nos representan
en el extranjero, ya sea en la pro-
pia Espafia, ya en los Estados Uni-
dos, y sf)\lo saben ponernos en ri-
diculo o dar lugar a que los ex-
tranjeros que no nos conocen inti-
mamente, se figuren que como
ellos, piensan y sienten los buenos
cubanos.

En su libro, Araquistain repro-
duce los parrafos de una carta que
me envié hace meses y yo publiqué
en estas paginas: “Yo sé que hay
muchas Cubas, como hay muchas
Espafias, y asi como a mi-no me
duele que ustedes combatan la Es-
pafia que los buenos espafioles tam-
bién combatimos, estoy seguto de
que ustedes tampoco se ofenderin
de que yo, desde esta orilla, esté en
desacuerdo con la Cuba que uste-
des repudian™. Y en reciente cat-
ta, me dice: “Ya ha visto usted la
inmerecida polvareda que se ha le-
vantado por mi libro. Como si yo
hubiera dicho algo que ustedes, los
buenos cubanos, no digan a diario.
Ojalé los americanos que nos visi- _
tan hablasen con la misma ffan-
queza cordial de Espafia, que es
también como nosotros los buenos
espafioles hablamos. Y sélo asi po-
dremos entendernos los hombres
de América y Espaa.”

Como cubano, estrecho yo, des-
de esta orilla, . cordialmente, -1]3:
mano a Araquistain, 70
b.uen espafiol, ha merf?i o 1a g
titud y el afecto de 1, =
ciamos de ser by, 308 Q¢ nos P

Y Mard o lenos cba®s
do tambtt, A hubiers SEEC
hombre-~< & “Por 15 liberta
y hav® Cdijo—se Pf‘? e‘:le aman
la 1190 € chos espafiolés @
atacave?éeﬂad, A estos
toda N\ zn otrost 1Y
que. 'los (i vidal
tos 'on‘ 508 espafioles, 5 ost |
ten | cybanos, 1¢5 decim

¥
R

Cuba,

espafioies 1°§
los amparare
no saben -

Ny



LOS CUATRO CUENTOS SELECCIONADOS POR EL JURADO COMO LOS MEJO-
RES DEL CONCURSO SON:

“EL RENUEVO”

Lemd: “;Hasta cuindo!”

“FATALISMO”

Lema: “Lo que ha de pasar, pasard.”

“LA CIRCULAR 35"
Lema: “Criollo”.

Concurso de Cuentos de Carteles l .

“FRATRICIDIO”

Estos cuentos se publicarin en cuatro ndmeros consecutivos de “CARTELES”, a partir del o ﬂ
proximo, y con ellos saldrdn scis cupones por medio de los cuales emitirdn su voto nues- f
tros lectores asfavor del cuento que les haya gustado mas. Dichos cupones deben remitirse por
correo al Sr. Jefe de Redaccxon de CARTELES.

"HE AQUI EL ACTA IN TEGRA QUE CON TIENE LA RESOLUCION DEL JURADO:

ACTA presentados, los cuatro mejores, a juicio de este y
En La Habana, ¢ ocho de junio de mil nove- Jurado, son los que a continuacion se relacionan:
cientos veintiocho, reunidos en la redaccion del EL RENUEVO; lema: “iHasta cudndo!”

periédico El Mundo los miembros del Jurado del FATALISMO; lema: "Lo que ba de pasar,

Concurso de Cuentos organizade por la revista e
CARTELES, de acuerds con las bases que opor- pasara.

tunamente hizo puiblicas: dicha revista y excusada LA CIRCULAR TREINTA Y CINCO; le- -

Ia no asistencia del Sr. Carlos Loveira, miembro na: “Criollo.”
también de este Jurado, por hallarse ausente en i
el extranjero, luego de tener en cuenta las opi- FRATRICIDIO. |

niones dejadas por escrito ‘por dicho Sr. Loveira,
se procedié a la lectura en dlta voz de los cuentos
seleccionados por exclusion entre los 256 presen-
tados, legdndose por imidad a los siguie
tes acuerdos:

Tercero: Declarar que siendo la-'misién de es-

e ]umda elegir los cuatro mejores de los cuentos

ha limitado a esto su labor, sin que

por ello considere premidbles todos los incluidos
en la seleccion redlizada.

Primero: Declarar fuera de concurso el cuento

titulado Los Subalternos, lema “Un cuadro sen- Y para constancia, se levanta la presente acta,

cillo y natural como la tierra, sin complicaciones que f"""” los miembros todos del Jurado, a ex-

del estilo y del patriotismo®, por haber aparecido cepcion del Sr. Carlos Loveira, quien, por escrito, 1]
" publicado este cuento con anterioridad a este fa. ha declarado de antemano su aquiescencia a este _ w1

lo en el libro La Pascua de la Tierra Natal, del = fallo. 4

Sr. Luis Felipeé' Rodriguez, dejando consignado b

que tiene méritos bastantes dicho cuento para fi- 'G. MARTINEZ MA’RQUEZ, ’

gurar entre los cuatro elegibles. JORGE MANACH,

Segundo: Declarar que de los vestantes cuentos . FRANCISCO ICHASO.

1Vea en nuestro proximo nimero el primer cuento del Gran Concurso de. CAR TELES!
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JUEVES 21 (Dis de Moda)
R VIERNESH 22 ¥
_Ptnmount presenta
. “LA GRACIA DE ALA”
- : Douglas Mac Lean
SABADO ZS“DOMINGO 24
LA, REVISTA DE
REVISTAS”

_con Josephine Baker
LUNES 25 (Dia, de Moda)
MARTES - 26, MIERCOLES 27

Artistas Unidos presenta
“RAMONA”
Dolores del Rio
MUY PRONTO

““LA MUJER DIVINA”
A Greta Garbo
“LA PALOMA”
- Norma Talmadge
“JUTLANDIA”

g & s
*CONSERVA PEINADO EL CABELLO

DANZONES EN 4 MESES

inén Moreno los enseﬁ.l a tocat en
piano con sus titmo es-
pecial. También el “Sun” Sh'mme,
'Fox, Charleston, con el aire genuino
americano y clases de piano en gene-
1. Plan Conservatotio Otbén. Or-
¢ Teléfono A-5830.

) madre. .

Sintié que reinaba ‘en sit d
dor. Hasta sus profesores—jhasta
don Constantino, ‘parco y severo
siemprel~~la hablaban en tono dis-
tinto. jHabfa- estado monumen-
tal! jQué voz! jQué modulacién!

Leén no fué a la fiesta. Lucrecia
no se lo perdond.

De haber concurrido &, Lucre-
cia le hubiera abrazado después del
triunfo, ofreciéndoselo en un beso
de novia.

Pero ino haberla  admirado, no
haberla aplaudido! jNo, eso no se
lo perdonaria jamis!

La mujer, la novia, hubiera per-
donado todo. La artista, no.

Y esa noche, frente al deslum-
bramiento de las candilejas, habia
nacido la artista, como una maripo-
sa que despliega sus alas de luz
para que de su contemplacién bro-
ten las emociones, el aplauso y-el
delirio de las multitudes.

) I

De vuelta en Buenos Aures, Lu-
crecia frecuentaba diariamente la
casa de los Ruiz. Era la prolonga-
cién del hogar perdido. Muertos
sus padres, alli se refugiaban sus
afectos.

Para los esposos Ruiz era. una
hija. Una hija de la que se estd
profundamente orgulloso.

Lucrecia no fué a vivir con ellos
porque la frecuencia de los ensa-
yos la obligaban a residir en las
cercanias del teatro y, quizd tam-

bién, los habitos de libertad: adqui- -

ridos en su vida némada de artis-
ta. Ocupaba un departamento fren-
te a la plaza Lavalle, en una gran
casa’ ocupada -por compafieros de

“trabajo. Pero almotzaba casi siem-

pre en compafifa. de sus parierites.
Al dar la una, solia llegar a casa
de los Ruiz, cargada de paquetes:
fiambres, golosinas, flores. ...
Entraba alegremente, iluminan:
do la casa con su voz harmoniosa.
Y se echaba en los brazos que la
espetaban siempre con cakifio tré-
mulo. ‘Los dias. en que no habfa
ensayo, se- quedaba con los viejos
toda la tarde, entregada a, chatlas
interminables.
contar! {Y tantos recuerdos tristes
que Hegaban en fanebre procesi(m'
La noche aquella ¢n que murié su
Fué en Florencia, po-

~ cos dias’ despues de uno de sus pri-
meros grandes triunfos. .
go don Luis, su padre

LY lue
solo

iTantas cosas que -
.siluetas de los instrumentos, en el

s o o¥Caont de b pig. 10)
aqui en Buenos Aires.. . sin dar
tiempo a la hija a embarcarse para
asistitlo en el trance - terrible ...
iOh, habia gustado los triunfos;
pero cuantos dolores, tristezas y
angustias! Y. luego esos tres-aiios
de andanzas por los teatros de Eu-
ropa, sola, sola, sin un afecto ver-
dadero.... llorando después de
cada munfo al no encontrar los
brazos de la madre ...

Refa ella siempre, con la ligere
zay harmoma de las aves, pero en
¢l alma vibraba el recuerdo amado
de los padres. Su alegria se eleva-
ba-como un canto inspiradc en una
suavs tristeza, Ella misma lo hacia
notar.

—;Mis expansiones, mi alegria?
iOh, querido tio! Como el canto
a la Alegria de Beethoven. ...
sHa penetrado usted el alma’ del
maestro cuando compuso la Nove-
na Sinfonfa? Estaba sordo ya...
Sentfa torturas inexplicables. Pero,
habfa alcanzado su divina sereni-
dad.No alienta alli esa alegeia que
comprenden las gentes; sino aque-
1la que surte con inefable sereni-
dad de los corazones que han
aprendido a latic en la bondad. En
mi risa, querido tio, hay algo se-
mejante. ... Rio porque soy bue-
na....

. Dos o tres veces por semana s
realizaban las habituales reuniones
musicales en casa de Ruiz. Lucre-
cia no habia cantado en ellas, pre-
firiendo escuchar las bellas obras

de misica de cimard que en pocas

ocasiones podia gustar en su vida
de artista lirica. Y no lo habia he-
cho a pesar de los insistentes pe-
didos de todos.

Peto, una noche cantd.

Se habian reunido en la sala,
después de comer, varios de los
concurrentes habituales: - gentes de
aspecto ligeramente extrafio: al-
guna melena de ondulaciones . im-
ponentes; alguna corbata a la La-
vallitre; miradas alucinadas a tra-
vés de los lentes centelleantes. . ..
Melémanos incurables que sélo es-
taban bien alfi; entre las severas

prestigio de.la media luz.... Vi-
sionatios que parecian refuglarse en
una hosquedad perenne y de la que
solamente salian cuando, termina-
do un trozo, exhalaban un suspiro

(Continda en la pig. 43)

VERMOUTH N
EXQUISITO %

C omprar !

JENSE en ello! Ahora puede Ud. usar

la  misma hojin diariamente—no
obstante consigue mejores rasuradas. Los
que han uudo KRISS-KROSS, el asom-
broso dor de hoyas, i

Itados increibl El dénico
que reproduce el secreto de la habilidad
de asentar que tienen los barberos. Aho-
a mismo, para introducir KRISS-KROSS,
incluimos, sin extra costo, una sorpren-
dente navaja de tres posiciones. Déjenos
ensefiarle ‘cémo por fin se puede afeitar
con placer. Escribanos o telefonée para
una demostracién gratis hoy.
"LIBRADO LAKE. - Agenic en Ceba.
Aguiar 126. Dep. 328. Tel. A-1351. - Habana-

CREMA

de Miel y Almendras

NDS

5/ Proteja
su cutis

La Crema Hinds protege
contra los estragos del viento,
B <] polvo y el sol. Un poquito
antes del paseo. Otro tanto
al regreso. Y. si el polvo del
camino molesta, basta pasarse
una punta del pafiuelo moja-
da en Crema Hinds.

Use la Suaviza el cutis

CREMA wlo vigoriza l,: I":]anqm
w | - it

HINDS SR e

Para la caraw el cuello w log brazos« las manos

PN

Colorantes Fijos de_

PUTNAM

Tiiten Mas
‘Mas Econémicos’

Un mismio paquete
tifie toda clase de
telas en una sola
operacion. Resulta-
‘dos garantizados.
Por su gran concen-
tracién rinden mdis y son mas perma-
nentes que los tintes complicados. Sin
estregar ni ensuciarse las manos. Ino-
fensivos para las manos y- las telas.
Los colores viejos, aln e{ negro y ef
azul obscuro,. desaparecen completa-~
mente con Blanqueador
Putpam * No- Kolor.”

Busque Ud. esta Marca
en cada Paquete.

ELABORADOS POR

Moarbé Cliem. Co., Quincy, fIL, E.U.de N.A.

~
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David W. Griffith, e mago de la cinematografi

e=por titulo, un poco .raro en castellano,

Tritase de una pelicula de pasiin, satura
"titmﬂ poesia.

da. .
Griffith 5. un ver
n verdadero chef d'oeuvre,
tempordneo. :

dadery maestro de los matices. Y esa maestria suya le ha sewvido para produci
Mary Philbin, actriz simpdtica,

que serd siempre estimado como una de las joyas del arte mudo con-
Alvarado, ¢l galdn elegante y gallardo,
Lionel Barrymote—una de las mds gr

bella y expresiva, es la protagonista de la film. Junto 2 ella Dor
un tipa admirable, que es acaso el m:
-—

alvla-3
s, 05 ofrece una meva
El tambor del amor.

da de un delicado espiritu romdntico y de una deliciosa

r

ba logradc impresionar algunas de sus esc
andes figuras i

enas mds notables.
de la ci fia mod
_El tambor del amor se estrenard préximamente en el Teatro Encanto.

eresante de la obrd, desde un punto de vista puramente estéi
(Fotos Artistas Unidos)
bty

rea

produccion suya que lieva David W. Griffith. = £~

SRS

D)
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PAsANDO EL T1pMpO

POR E. M. CHAMELIN

Con motivo de haber un error en el Cnlugram anterior nos vemos preasados

2 anularlo y repeticlo correcto en este
sabrin perdonarnos esta falta,

nimero.  Nuestros bondadosos lectores

TRIANGULO NUMERICO
.Por R. M. T. M., Camagitey
1—2—3—A4—5--6—7--8§
4—7]—3—1—5—6—2

I—2—3—5—6—2

1—2—3—4—5
3—2—4—2
4—5—-2

47
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Juegan fas blancas: Mate en 4.

SOLUCIONES RECIBIDAS
A1 Problema de Ajedrez de Rogelio Ver-
gara, Vibora

~GORRECTOS: José Diaz Gamez, Vi-

bota; Autelio Pérez, M
Gonzilez, Vibora; Santos Zubern, Central
Nazibal, Encrucijada; S. Aguilar, Vibora;
Juan R. Gatcia, Rie Grande; Alfonso Mar-
jinez, Habana; D. Hierrezuelo, Central
, Oriente; Santos Pavén, Arroyo
A'pulo, José M. Carboneﬂ Cerro, Miguel
Zaza del

lorales, Vibora; José R
Medw, Dionisio Castro, Taguasco (no es
obligado tomar al paso; se hace cuando con-
viene); Srta. Gonzilez, Habana; Angel
Deélgade, Central Miranda, Oriente; Del-
fina Pérez, Cerro; Remberto Sinchez, Ha-
bana; G. Fernindez Rio Grande; A, Pan-
do, Clenfuegos, M. Leén, Habana, Caridad
Castillo, Vedado,

SECCION RECREATIVA

EXACTOS: Juana Maria de la Cruz,
Cotorro; Hilda A, Sandé, Habana; Justo
Rio, Vibora; Juan R. Garcia, Rio Grande;
Q. Q. FA T., Arroyo Apolo; G. Fer-
nindez, Rio Gxande, “Esther”, San Anto-
nio de los Bafios; Angel Pando, Cienfuegos;
Luis Alvarez, Manzanillo; M. Leén, Ha.
bana; Rafael Gallian, Manzanillo; José Ara-
goén, Habana; Lily Noa, Ceiba del Agua;
Carlitos Estrada (el nombre con que en-
cabezas es la solucién del anagrama “E. M.

Chamelin”, puedes poner cualquiera de los

dos); Lydia Fanda, Matanzas; Lucia Redri-
guez, Rio Grande, Oriente; Josefa Ojito y
Lépez, Amarillas (por falta de espacio no
pude contestar antes); Oscar Zafra, Car-
denas; Jorge Jorge, Habana; T. Nitram
(Martin) Dumafiuecos, Manati, Oriente;
Nina Irrna; Helio Martinez, Santa Clara
{tiene razén en parte, pero no esti en lo
cierto sobre lo que me dice del nombre “Ir.
ma” a no ser que sea uma broma suya);
Caridad Castillo, Vedado (agradezco mu-
cho su saludo y trataré de complacerla pu-
blicando sus bonitos trabajos); Sanuagunto
Falcén, Camajuani (quizds te
pere de seguro que dltas
pesado es. .! s

Hemos recibido TRABAJOS PARA
PUBLICAR de las slguxen:es personas:

Ricardo Vidal, Q. Q. , “Berta”,
Sanmgulto Falcén, Cmdad dzl Castillo,
Anwen , Justs Rio, J. Roa Cangelotl,
M 1. Pérez, C. C,

jqué feo y

JEROGLIFICO COMPRIMIDO

g] 2 3 4 5 - |e 7
] 9

- f 3
70 11 12
4% 14
T 15 16 17
7 M e
Pzl 22 23

2
5

HORIZONTAL: Gbli
1—El redactor de, esta acertada y bien z_mmpu::::;m(%l;) mujer,

dirigida pagina. 3—Especie de piedra quemada (se le dice

8—Nombre de mujer.

9—Trozo de arbol cortado y sin ramas.

10—Obra tejida de lana, seda, etc.

“11—Nombre de consonante (explosiva).

13—Cierto naipe de valor.

14—Nombre de nota musical.

15—Es higiénico.

17-—Del verbo ser (3* persona sing.)

18—Punto cardinal.

20—Una de nuestras Secretarias mis re-
voltosas (abreviatura),

21—Corriente caudalosa de agua.

22-~Astre (0 quinta nota de la esa.h)

24—Musical (o articulo femenino)."

25—Cama de los desposados (pl.)

VERTICAL:
s 1z Danleloa i) els ginacioi prT, 80

mmbun ondo de aalio).
A

5—El que padece de lepra. .’
6—~Nombre de consonante (mul)
7—Adverbie de negacién.
12—Denota posterioridad,
14—~Persona que ha cometide un delito,
15—Verbo que significa unir, juntar, enla.
zar con lgaduru, ete. (1% persona).
16—Pronombre de la segunda persona {re.
flexivo de ser).
22—La produce el mar (cloruro de sodio)
¥ ‘en sentido figurado, es un chiste, una

agudeza, .
23—Apellido chino (agregindole la conso.
b, resulta en inglés, cordero).

24-Notaide la escala musical.

P P

- ROMBO
(Dedicad® a Lily Noa)
Por Justo Rio, Habana

[o]
0O 0 0
00000
0O 000 0.00
0 00 00
0 00
o]
Descripcion: Horizontdl y verticalmente:

onante,

CHARAI

2—Quid' de calcio.

3—Aplicar remedio,

4—Bolsa que sirve de cinturén.
5—Lo que no es clerical,

6—Persona que ha cometido algin delito,

7-——Consonante,
. CHARADA
Por C. C,, Camagitey
Una nota es mi primera
Segunda y cuarta dos mas
Yercera y cuartd sedante .
¥ el todo nombre de mujer,

DA GRAFICA

r “Esther”, San Antonio de los Barios

Descripeid:

1—Apellido.

2—TFinaliza,

3—Nombre propio de mujer.
4—Insigne cubano.
5—Roedor.

6—La hermana de mama.
7—Planta china.
8—Consonante,

CHARADA
Por’ Caridad Castillo, Vedado

Prima-segunda, un Dios bien conocido
es.  Segunda, nota musical, Cuarte-dos,
usan las mujeres en el vestido largo, Ter-
cera-cuarta, todos quieren ser, por dvi
ley. Y el todo es un visigodo rey.

{
ERQGLIFICOS
No. 1
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No. 2

NEGATIVA
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142 52

SOLUCIONES
EDREZ

Al
Problema de Amado Reyes
Clave: 1—D4T, CxD; 2—C4A mate,

ROMBO
De Jorge Jorge, Habana

2
Zyo
DO
ZOoame»32
ZmarZ
Zow
4

CHARADA
Por José Aragén, Habana
M_i—che-lt-na
ADIVINANZA
Por Luis Moro, Artemisa
La._ estera
CODIGO
Mordles
Nota: Véase que las letras fueron repre-
sentadas segin los trazos indimdos en
el cédigo.
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» de hacer ESCALA en
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Nuestro tren de Lojo “Sunset Limi:ed’;
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y sus ojos se abtian” himedos, co-
mo si hubieran estado sufriendo la
vision deslumbradora de migicos
paisajes misteriosos. :
Estaban ejecutando un “trio” de
Haydn. Lucrecia escuchaba, tendi-
da en una otomana. Luces de cre-
pasculo en la sala. Solamente bri-
llaban las alburas de las “partice-
llas” sobre. los negros. atriles. Y
del halo que irradiaban, . surgian
los rostros contraidos, hieraticos, de
los tres ejecutantes. Lucrecia per-
manecfa con los ojos entornados,
mirando sin vet, con el alma ondu-
lando en las vibraciones que en-
cantaban el aire con la ingenua
frescura del violin, la melancolia
pastoril de la flauta y el nostalgico
quejar del violoncelo, cuando. ...
Sus ojos se agrandaron, sus pu-
pilas adquitieron fijeza. Desde la
puerta de la sala, dos grandes ojos
negros estaban clavados en los su-
yos. En sus pupilas verdes, sintid

1la inaudita penetracién de aquella

negrura fascinante, con brillo de
fiebres y prestigio de abismos.

Esa mirada duré un segundo o

un minuto. Nunca supo si ella lo
miraba o ¢l o ¢l a ella. Sintib, si,
que sus propios ojos decfan muchas
cosas en el preciso instante en que
en su alma no habia ni un pensa-
miento. Era “ella”, una “ella” des-
conocida, que se habfa asomado a
los ojos y la habfa traicionado, bru-
talmente, gritando quién sabe qué
locuras aprendidas en el misterio
de la mujer.
" Terminé el “trio” y se escucha-
con esos discretos “jmuy bien!” con
que los verdaderos milsicos expre-
san su aplauso, cuando todavia vi-
bran en los netvios los sonidos que
el.aire se cansé de ondular.

Y entonces entré Carlos de la
Torre. Sereno, serio, como si Ilega:
ra a un funeral a estrechar la ma-
no de los deudos. Saludé a los due-
fios de casa: rozb los dedos de Lu-

; h : .
crecia. Don Fernando iba a presen-

tarlos, pero no fué necesario. jAh,
sse conocfan? Si, habia tenido ese
honot. jCudnto tiempo que faltaba

Adquiera

un buen
retrato

A. Martineg,

a.las ret ! Si, en realidad, y
con un gran sentimiento.... pero
jtantas cosas que hacer!

Pocas palabras. Muy corteses,
pero algo escasas. Daba la sensa-
cién de que pensaba més de lo que
decia y, al propio tiempo, que no
pensaba lo que decia.

el (Cont'de la pag. 40)

Fué y se sent en un extremo de
la sala, casi apartado, como si lo
que alli sucediera no tuviera vincu-
los con su persona. Su rostro, lige-
tamente palido, se destacaba ape-
nas del fondo envuelto en sombras.
Entotné los ojos y se quedé como
mirando a lejanias imprecisas, abs-
traido, lejos de alli. ... demasiado
lejos, quizds, para que realmente
su alma siguiera la expresion de
su rostro. ... .

Lucrecia quiso abstraerse de la
rara influencia que sufria. jVamos,
ella, la-gran mujer de fortalezas
varoniles! ;Qué le importaba, al
fin, de la actitud de.aquel mucha-
cho loco?

Se ejecutaron algunas composi-
ciones de cdmara. Lucrecia intent6,
vanamente, entregarse al éxtasis
auditivo. Sin quererlo, sus ojos bus-
caban la figura del joven. Pero él
no la miré. Ni una vez siquiera.
~ De pronto, Lucrecia se' puso de
pie. Si, esa noche cantaria.

—iMe acompafiard usted en el
piano, tio Fernando?

Su resolucién fué recibida con
albotozo. jIba a cantar, por fin,
para la intimidad del cenculo, la
gran .artista ‘avara de su voz! Sola-
mente Carlos permaneci§ como in-
sensible, sin perder la expresién de
ensimismamiento.

Lucrecia canté “Aprés le jout”,
de “Louise”, del exquisito Charpen-
tier. Canté con suavidad, con la
maravilla de su voz velada de es-
tremecimientos y dulzuras de ter-
ciopelo. Estaba de pie, inmévil, con
los Erazos cayendo sobre, el vientre
y las manos ligeramente entrelaza-
das. Tenia la noble y serena belle-
za de las actitudes clasicas. Sus
grandes ojos vivian el ensueio y
parecian titilar suavemente, al que-
brar la luz los delicados. parpe
deos.

Catlos- no hizo movimiento al-
guno, Parecid, si, doblegarse un
tanto, adquirir mds fijeza su mira-
da:

Lucrecia, cantando, llegd a mi-
rarle. Desde ese instante sintié que
cantaba para él. Vibré su alma to-
da en las modulaciones de la voz.

Los- demas se esfumaron; sélo vi-

via para ella aquel rostro hosco y
sufriente de varén.

Su sensibilidad de artista se exal-
t6. Sintié el latigazo de la vanidad
de triunfadora y del orgullo de mu-

Las buenas tiendas —
venden

KOTEX

Los doctores del mundo
entero recomiendan
. su uso

No apriesgue usted su salud ni
se exponga al peligro de un bo-
chorno haciendo setvilletas sani-
tarias de trapos viejos, cuando
es tan ficil usar las KOTEX que
son cientificas e higiénicas. Fi-
jese usted en sus ventajas.

1—Las KOTEX se ajustari perfec-
tamente 2l cuerpo y no se notan
cuando estin en uso.

2—Son suaves y esponjosas, lo
que evita .irritaciones, rozaduras
e infecciones.

3 —Son mucho mas absorbentes
que el algodén lo que significa
proteccion absoluta.

4—Fs tan facil deshacerse de
ellas sin dejar huellas como de
un pedazo de papel.

5-—Son deodorantes. Esto aleja
la posibilidad de un bochorno.

6—Su nuevo precio reducido
las  pone al alcance de toda
persona cuidadosa y pulcra.

Las buenas boticas y tiendas de ropa venden

KOTEX

SERVILLETAS SANITARIAS
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d los ojos “fijos en
sitan Tl i ;

Enms’,,é?‘ia terrible lucha de
suoyugamlento. El joven debid
sentir el fuego astral de aquellos
ojos, el imperio infinito de aquel
llamamiento de mujer, la delicia
itresistible de aquella voz portado-
ra de ansias mortales ... pero no
mird. No elevé sus ojos. Los ce-
rré como en defensa. Cayd como
herido por una fuerza superior. In-
clind la frente, la apoy6 en las ma-
nos. i

Sus  crispados dedos. parecian
marfiles esculpidos sobre la negru-
ta de la cabellera.

Estallaron los aplausos. Los bo-
hemios sofiadores estaban deslum-
brados. Habian olvidado a Brahms
a Haydn, a Schumann. Era la mi%
sica misma, la divinidad alada que
habia descendido para enloquecer
sus ahaas sedientas de amores im-
posibles.

Porque eso es un melémano: un
enamorado que busca en las pe-
numbras a la mujer amada que no
hallard jamas.

Garlos de la Torre se puso de
pie. Habia extravio en su mlrada,
flojedad en su paso.

Saludé a todos. Al despedirse
de Lucrecia, lo hizo con una incli-

. nacién profunda. Ella le mird.

| no pronuncié . palabra. Tam-
poco elevé los ojos.

Como si, frente a €, esplendiera
la ma|estad de la Hostia en la Ele-
vacién.

v

En todas partes encontraba Lu-
crecia al joven. Como por milagro.
Con la misma cortesia glacial, ex-
trafia, incomprensible. Se acercaba
a ella, cuando no podia evitarlo.

Poco tiempo después se estrend
“Aquiles”, la dpera del maestro
Garlés.

- Naturalmente que Lucrecia y
los Ruiz conocian la obra a cuyos
ensayos habian asistido, pero deci-
dieron ocupar un palco balcén. La
sefiora de Ruiz no fué, sin embar-
g0; una indisposicién se lo impidié.
Llegaron al teatro Lucrecla y don
Fernando.

Aun no se habfa iniciado la eje-
cucién de la obertura, cuando llegd
Carlos de [a Torre, ;{También alli!
‘Lucrecia no sabia que habia sido
iCarlos el que ofreciera el palco a
Ruiz.

Saludé. Y en seguida dijo:

—El maestro esti en el teatro;
vinimos juntos. Va a presenciar el
especticulo en nuestra compania.

Pocos instantes después llegé el
maestro, muy nervioso y emociona-

do. Se sentd en el antepalco, en

!

el instante mismo en que las luces
se apagaban. Se escucharon los pri-
meros acordes orquestales. Lucre-
cia entré en el palco, seguida de
don. Fernando. Carlos no quiso
abandonar a su maestro. Miraba
por el espacio libre que dejaba la
cortina, Terminé la bella obertu-
ray la sala aplaudié con entusias-
mo.

Don Fernando se levinté y fué
al antepalco. Carlos habia abraza-
do al maestro.

Pero don Constantino no quiso
quedarse,

—No, no puedo.... no puedo
—exclamaba nerviosamente.

Carlos indicé a Ruiz:

—Acompaiielo, sefior Ruiz....

Pero cuide de que no esté lejos al
finalizar el acto.

Garlés y el sefior Ruiz salieron
al pasilfo. Carlos se asomé al pal-
co en el instante en que la cortina
del escenario se cortia.

Lucrecia se volvié hacia él y le -

interrogd con un gesto.

—Estaba muy nervioso el maes-
tro—explics.—Le acompaiié el se-
fior Ruiz.’

—Se comprende. . . —murmurd
ella. — Yo misma no me siento
muy bien. . &

Guardaron silencio. La orquesta
atacé el tema de Aquiles, marcado
por el timbre airado y marcial de
la trompeterfa. La decoracién escé-
nica mostraba un luminoso amane-

Muy Contenta

al oir al dentista recomendarle que usara
un dentifrico para un solo fin

~ LIMPIAR

La idea de que un
dentifrico debe limpiar — y no
tratar de curar — tiene el deci-
dido asentimiento de la mujer
moderna, gquien comprende la
vital importancia de conservar
los dientes limpios y de usar un
dentifrico para ese fin exclu-
givo: limpiar. Por eso son mas
las mujeres que usan la Crema
Dental de Colgate con prefe-
rencia a todo otro dentifrico.
Porque la Crema Colgate estd
hecha para una cosa sola
— para limpiar — para eso en
‘que todas las autoridades den-
tales convienen que debe hacer
un dentifrico.

Limpia Mejor los Dientes
La Crema Dental Colgate estd
hecha para limpiar los dientes,
y loslimpia mejor por el siguien-
te método: al cepillarse, se con-

\V

vierte en abundantisima y bur-
bujeante espuma. En la espuma
hay carbonato de caleio, cuerpo
finamente pulverizado que suel-
ta y separa cuanto de resto alimen-
ticio quedé adherido a los dientes,
puliendo a la vez todo el esmalte.
Después, esta espumna, en onda pu-
rificadora invade toda la boca, cu-
briendo dientes, lengua y encias,
lavando todas las superficies, aca-
bando al fin por barrer al exterior
los agentes culpables de las caries,

ANUNGIO DE VADIA

L

- Haga esta prueba
Vea aumentar en limpieza
sus dientes

Use Crema Dental Colgate y observe
su maravilloga accién limpiadora desde
la primers vez gue la use. Tras unos
cuantos dias inspeccione sus dientesy en-
cfas. Notarf marcada mejora; notar& un
grado de limpieza gue su boca antes no
habia alcanzado.
e
Conshe & W En. rtod

Lo NEW YORK

La Crema Dental Colgate no
intenta hacer otra cosa que
: lmpmr. porgue los dentistas
que un dent{frico no
debc hacer més, Deje o su
dentista curarle laboca, deje
a la Crema Dental Colgate
tenérsela limpia.

R

cet en las montafas del Atica. ...

Lucrecia abandoné su asiento y

pasé al antepalco. Carlos la sigui6.
—¢Se siente usted malP—pre-
guntd solicito.

—No.... muy nerviosa, nada
més. ... Prefiero quedar aqui.

Como Catlos - quedara junto a
ella, le dijo:

—iGracias! Pero no pierda usted
el especticulo por mi. ...

—iOh, yo también estoy desaso-
segado! Quiiero demasiado al maes-
tto.... Prefiero no escuchar na-
da.... De todas maneras, conoz-
co acorde por acorde toda la obra. .

—Si—dijo ella,—parece usted
muy emotivo.

Carlos parecié realizar un es
fuerzo inhibitorio.

—No, sefiorita. .. .—dijo al fin.
—Soy un cerebral: casi podria de-
citse que carezco de sensibilidad.

—{Usted! — exclamé Lucrecia
admirada y clavindole sus magni-
ficos ojos vetdes.

—Si..

Lucrecxa sonrié, Estaba divira-
mente hermosa con su vestido de
teatro que cubria de seda celeste la
escultura de su cuerpo.

Ella hablé la primera:

—Si no fuera usted emotivo, no.

sentiria usted antipatias. ...

Catlos se estremecid.

—¢Antipatias?—balbuces.

De la sala flegaban la voz del
baritono y el murmullo ondulante
de la orquesta vibrando en un “tré-
molo” de las “cuerdas”. )

Carlos permanecid en silencio,
sentado, con los ojos fijos en las
filas de palcos que se veian a tra-
vés de la sala por el-hueco de la
cortina.

—;Antipatias? — murmurd de

pronto. — ;A quién podria yo

guardar antipatias?

Lucrecia bajé los ojos y dijo con.
naturalidad:

—A una byena muchacha que
no le ha hecho dafio alguno y @
quien usted no pierde oportunidad
de hacérselo sentit. . ..

Carlos se agité. Y como si no
pudiera contenerse, exclamé:

—;Hacia usted? jOh, nunca,
nunca!

Lucrecia sentié el fuego de los
ojos de él. Pero, entonces, no qui-
50 sostenet esa mirada. Con los ojos
puestos en sus manos agregd:

—Podiamos ser mejores . ami-
gos. ... }

—iPero, sefiorital Si eso seria
para mi un honor. . .. B

Ella entonces callé un instante.

—¢Por 'qué no me acompafia a
tomar el té, mafiana?—dijo con
Contintia en la ﬁag 46)
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itae J-,Uh, sl‘ To s Con infinito
placer iré, sefiorita.

Sonaron los prlmeros acordes
de la marcha guerrera. Se alzaron
las voces del coro.

—jTermina el actol—exclamé
él. .

Los dos jévenes se pusieron de
pie. Juntos se asomaron al palco.
La masa coral se fundia con la pro-
funda orquestacién, en un todo
macizo y solemne. Estalls la ova-
cibn.

Lucrecia y Carlos aplaudian,
aplaudian,

Apareci eri escena el maestro
'Gatlés, llevado de la mano por el
director de la orquesta y los intér-
pretes. Arrecié el aplauso.

J Cuando el telén se corrié defi-

! nitivamente y el murmullo del en-
jitreacto surgié como un eco cavet-.
noso de las ovaciones, Lucrecia y
Carlos se soltaron de las manos.

;Cuindo las habian juntado?
Ninguno de ellos podria decitlo.
El triunfo del amigo querido. ..
los nervios libertados de la ten-
sién. ...

Y esa noche, nada mis se dije-
ron. Durante los otros actos, hubo
gente en el palco. Y -después los
agasajos al maestro.

. Solamente que durante el lunch,
después de la funcién, en el ins-
tante de beber la primera copa de
champadia, sus mlradas se «encon-:
trarofi. <
Los labios de Lucrecia se moja-
ban en el oro de la copa y sus ojos
verdes se fijaron en los de Carlos.

Y asi, mirdndose, bebieron el
primer. sorbo.

v

Catlos abrié de par en par las
puertas de su alcoba. Entré una
ola sorprendente de luz, perfumes
7 gorjeos.

Quieddse extdtico al sentir que
habia llegado la primavera.

El amplio patio inundado de
uz, devolvia el sol en los reflejos
{e las azuladas maydlicas y de las
slancas losas de marmol, entre sal-
sicaduras de sombras violiceas y
wtas, de luz. Las plantas se er-
pufan, estitando las estremecidas
amas en busca de los brazos de
a divinidad que flotaba en los ai-
es. Y se respiraban balsamos y se
scuchaban algarabias de alados
antores. Y en la sangre calideces
i en los nervios ahsiedades.

_Catlos; deslumbrado, se quedd
asirando hacia el patio. Los rosa-
15, ya brotados, temblaban con la
landa brisa. El limonero echaba

flotes. Las plantas de estacién vi-
vian una orgia de color: paleta lo-
ca tirada por el gran pintor que es-
plendia en lo alto. Las begonias,
bordeando en espesa multitud los
grandes atriates, danzaban la ron-
da alrededor de los 4rboles graves,
apenas desperezados del latgo sué-
fio, como burlindose de ellos, en
la embriaguez de luz bebida del sol
y desplegada en la insolencia de
una saturnal de colores. Y los to-
nos habian perdido el recato y se
entraban unos en otros con des
preocupacién pagana; el grave vio-
leta besaba el rosa y el puro celes-
te sentia el abrazo violento del en-
carnado. Sonidos suaves, murmu-
llos murientes, anhelantes rumores.
Gorjeos alegtes. Polvo de oro en
la diafanidad azul.' Aromas sutiles,
fragancias adivinadas, - perfumes
imprecisables que se respitan y ar-
quean los bustos de voluptuosidad
y perezas, y que luego, ascienden
al espirity, en divina metamorfo-
sis, convertidos en imdgenes gra-
tas, en pensamientos serenos y en
recuerdos amables. Luz, luz, inmen-
sidad de luz. Los ojos se entotnan
como cansados y el espiritu echa
a volar las mariposas de oro. Revo-
lotean las ilusiones y se posan aqui
y alla. Cabellos de oro, pupilas vet-
des. Pupilas ensofiadoras y cabe-
lleras que se mezclan en la luz y
nos envuglven en caricias enloque-
cedoras. Y la migica misica que
se escucha en las alturas, toma mo-
dulaciones' de mujer, y el roce de
la brisa tibia, aterciopelamiento de
carnes femeninas.... Y se suefia,
se sufre, se goza, se muere en la
indgica locura de las sensaciones.

Carlos se deja caer en una buta- .

ca, ebrio, como antes del amor, co-
mo durante el amor, como después
del amor, a entregar su aliento en
la magnificencia de la ilusién. A
sofiat con ella, a decirle cosas im-
precisas, esas cosas que sentimos
tanto y.... jno hay palabras! Esas
cosas que dice el alma enamorada
en la vida del ensuefio y que los la-
bios humanos no pueden pronun-
cat, para que sepamos que Dios
mismo esta en el alma y que los [a-
bios son de barro. Y el batro no
asciende, no llega, no sabe cabal-
gar en los dorados corceles que ga-
fopan en los rayos del sol, segui-
dos de nubes, de colores, de musi-
cas, de gritos de amor, de rumor
de paro:usmos y del glgante tnnbal
que en
del todo, el instante de jamar!. ~
Y Carlos, con el alma pugnan-

(Continuacion de la pig. 44 )

e
do con la imposibilidad- de decir,
grita en un temblor:

~—iLucrecia!
VI

En la penumbra de la alcoba
brillaba la plata de los driles de
tocador y la didfana luminosidad
de los espejos. En el cielo raso re-
vetberaban luces méviles, hacien-
do cutvos recotridos cada vez que
algiin vehiculo quebtaba la refleja-
da claridad del pavnnento En una

Y se: sumergié en las opalinas
aguas perfumadas. ‘Cantaba a the-
dia voz y entornaba los ojos de
matavilla, Su cuerpo gndulaba, y
las aguas lo levantaron como mos-
trandolo a Ia luz y luego lo envol-
vieron en la caricia de blanduras
indecibles, como protegiendo su be-
lleza de lascivias flotantes en los
aires, entibiados por la primavera.-

Abandoné el bafio, Se hizo el
tocado breve, ‘sencillo. Ya vestida
de calle, se aprontaba para salit,
con esas nerviosas idas y venidas

silla, con coq e,
con gracia plena de sugestiones, un
leve vestido de mujer. Y junto a
la cama, apenas separado uno de
otro, dos breves zapatitos femeni-
nos: graciles, carifiosos, que pare-
cian sofiar una figura de mujer
que se vistiera con sélo ellos.

La casa despertaba; despertaba
tarde ya, al mediar el dia. De otto.
piso llegaba la vocalizacién en es-
calas ctomdticas- de una “mezzo:
soprano, Sin saberse de dénde;
irrumpian voces imperiosas: voca-
blos italianos pronunciados con voz
de trueno: 6rdenes dictadas a toda
voz, como si el “Faraén” de la vis-
pera vistiera todavia las galas rea-
les. Un tenor alardeaba agudos.
Despertaban los ruisefiores.

Desperté también Lucrecia. Se
abrieron sus ojos verdes y, en se-
guida, devolvieron, embellecida, la
luz que arrebataron. Se animé su
tostro bello, nimbado de oro. Se
irguié su belleza envuelta en seda
y la seda sufrié el martitio de la
desnudez que se despereza con la
gracia del felino y la dejadez de la
mujer enamorada.

De pronto, el aire se estremecid
en vibraciones de platas y erista-
les y modulé la voz de ella:

—;Santuzza! jPresto, Santuzza!

—iVado stibito, signorina!

Y enttd Santuzza.

—Bon " giorno, mia signorinal
Tutto e presto.

Lucrecia salté del lecho, que pa:
tecié gemit, calzé las pantuflas y
se dirigié al bafio.

De pronto Satuzza recordd al-
guna cosa, v, en italiano, advirtié
a su sefiora:

—Sefiorita, esta mafiana volvié
el sefior.

Lucrecia intetrogd:

—;Qué" sefior?

—No sé su nombee; no lo ha di-
cho.... Es el mismo que estuvo
ayet de tarde, poco después de sa-
lir la sefiorita. '
© —;Qué dijo?

—Que volveria después de me-
diodia. Dice que es de su amistad.

Lucrecia se encogié de hombros.
46

tan fi la cartera, el pa-
fiolito.... un toque de extracto. .
una mn‘ada al espe;o . cuando
Santuzza le anuncié que estaba el
desconocido.

Lucrecia hizo un mohin de con-

teariedad. ;A qué hora llegarfa al

almuerzo en casa de Ruiz? Bueno, -

despacharia en breve tiempo al im-
portuno,

Y ordené a Santuzza que le in-
trodujera en la salita.

Cuando entré Lucrecia, vié con
el sombrero . el bastén en la ma-
rfu,‘parado, inmévil, a Leén Gu-
tiérrez.

—iLeén!—exclamé ella, sorpren-
dida.

—Si, Lucrecia, jyol—murmurd
&, tomando la mano que se le ofte-
cia.

—Siéntese usted....—indicé la
joven, sefialando una silla, Y lue-
go agregé:—iEl tiempo que hace
que no nos vemos!

Ledn sonrié con' amargura.

~—Yo site he.... la he visto en
sscena, Lucrecia. Y jhe luchado
tanto con la obsesion de visitarlal

—Y lo hubiera usted hecho an-
tes.... Me da un placer con ello.

Lebn se inclind, como agrade-
ciendo la gentileza, pero sintiendo
el peso de la cortesia glacial. Guar-
dé silencio unos instantes, como
buscando fuerzas en los recuerdos.

—Lucrecia — exclamé, al fin,
con voz temblorosa.—Lucrecia, no
esperaba esta frialdad. ...

La bella joven le contestd répi-
damente, como sorprendida:

—¢Y qué esperaba usted?

Pero, en seguida agregd, dulcifi-
cando la voz: . »

—Vamos, mi buen amigo....
Se empefia usted en.quitarme la
alegria del grato encuentro. ...
Piense usted en que permaneci afios
lejos de mi ciudad y que vuelvo a
ella con la pena de haber perdido
a mis padres. Usted me trae re-

cuerdos de entonces. $Cémo no.

volverle a ver con catifio?
Y fué ella la que gvocd pasadas

escenas. La vida en casa de los pa--

dres, las idas al consetvatorio. jRe-
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~feza de [os dos hombres, al

c;)rdaba .él aquella horrible tarde

de Hluvia en’ que aguantaba herdi-
camente el agua por esperarla?
Ella no lo habfa olvidado.

—iPobre Leén—decia,—si su-
piera usted las veces que he recot-
dado su cara desilusionada al ver-
me pasat en el “auto”!

— Desilusionada, no, Lucrecia!
iCon la alegria de verla a resguar-
Jo! {Contento de sufrir por usted!

—Si, es verdad.... Entonces
me querfa usted. ;Qué locura de
muchachos, verdad? o

—iLocura que no me abandond
nunca, Lucrecia! {Locura que me
atormentd dia tras dial {Yo no he
dejado de amarla jam3s!

Lucrecia entorn$ los ojos pensa-
tiva, )

—Si fuera asi, comete usted una
imprudencia al empefiarse en vet-
me. ;Qué puede resultar de ello?
No puedo negat que hubo una épe-
ca en que. ... crei quererlo a us-
ted ... Pero, ya vi6 que era un
error. Entre mi vocacién y usted,
elegi la vocacion. Y usted mismo
squé hizo? Entre mi carifio y sus
prejuicios, o su vanidad, eligid es-
ta Gltima. ;Y no tenfamos ambos
razén? Nada podemos reprochar-
nos. . ..

—He suftido_hortiblemente, Lu-
crecia. . ..

Y narté su vida, sus sufrimien-
tos, sus angustias, Habia en él emo-
cidn. Si, era verdad que él.se reti-
rara cuando no cumplié su prome-
sa de no cantar en piiblico. Ahora
comprendia que fué una insensa-
tez. jPero significaba eso tibieza
en el amor? Si fué el tormento de
unos celos-atroces. ... Y con los
ojos hmedos, conté mil p
res de su vida. Las visitas que
¢ia a don Luis, el padre de Lucre-
cia, en las épocas en que ella esta-
ha con su madre en Miln; la tris-
recor-
dar a la ausente querida.... Des-
pués. ... cuando llegé ella a Bue-
nos Aires. ... {La primera noche
que cantd! jAquella - “Madame
Butterfly” inolvidable! jEl canto
de amor de la akandonada cuando
evoca el ausente amado! Habia
sentido una terrible angustia, sa-
cudido por el pensamiento alocado
de que ella pudieta pensar en él!

—iQué locura, amigo miof

Pero, el tono de Lucrecia era dul-.
ce. Sentfa dierta emocién. jEse lle:
gar de recuérdos!

Leén Gutiérrez continud:

—Cuéntas veces, Lucrecia, he
vuelto a los mismos lugares! La
esquina donde la esperaba todas
fas tardes. ...

Lucrecia se puso de pie.

ha-- g

—Mi buen amigo, serénese us
ted.... No quisiera causarle nin-
gin dolor. Quiero que converse-
mos. jA ver? No, mafiana, no. ..
tenemos “Bohéme”. Pasado mafia-
na, si. Venga usted a buscarme y
comeremos juntos. $Quiere usted?

Y le sonrefa dulcemente, con
una gran bondad en sus ojos ver-
des, como si quisiera darle sereni-
dad.

Bajaron juntos. Al tomar un au-
tomévil, Lucrecia volvié a decir:

—Pasado mafiana, jeh? ;Y muy
juicioso!

Y le saludé con la mano, son-
riendo.

VII

Eran mas de las cuatro cuando
Luctecia ‘estuvo -de regreso en su
departamento. Encargd a Santuzza
que tuviera listo el te. En seguida
cambié de idea. Ella misma prepa-
6 todo; arreglé las flores. Peto,
su-estado’ de.4nimo habia variado
mucho. La inesperada visita de
Leén Gutiérrez la hizo pensar.

Estaba desasosegada, Se sentd al
piano; hizo vocalizaciones en esca-
la. Canté trozos de “Bohbme”, eu-
ya tercera representacion tendria
lugar al dia siguiente. Por diltimo
se sentd en un sillon a leer revistas
de Milin que le prestara el barito-
no-La Puma, que vivia en el Gltimo

G

Estaba .descontenta con el mis-
ma, Hubiera deseado que no lle-

gara Carlos. Ja asediaban pensa-

Los productores de af
delante infinitas ru?~
gan a lograrlo todo; restan st
pre i idades de belleza pdta

mientos tristes, recuerdos p
tiernas afioranzas. Se daba cuenta,
por primera vez, del gran vacio sen-
timental de su vida. Comenzaba a
no ser suficiente en su espiritu ese
gran afsfl de su carrera artistica,
Ya en la chispide, el entusiasmo de-
clinaba, como_todos los entusias-
mos y todos los afanes logrados.
Echaba de menos ternuras. Y la

que las conquiste el genio.... Pe
ro los intérpretes llegan a un pune

to de perfeccion del que no se pue

de avanzar. Y es entonces cuan-
do el espiritu se repliega en si mis-
mo y busca el empleo de las fuerzas
disponibles, sin objeto ya, y ejetci
tadas en la enorme tensién del ca-,
mino recorrido. Resurgen los an-

llevaban y traian p di-
versos y antagdnicos. Sentia por
los hombres un gran desprecio, los
habfa conocido en su carrera, los

habia visto actuar en su derredor.’

El mundo del teatro es propicio 2
ese conocimiento engendrador de
pesimismos. jLos. . hombres! jQué
ascol jCudnta bajeza y ruindad!
Habia huido de ellos tenazmente
y no se arrepentia. ... Su gran pa-
sién de la escena llend siempre su
vida espiritual, manteniendo en as-
cuas su ambicién y su orgullo. Pe-

ro, ahora. . .. Lo habia logrado to-

do. Vanidades satisfechas, pagas
enormes, ovaciones de todos los
péblicos. ¢A qué més podia aspi-
rae? A seguir siempre de la misma
manera, hasta el momento trigico
de 1a decadencia, cuando se mar-
chita la belleza y se vela la voz. ..
{Triste destino de los cantantes!

helos h en pureza pristina;
reclama fa vida sus derechos y sur-

ge el amor. El amor que se mani- -

fiesta en melancolias, en vagos an-
helos, en nerviosidades inexplica-
bles, en siibitas teistezas, en dulzu-

ras extrafias. ... Y en una aitista, *

el drama de sentir que llega el
amor, sabiendo que en el hombte
estd el enemigo de su propio des-
tino. Es la pasién del arte contra

el instinto de mujer; la voluptuosi- .

dad del triunfo en irreconciliable
antagonismo con el tenaz anhelo
que grita, en la intimidad de la mu-
jer, reclamando ternuras - filiales.
El Arte y el Hogar,

sUn amante?

Lo mismo daba uno que cien. O
tenerlos todos, merced a los capri-
chos de su vida ambuladora, o no
tener ninguno. Ni paz en el alma,
ni amor duradero.

Sentia que-llegaba en ella la ho-

ra. Toda mujer conoce ese adve-
nimiento, lo presiente, lo° s_ufré eh
toda ella. ;Carlos? ;Ledn?
Carlos era el impulso, casi el gri-
to de su ar :ano, Ledn era el recuer-

do de muchas cosas bellas y leja- -

nas. El primero, el amante. El se-

gundo, el hogar. Ella lo crefa asi.’

Quizi porque la vida ensefia que
las cosas mas hermosas llegan en-
vueltas en Io trigico o en lo diabé-
licoy y que lo bueno es tonto y es
vulgar,

Llegé Carlos. Tuvo el instintivo

acierto de entrar con sencillez, un
tanto cohibido, muy gentil y respe-
-tuoso, Rozo apenas la mano. que se

le tendia, inclindndose sin afecta-
cién. Y con la misma sencillez, con
la misma naturalidad, le ofrecid
la orquidea de homenaje. No iba
sola la flor: sujetdbala un broche
formado por esmeralda solitatia de
didfana hermosura.

—Es ¢l color de sus ojos, sefio:
rita. Y la usé mi madre. Me decia
siempre que esa esmeralda serfa pa-
ra la mujer que yo quisiera
He cumplido su voluntad.

beleso al alma de una mujer aton

No hay versos alados, ni harins 4
nias en la misica, que Hleven e efn=:x
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.. Vibitd entera, como si una luz des-

conocida la cegara. Fué la Revela”

!cién. Su arcano canté el triunfo de
los anhelos como diciendo al pen-
‘samiento. iEs como sofiabal La
mujer, la mujer de los instintos,
{la majer de la emocién, la mujer
de los impulsos de ternura, supo
como era “él”, mucho antes que la
otra, la fuerte de las luchas, Iz ex-
perta del mundo, la otgullosa de
los triunfos. = -

“Es el color de sus ojos. ... Y
Ia usé mi madre”
mo e incomparable!

Lucrecia tomé la flor y la’ con-
templé embelesada. Luego sus ojos,
verdes como la esmeralda, se_posa-
ron en la gema del color de sus
ojos. Se acaricigron las luces de
mar con encanto divino. Vibraban
besos de luz. Quedé fascinada, Iri-
saron sus Jigrimas,

- Carlos estaba deslumbrado ¢Era
pos1ble, era real, era humana tan
alta expresion de la Belleza? ;Era
verdad, entonces, que existia Dios?

" Y la usé mi madre”.

El alma de Lucrecia temblaba
en el ritmo dé esas palabras.

;. Sintié besos etéreos, de suavida-
"des - inifinitas; caricias impalpables
como rayitos de luna. Y la invadié
Ia ternura y una suave angustia y
‘el deseo de llorar. ...
Y lloté, llors, llors.
VIII

Esa misma tarde, los jévenes ha-
blaton mucho. Como si descendie-
ran al mundo, después de la exal-
tacidn de sus espiritus exquisitos.
Refan. Por qué no habian de reit
los dos enamorados? -
==Si, Carlos, lo confieso: dudé
de usted.

-—(Por qué habxa de dudar, Lu-
crecia?

—No sé....
riencia.

——ALa expeﬂencxa' jAbomino de
esa cosa fea! Digo como aquel ami-
go de Goethe: “La experiencia es
una expetiencia que "después de
haberla experimentado experimen-
tamos el deseo de no haberla expe-
timentado,” Nunca conoceremos a
los hombres. Sélo existe - el des-
engafio. Por mi patte, no pretendo
aplicar sabiduria- alguna. ;Amo?

Es suficiente. . ..
—¢Y- si se equivocara usted?

—¢Qué importa eso en el amor?
Ademis, en qué puede uno equi-
vocarse? Es algo semejante a decir
a un recién nacido: ¢Dices tit que
vives? 3Y si te equivocas? Pero el

-

’be 10 la delicadeza en el

jCanto dulcxsi—

nifio vive y' llena la casa “con sus
chillidos. . ."

Lucrecia refa,

—Yo la he querido siempre, Lu-
crecia. Y sin conocerla, lo que no
‘podra negar usted que tiene méri-
to. La amaba en imagen. ;Recuer-
da, Lucrecia, el ‘retrato suyo que
estd en el conservatorio? Esa bella

INDISPENSABLE para un peinado

elegante! Basta mojar una es-
ponja y pasarla por la cabeza para que
el cabello adquiera un precioso brillo
.y una exquisita suavidad.

Su uso diario conserva el pelo sano

y le da una espléndida lozania.
. Aplicada antes de rizarse evita que
el pelo se reviente, contribuye a on-
dularlo y hace que el rizado duré mis

iIDEAL PARA LA CASPA!

“Manén” era mi novia. Sofiaba
con raptatla.... pero el cuadro
era demsiado grande v Pedro vi-
gilaba. .

|0h cl buen Pedrol

—iSi habremos hablado de us-
ted! Me hice su intimo amigo. El
me contaba cosas de mi novia. Yo
le exigia méds. Me decia muy  se

QLuza pot” expe-

JABON

-glebe ‘conservarse.

las manos y el cuello.

Jabén Cashmere
Bougquet, de Col-
gate, conserven
la frescura de, la
juventud v~ su
belleza.

CASH/V\EDE
BOUQULT
- CoLeate

Encantadora y atrayente
es la belleza de la piel que
ostenta la tersura que le
di6 la Naturaleza—y que

El Jabén Cashuwere
Bouquet de Colgate esta
hecho especialmente para
el delicado cutis de la cara,

A esto se debe que los
cutis ‘que se lavan con

‘25,Cts..en B. U. A. En Cuba 25 Cts.

48

tio. “Si no sé mis, squé quiere us-
ted que le cuente?” Y jo _le res-
pondxa' “Invéntelas”,:
. ~=gY. las. itiventaba?—pregunts,
riendo, Lucrecia.’

—Yo. creo que si.:. para que
le dejara en paz. Como un buen
abuelo a su niets mal educado. A
veces se enojaba conmigo. ...
© 807

—Si. Cuando- o decia, refirién-
dome a usted, “mi novia”, Me mi-
raba con muchio orgullo. “;Su no-
via? jQué mas quisieral” Y eso
me entristecia mucho, Un dia le
aposté una caja de cigarros a que
me casaba con usted. ...

—Y la ha perdido. ...

—No: [a he ganado

—¢Sabe usted lo que eso signi
fica?

—Me mega usted, Lucr:cna, la
cultura- mis elemental:. casgino hay
nifio que no sepa- qué es “casar.

se.”

—¢Hablard usted “en serio?—
dijo ella, nendo

Carlos continud:

—Después, la conoci a usted.
Y tuve un miedo terrible de. ...
perder la caja de cigatros. Ento
ces. ...

—Entonces me “odis”. ...

—Si. Por orgullo.... por un
sentimiento dificil de explicar. En
el retrato era usted buenita conmi-
go y me miraba siempre. Pero *
ted”, la que llegb al conservatorio
aquella tarde a obscurecer la belle-
za del retrato, esa..:. era mala.
Ni se fijé en mi.

—iEso cree usted!—murmur(
ella con coquetera.

Carlos la miré amorosamente
Luego continué:

—La odié, porque me sentia in
significante a su,lado y el odio nc
es otra cosa que una comparacidn
con el enemigo. Usted estaba alli,
triunfadora, rodeada de homena-

jes; yo, en un rincén, olvidade, in-"~

significante. {El ridiculo! Temia
que entrara Pedro y se fijara en
mi. Pero, cuando usted brindé por
Pedro y le dié aquel beso, senti que
algo me decia “he ahi una mujer
que adxvma y premia el carifio que
se le tiene”. {Y me embriagué de
esperanza y apareci ante usted!
—¢Y después?

—Después .. después ‘tuve
miedo.... un miedo terrible de
amarla demasiado yoo..

partida. ... Hasta que anoche. ..
~—;Anoche?
~—Si.:.. hasta que anoche todo

varié. Fué usted tan milagrosamen-

te buena que me hablé casi con
humildad: me suplics benevolen-
(Continiia en la pig. 50)

perder la-

™~
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Jévenes Que Envejecen a los 20

Juveniles, pero HAY

p ( i
D . — 7
Viejas Que Representan 20 Afios

A8 primeras ostentan en el rostro la lozanfa y travesura
ANCIANAS DE '20 ABRILES.
. LLEVAN LA CARA SERALADA. por LAS PENAS, no los
, cargadas de achaques dfa tras dfa: jaguecas, dolores de

{jada, vértigos, inapetencia, principalmente en ciertos dfas del mes,

EL. CARQUI es su remedio natural.

Normaliza el trabajo

nervioso, repone sus quebrantos y fortifica a la mujer para
1a lucha diaria, especialmente para sus accidentes mensuales.
Acostimbrese a tomar CARDUI a pasto, como elixir femenino,
y NUNCA PARECERA MAS VIEJA DE LO QUE ES POR

SUS AROS.

Solicftenos el folleto: “Tratamierfto Casero,”
U. 8. A. Corporation, Chattanooga, Tenn., E. U, A

C8-12

Qué Ténico
Tomaré?

UAN a menudo ha oido usted
decir 4 alguien: —“Usted
necesita_tonificarse. Usted  estd
agotade”—PERO.QUE TONI-
COTOMARE? He ahiel dilema!
Una preparacién ideal lo ayu-
daria 4 pasar el petiodo critico y
lo-haria mis fuerte y robusto
que antes.
EL JARABE DE “FELLOWS”

es el ténico que devolverd al cuerpo las
sales minerales que pierde con las en-

fermedades, las contrariedades, el ex-

cesivo trabajo y las disipaciones. Este
tratamiento es calificado por la ciencia
moderna como la “Remineralizacién
del Organismo.” *

EL JARABE DE “FELLOWS”
ha sido recetado por los medicos de
todo el mundo desde hace misde se-
senta afios para todos aquellos casos de
agotamiento nervioso y falta de vitali-
dad. Agradable al paladar; y sélo una
cucharadita tres veces al dia es necesaria.

“FELLOWS

" Rehuse las
Imitaciones
—Insista en
el Legstimo

L1 ]

Esmecalda-

cia. jUsted; fa “glotiosa, a mi may-
nifica insignificancia! Y tuve la
evidencia: usted era verdaderamen-
te grande y yo era un insensato pe-
dantén.

—iLas cosas que se le ocurren!

—¢ Y. no es la verdad? Se suble-
vé mi corazén y tomé mi mando.
Y aqui estoy, Lucrecia, para ado-
ratla, confeso de odio, de envidia
y de amor. ;Toda la gma del ho-
menaje! Y, ahora, ya he explica-
do mi situacién. ... de la manera
mds absurda, incomprensible y
disparatada, como son todas las ex-
plicaciones sinceras.... Ahora
quiero entregarme a su contempla-
cién y gritar a todo el mundo:
“sVen ustedes esta mujercita ma-
ravillosa? (Es mia! ;Les gusta?
iRabiar!

Lucrecia refa a carcajadas.

Después, poco a poco, su tostro
se nublé. Parecia preocuparla al-
giin pensamiento. Y dijo:

—¢Sabe usted, Carlos, lo difi-
cil que resulta. ...

El joven la interrumpié:

—84, Lucrecia, lo sé, El ser es-
poso de una artista, verdad?

—St.

~Lo sé. Algo asi como el “so-
prano-consorte”. Una cosa ridicu-
la, un accesorio. ... jLo sé, lo sé!

—¢Y aceptaria usted eso?

—Sin vacilar. La amo. No tengo
que pensarlo. Son sendas llenas de
espinas, pero que me llevan a us-
ted.

Lucrecia quiso ahondar mds el
alma del joven.

—~Y.. . .ysiyo....

Pero no tuvo valor de pronun-

ciar lo que habia pensado.

Catlos, sonriendo, le dijo:

—¢No se atreve a decitlo? ;Que-
rfa saber si yo dudo de usted?

El rostro de Lucrecia se ilumi-
né.
—Su pasado, su presente y su
porvenir, son tan puros como sus
ojos. .. .—agregé Carlos—Yo lo
sé desde que la vi.

Nunca habia cantado con tan-
ta pasién. Fué una “Mimi” trému-
Ia de amor. La rodearon las ovacio-
nes como humo de incienso. Pero
las recibié sin emocién, como si no
fueran dirigidas a ella. Hasta el
camarin le parecié extrafio, frio.

Las voces que llegaban hasta ella
tenfan acentos de farsa insoporta-
ble: frases de mentido carifio que
se prodigaban los cantantes entre
si, separados en realidad por riva-
lidades y odios terribles: elogios

desmesurados, dichos con los ojos
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en blanco, al compaiiero de quien
se afirmaba un momento antes que
debiera vender verduras en Napo--
les y no desempefiar papeles obte-
nidos con bajezas y adulonerdas. .
Lucrecia hasta recordaba antiguos
agravios, mordeduras de la envi-
dia, maldades refinadas.... cosas
que siempre olvidé con indiferen-
cia. Revivian ‘ahora, inexplicable-
mente, causandole invencible re-
pugnancia.

X . )

Lucrecia esperaba la visita de
Leén, apenada e impaciente. Hay
cosas desagradables que se desea
que pasen pronto. Para su alma
buena, era un trance doloroso esa
entrevista, pero la crefa necesaria.
Comerian alli, en su casa. No era
eso lo que se proponia dos dias
antes. Pero ahora, vefa las cosas
de distinta manera, como a través
de una nueva sensibilidad.

- Llegb Ledn puntualmente. Muy
amable, muy insinuante, con ex-
presion de duefio. Eso disgusté a
Lucrecia, i

Se sentaron casi inmediatamen-
te a la mesa.

Leén Gutiérrez tomé la bra.
Y hablé de cosas muy interlifintes:
por ejemplo, que era ¢l uno de los
pocos arquitectos de talento; que
los demds nada entendian del difi-
cil arte; y sobre todo, que ganaba
mucho dinero, Cantidades fantis-
ticas. Todo el mundo quetia ha-
bitar en casas planeadas y cons-

truidas por él; millonarios habia -

que esperaban turno pacientemen-
te.... Una casa “firmada” por él
era una cosa terriblemente cara: lu-
jo de banqueros.

Lucrecia le escuchaba con bene-

volencia. Se alegraba mucho Mﬁa

que le fuera tan bien.

—Si—decfa ‘él,—estoy conten-
to. Pero sde qué sirve todo eso? jEl
dinero! ;Qué hacer con él si la mu-
jer que uno ama....

—. ... 1o le interesa el dinero
o lo tiene de sobta, yno?

El parecié no comprender la bue-
lesca alusién. Y comenzé a hablar
de su amor. No dormia ni comia,
iSiempre sofiando con ella! ;No
la conmoverfa su desgracia? Todo
lo que él posefa estaba a los pies
deella....

—Una sola palabra suya, Lu-
crecia, v....

Ella le miraba un poco severa-
mente, como extrafiada. Habia un
tono especial en el modo de expre-
sarse Ledn.

—Escuche usted, Leén.... —

(Contindia en la pig. 57)
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- CUALQUIER TIEMPO

" es bueno para adquitit uno de nuestros insuperables mstrumentos
icales o un inigualable Melodifono Superfénico, indiscuibl
emperador de los fondgrafos,

Pero, cuanto antes. mejor: apresiirese a confiarnos su orden,

COMODAS VENTAS A PLAZOS  Heaqui auestro victorloso lema.
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La Casa de “La.Mejok, Musnca del
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Carlos Zimmermann . i
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l\A el bienestar de
nu niiios, la LECHE DE
MAGNESIA" es indispen-
" sable. No sélo evita que la
leche de vaca les cause
célicos, voémito y estre.
7y fimiento, sino que es lo
s mis suave y seguro para
laxarlos.

o,
| Ademis, constituye el mejor reme-
dio para los adultos en casos de

Indigestién - Biliosidad
Eructos agrios

Dolor en 1a boca del
estomago
Llenura después de las
comidas, etc.

“EnDr o Greon

La mejor prueba de su excelen-
cia es el hecho de que los
\ Médicos la hayan prescrito
por mas de 50 afios con-
secutivos.

Con este titu-
lo acabamos de
publicar un precioso
folleto especial para
las madres y familias de
la América-Latina. Pidalo
enlaboticas, o escriba solicitdn-
dolo @ GENERAL EXPORT DEPT.,
117 Hudson St., New York, U.S. A.

*i Recuerdelo! Si no es PHILLIPS no ¢s Leche de Magnesia.
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ARA ‘obtener una luz
brillantisima con su lin-
terna eléctrica use siempre
las pilas més potentes y du-
raderas que se fabrican—las
pilas Eveready ‘“Unit Cell.”

iVEREADY

UNIT CELLS

duran mds

-Uno de los tratamlentos de belleza
usados hace sesenta ahos por
muchas mujeres hermosas, consiste

en tomar todas las mainanas una
copa de

“SAL DE FRUTA" ENO

ENO'S “FRUIT SALT”

(pilas secas para linternas eléctricas)

: JAV‘VAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVA\_
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REINDV...

Marcos soberana de la isla cipri-

" na. Habian pasado ya los tiempos

en que los reyes de Palestina reci-
bian la corona de manos de los
Duxs de Venecia; ademds, los Lu-
sifidn consolidaban su podetio en
Siria y Palestina, y sus guerreros
galopaban ‘desde la Torre Antonia
hasta las estribaciones del Libano,
La presién de la poderosa Repii-
blica, ejercida con sutileza encan-
tadora a través de Catalina Cor-
naro, fué causa de que Jacobo de-
jara de cumplit varias de las im-
portantes cliusulas del contrato
que, al ser reconocido por el Sol-
din, firmara en compaiiia de este
Principe. Naturalmente, Venecia
triunfaba, y el recelo cundia por
todo el Oriente.

Las galeras de los corsatios tur-
cos se aventuraban ya por el Adrid-
tico, y aunque sin combatir, su pre-
sencia constitufa una cilida amena-
za que el Senado veneciano supo
apreciar a tiempo.

Una epidemia, traida de orien-
te por los barcos mercantes, arre-
baté en pocos dias a Jacobo IL
Hacia sélo ocho meses que la be-
llisima patricia veneciana cifiera la
corona de la isla; su viudez la en-
contrd tan serena y duefia de si
misma, que las malas lenguas die-
ron en decir que “Madonna Cate-

rina mas se alegraba que sentia la -

muerte de su esposo”. .

Su hijo nacié pocos meses des-
pués, y, nifio aun, fué reconocido
y cotonado rey de Chipre con el
nombre de Jacobo IIL Pero en el
afio mil cuatrocientos setenta y cua-
tro muri también este principe.

Las dificultades de todo género
agobiaban a2 la Reina; la situacién
en el exterior no era menos inquie-
tante que en el interior, donde los
partidarios de la Reina Carlota y
de Luis de Saboya, desposeidos de
su trono por Jacobo II, conspira-
ban contra la soberana, prometien-
do grandes ventajas a los principes
orientales a2 cambio de su apoyo.

Pero Venecia velaba; y Andrés
Cornaro acudié en auxilio de su
sobrina, asumiendo junto con ell:
el gobierno de la isla, que ya des
de entonces pricticamente fué con-
Siderada propiedad de la Repiibli-
ca.

Joven aun—sélo tenia entonces
veinte y dos afios,—bellisima y
pronto consolada de su desgracia,
los pretendientes llegaban de pla-
yas lejanas, mis ambiciosos de ella
que de sus riquezas.

Catalina mandé una solemnisi

(Continuacion de Ia pig. 12 )

ma embajada a los Reyes Catdli
cos, pidiendo al Principe Alfonso,
Virrey de Napoles, su consenti-
miento para desposarse con &L
iCuédn ajeno estaba éste de que
algin tiempo después de esta frus-
trada proposicién de matrimonio,
iba a caer en los brazos mortales
de Lucrecia Borgia! )

Estrangulado por los feroces ca-
chorros de la tenebrosa familia,
murid el bello Virrey, la misma no-
che de sus esponsales, mientras Lu-
crecia se entregaba en manos de
sus azafatas que, ignorantes, la
adornaron regiamente para aque-
Has macabras nupcias con la muer-
te!

La proposicion de Cata.lma, he.
cha sin previa consulta con su tio,
provocd la colera del Dux.

Andrés Cornaro, que al princi-
pio fué un eficaz colaborador de
su sobrina, pronto comprendié el
peligro que esta nueva alianza sig-
nificaba para Venecia. El poderio
de la corona de Castilla, una con
Aragén desde el matrimonio de
Fernando e Isabel—los “Muy Cas
tolicos”,—crecfa dia por dia. Va-
lencia, Corufia, el Rosellén, la Cer-
dana, las Baleares, Corcega, las
dos Sicilias y Nipoles, se hallaban
sometidas. al pendén morado de los
castillos y leones.

Aquel. matrimonio entre Catali-
na y Alfonso de Aragén vendria a
destruir la hegemonia de Venecia
en el Adriitico, dejando abierta
la ruta hacia las lagunas a los ga-
leones espafioles, borrachos de con-
quista.

En consecuencia, Catalina fué
obligada a renunciar la corona de

Chipre, y el Senado de San Mar-

cos, entonces, tomé posesion del
gobierno de la isla, el afio mil cua-
trocientos ochenta y dos. :

sQué podia hacer ella? Marco
Cotnaro, su bisabuelo, la puso en
ese trono. Otro Dux, orgulloso y
guerrero, cefifa el cuerno rigido
bordado en pedrerias, y la despo-
jaba de su corona, en nombre de
los supremos intereses de la Rept-
Blica.

El pueblo veneciano, gentil co-
mo ninguno, la recibié con honores
de Reind. Seguia siéndolo, tal vez
més que antes, con un extraordina-
tio sentido de la realeza y de su dig-
nidad, Su abdicacién, aunque obli-
gada, fué considerada como un
nuevo setvicio que prestaba a su
patria. Ataviada con el lujo esplen-
doroso de la época, volvié a pisas

(Continda en la pig. 54)
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LA CARRERA DEL VIE]JO
KANGURO

En otros tiempos, el kanguro
no era como lo vemos ahora, sino
un animal distinto, con cuatro pa-
tas cortas. Tenia el color gris, la-
nas abundantes y una ambicidn
desconocida. Le gustaba danzar
sobre las rocas en Australia. Un
buen dia se decidié a visitar al pe-
quefio dios Nga.

El kanguro fué a buscarle a las
seis de la mafiana, antes de desa--
yunarse, y le dijo:

—Hazme diferente a los demas
animales, y antes de las cinco de
la tarde.

Nga alzése de su sitial y le dijo
despreciativamente:

—jVete de aqui!

El era de color gris, tenia lanas
y una ambicién -desconocida. Dan-
zaba cerca de una colina del centro
de Australia, y un buen dia se fué
a visitar al medio dios Nquing. Lle-
g6 a las ocho de la mafiana, des-
pués de desayunarse, y le dijo:

—Hazme diferente a los demds,
hazme extraordinariamente popu-
lar, y quiero que sea antes de las
cinco.

Alzése Nquing sobre unas zar-
zas y le dijo coléricamente:

—iVete de aqui!

El era de color gris, tenia lanas
abundantes y una ambicién desco-
nocida. Danzaba sobre un banco
de ‘troncos, y un buen dia decidiése
a visitar al grueso dios Ngong.
Fué a verle a las diez, antes de al-
morzar, y le dijo:

—Hazme diferente de los demds
animales, y hazme correr extraor-
dinariamente antes de las cinco de
la tarde.

Ngong alzése y le dijo:

—iSi que lo haré!

Ngong llamé a Dingo, Dingo,
el perro amarillo siempre ham-
briento, y le indic6 al kanguro.
Ngong le hablé asi:

—iDingo; despiértate, Dingo!
iNo sientes? Este quiere ser popu-
lar, y después correr vertiginosa-
mente. Dingo, piénsalo tiL.

Salté cerca Dingo, Dingo; el pe-
rro amarillo, y pregunt6:

—;Quién? ;Aquel conejo-ga-
to?

Y sale corriendo Dingo, el perto
hambriento, detras del kanguro.

Corria rambién el ambicioso kan-
guro, con Sus cuatro patas cortas,
como una liebre.

Y aqui, queridos lectores, ter-
mina la primera parte de este cuen-
to.

El kanguro corria a través del
desierto, de las montafias, de las
colinas, de los matorrales y de los
juncos; cortia a través de los pra-
dos, de los trigales, de las espino-
sas zarzas, y notaba que en sus
extremidades dalanteras se hacia
daiio.

También Dingo corria, Dingo,
el perro amarillo, siempre ham-
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briento, ensefando sus dientes de
catbén, sin dejar de perseguir al:
kanguro, que seguia saltando ar-
bustos, maizales, espadafias, co-
rriendo tanto, tanto, que en las pa-
tas se hacfa dafio. Dingo seguia
corriendo igualmente, y asi, en tan
vertiginosa cartera, llegaron a las
margenes del rio Wollgong.

Entonces no habia puentes, ni
lanchas; el kanguro no sabia c6-
mo saltar de orilla a orilla. Por fin,
se levanté sobte sus patas, y sal-
t6. jNo habia de saltar!

£l salté sobre los detritus, sobre
las escorias, y asi saltando como
un kanguro, atravesé el desierto
en el centro de Australia. '

Primero salté un merro, luego
cinco metros, las patas iban adqui-
riendo mas fuerza, iban siendo mis
largas. No tenia tiempo.de reposar
ni de refrescarse, y, sin embargo,
lo necesitaba mucho.

Y Dingo cotria atn, Dingo, el
perro amarillo, que no sabia por
qué razén del mundo, o fuera del
mundo, el kanguro se habfa deci-
dido a saltar, y saltaba como un
grillo, como una rana, como una
pelota. :

{Y no habfa de saltar! El doblo
sus manos y saltaba siempre sobre
las patas.

Dingo corria alin, ya -fatigado,
a cada instante mas ljlambriento,
no sabiéndo por qué extrafia ra-
26n el kanguro se hubiese parado.

Entonces, Ngong, saliendo de
un bafio, dijo:

—Son las cinco.

Dingo se tumbd jadeante, con
dos palmos de lengua fuera. El
kanguro se senté sobre su cola y
exclamé: G

.—{Gracias a Dios que ya he con-
cluido! ‘

Entonces Ngong, que era muy
galante, dijo:

—;Potr qué no demuestras tu
gratitud 2 Dingo, el can amatillo?

(Contintia en la pég. 55)



FORMA sus brazos,
sus espaldas y la cara
dentro de una beldad

encantadora con efectos
mas completos, que los que
se pueden obtener con el
uso de los Polvos de Arroz.
Nidesaparece, ni se agrieta,
ni produce manchas.
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los marmoles de la Piazetta, mien-
tras el Dux la esperaba en la Puer-
ta de La Carta p'ata' rendirle ho-
menaije.

Venecia debia demasiadas pgi-
nas, de las mas gloriosas de su his-
torid, a la familia Cornaro. Y Ca-
‘talina fué tratada cdmo soberana.
Cincuenta libras de oro.le fueron
concedidas como renta vitalicia, y
'se la obsequié con el seforio de
Asolo, cerca de Bassano, al pie de
los Alpes. Cambié de reino aque-
la bellisima mujer, y hasta su re-

‘tiro la siguié la devocién de los

amigos que la rodearon en los es:
pléndidos dias de Chipre..

-Se hallaba en el apogeo de su
hermosura, en esa madurez ra-

diante del talento, que en los tem-
petamentos superiormente dotados
produce frutos exquisitos. - )

Si en la.corte del Romano Ponti-’
fice la belleza triunfante de' Impe-
ria hacia revivir los dias de Julia
Valeria Mesalina, la emperatriz
prostituta, " en Venecia- Catalina
Cornaro dominaba de manera . ro-
tunda a los hombres mis eruditos,
mas exquisitamente artistas del Re-
nacimiento, sin otras armas que su
talento, en un torneo de decires se-
lectos, en que ningiin tema fué de-
masiado dificil para ser discutido.
" éAmé ella 2 alguno de aquellos
hombres que acudian desde lugares
distantes a rendirle el _homenaje
que merecian su virtud y su hermo.
sura? Ninguno se glorlaba de ser
el preferido, y la crénica cortesana
de la época no hace mencién algu-

na sobre el asunto, El mismo Are- .

tino, preguntado en cierta ocasién
acerca d: qué juicio le merecia Ma-
donna Cornaroy se quedé con la
contestacién, Acaso le parecis de-
rnasxada profanacién emitir su opi-~

_nidn,  siquiera benévola, acerca de

mujer tan excepcxonal?

‘No existia criatura, hombre 0.
mu]er, demasiado alta para hallar-
se a cubierto .de sus envenenadas
satiras. Qué mejor pleitesia po-

dia rendirle que su silencio? La~

presencia de Pietro Aretino en las

_veladas de Asolo era siempre aco-

gida con asombro. No por si mis-
ma, pues siendo un hombre culti-’
simo y elegante frecuentaba la mas
elevada -sociedad. Era asombrosa,
sencillamente, porque de aquél es-
cogido circulo estaban desterradas
la maledicencia, el libertinaje y la

sintriga, turbias aguas en las que

nadaba a su pleno gusto Pxetrg
Aretino. Sin embargo, las mis be-
llas facultades del espiritu se cul-
tivaba con entusiasmo en las reu-
niones de Asolo; Petrarca di6 mas
de un viaje desde la soleada Avig-
nén hasta Bassano, para tener la
dicha de visitar a la ilustre patri-
cia. Los pintores de la suntuosa es-
cuela veneciana, cilida y sensual,
no tardaron en trasladar a sus lien-
zo0s aquella prestancia realmente
regia, aquel rostro en el que una
luz interior prestaba su fuegp a los

" magnificos ojos,’y las manos admi-

rables. de vida, famosas en la his-
toria y cantadas por los trovadores
italianos del siglo. Acaso el retra-
to mds real, mds suntuosamente
bello de Catalina Cornaro, sea el
que pinté Tiziano, y que se con-

(Continsia en la pig. 567)
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;+Por qué no le agradeces lo que ha

=™ hecho por ti?

. Entonces respondié el kangu-
S0, o
—El me ha cogido fuera de los
lugares de mi nifiez, ha destrui-
do el régimen de mi alimentacion,
cambiando mis horas de comida:
ha alterado mi forma, de manera
que yo mismo ‘no me reconozco.
—Ti desvarias—dijo Ngong,—
porque tit has sido el que me pidid
ser de forma distinta a los demds
animales. Y ahora son las cinco.
—8i,—respondié el kanguro—
Quisiera no haberlo pedido. Yo
‘hubiera deseado que lo hicieses por
arte de encantamiento o de magia,
pero lo que hiciste ha sido una bro-
ma.
—iBromal—exdlamé Ngong—

Seesy-Dilo y llamaré otra vez a Dingo

para que te clave los dientes en las
patas.

—No — repuso el kanguro. —
Perdéname. Las patas son patas al
fin, y np es necesario que me las

~ cambies. Solamente te diré que

desde esta mafana no he comido
aada y tengo el estémago vacio en
absoluto.

—8i,—afiadi6 Dingo.—Yo es-
toy en las mismas condiciones. Pe-
ro, 4qué me das por haberte hecho
diferente a los demés animales?

Entonces dijo- Ngong:

» —Venid a peditmelo mafiana,
porque ahora estoy en el bafio.

Y asi fuieron lanzados en medio
de Australia, el viejo kanguro y
el perro Dingo, y el uno decia al
otro:

—Todo por culpa tuya.

~ Rudyard Kipling.

UNA FIESTA ORIGINAL

Un dia, en un vasto campo, se

b«“‘“.habiati_ dado cita muchos arboles

y muchas plantas, para celebrar
una pequefia fiesta, ya que pocas
ocasiones tenfan para hallarse jun-
tos con la vida que llevaban.

Fueron llegando uno a uno, ale-
gres y satisfechos, aunque con la.
crudeza de la estacién no todos po-
dian engalanarse con sus mejores
vestidos, que asi como hay una es-
tacién para florecer, hay otta para
morir.

El almendro, el dlamo y la vid,
se presentaron completamente des-
nudos. Y, sin embargo, sonrefan
con secreta complacencia en aquel
contraste entre la aparente desnu-
dez y el naciente florecimiento que

,h!""". escuchaban dentro de su’ corteza.

Acerchse al grupo un viejo cas-
tafio, que dijo:
—Buenos dias tengais los tres,

YAGINA..

jévenes habitantes del campo; yo
vengo de mi montafia muy afang;
SO para encomtrarme CON VOSOLrOs,
queridos amigos. Es una época és-
ta de tranquilidad y hemos hecho
muy bien en aprovecharla para go-
zar de la diversion de hoy. Porque
apenas borrada la nieve y templado
el aire, debemos comenzar nuestro
trabajo.

—Yo—dijo el alamo — ganas
tengo de verme pomposamente ves-
tido. Pero, scuanto falta todavia?

— {Oh!, algunos meses nada
mas—repuso la vid, pronta, que
parecia una viejecita con voz de ni-
fia.—Dentro de unos meses, yo mi-
raré la tierra arada de nuevo, y ve-
16 caer la simiente de manos de los
labradores. jAh, qué bonito verde
tendré entonces entre mis brazos,
querido castafiol ;Has visto algu-
na vez mi verde?

—Si,—dijo el castafio,—lo vi
una vez, si bien un poco distante,
porque yo Vivo en el bosque y th
vives en los campos y en los huer-
tos. Y te miraba cada mafana, co-
mo un viejo abuelo contempla con
ternuta a la nieta de sus hijos.

—Querido abuelo—se apresurd
a decir el almendro,—dame a mi
también un poco de tu afecto; sa-
bes que la pasada primavera te en-
vié con ¢l viento un brazado de flo-
res para que te despertaran.

—iY qué perfume tenian!—
repuso el castafio, recordandolo.—
Y eran ligeras como la nieve. jBen-
dito el abril!

—Para mi, el invierno también
debe ser bendito—exclamé el na-
ranjo, que pasaba ufano entre sus
compaiieros. (No véis mi vestido
verde y mi fruto de oro?

(Continuacion de la pig. 53)

—Tt eres afortunado—dijeron
a coro los demés.—Pero, jde don-
de vienes? .

—Vengo de cilidos paises, de
Ias proximidades del mar; he hecho
un largo viaje para’ reunirme con
vosotros. Pero aqui hace mucho
frio y temo que si me parase me
enfermaria.

—iOh, yo lo* temo también!—
dijo una gaya, toda florida, que
venia desde la sierra—Pero por
otra parte, jes tan mondtono vivir
encerrada bajo una campana de
cristall Al menos aqui se respira
¢l aire puro y se saborea la liber-
tad.

—T4 perfumas nuestra fiesta—
exclamé el castafio—y es tan dul-
ce tu fragancia, que nos da la ilu-
sién de vivir en la primavera.. ..
Si encontrara cerca una hojita ele-
gante. ... ¢Doénde hallarla?

_La encontraréis en mi—dijo
una vocecita sumisa.

Y el castafio, volviéndose, hallé
una rama de yedra que caminaba
a paso ligero detras de’ un olmo.
Y tomando algunas hojas de Ia
forma de corazén, guardé dentro
el castafio tres gayas morbidas co-
mo un terciopelo.

—;Viva nuestra fiesta, nuestra
tierra vy la bella naturalezal—se
cantaba por todas partes, mientras
las aves, llamadas para este dia,

" servian conchitas de miel, naran-

jas, peras y nisperos.

En tal momento, un calicanto
pasé cerca de un nimbo de flores,
cerca de un pequefio ciprés que es-
taba silencioso.

—Tt eres un arbol muy triste,
muy sagrado—dijo el calicanto.—
Toma mis flores y gudrdalas para
tu muerte.

Uy
il T"E('i il

ol

55

ANRREN

Y el ciprés tomé las flores, cur-
v6 lafrente y dié las gracias son-
riendo.

Llegé después un pino selviti-
co, que dijo resueltamente:

—Amigos mios, servios darme
cada uno una flor y una hoja. Yo
las llevaré a una casita de humildes
gentes, donde un nifio sin madre
espera dones del Paraiso.

—Toma, toma, coge—exclama:
ron conmovidos los naranjos, los
nisperos, las peras, las gayas y los

-calicantos.

Y el pino fué cubierto de fru-
tas. o

—Gracias—repuso,—en nombre
de aquel nifio pobre, que por un
dia va a ser feliz.

Finalmente, cayé el crepisculo,
el frio se hizo penetrante y el cie-
lo se obscurecid.

—iHasta la préxima estacién!
—exclamaron todos, cambiindose
un saludo.

—;Hasta mis primeras flores!—
dijo el almendro.

—;Hasta mis primeros frutos!—
repitié la vid.

—;Hasta otro invierno de bendi-
ciénl—afiadié el pino, Ilevandose el
preciado tesoro. Y que cada uno
de vosotros pueda dar para enton-
ces su fruto para una buena accion
en nombre de la Naturaleza.

Y se dié por terminada la fies-
ta. )

LOS COLORES DE LOS
PAJAROS

Las personas amantes de las aves
observan, y generalmente lamen-
tan, que en los parquesy jardines
de las grandes ciudades no se en-
cuentran pajaros de colores tan vi-
vos y variados como los que se ven
en el campo. Algunas de estas ave-
cllas, como el paro, el reyezuelo
y el ‘petirrojo, pueden competir en
belleza con muchas especies de los
paises tropicales, pero como se ali-
mentan principalmente de carne ¢
insectos, y estas cosas mo pueden
hallarse en abundancia en nuestros
parques, para admirar su vistoso
plumaje hay que marcharse al cam-

_po, a menos que uno se contente

con verlos muertos y disecados en

las vitrinas de los museos.

En Londres, se ha recurrido 2 un
medio ingenioso para resolver le
cuestion. Se han colgado de los ér-
boles saquitos de muselina Hlenos
de sebo, y hoy los patques se ven
animados pot una porcién de pre-
ciosos pajatillos que, atraidos pot
su manjar favorito, se han estable-
cido alli definitivamente.




Fresco como la lluvia

“Mavis” . . . el nombre mis-
mo es agradable, Estos afa-
mados polvos se preparan del
mas fino y mas suave talco
= italiano, cientificamente bo-
& ratado y perfumado con la
! esencia Mavis. Deléitese us-

- ted con la comodidad que
Pproporciona polvearse todo el
cuerpo con este talco tan
puro. Viene en su precioso
envase rojo.

V. VIVAUDOU, Inc.
Paris  +  New York

TALCO

MAVIS

DE VIVAUDOU

El Talco Narcisse de Chine es
también de calidad excepcional y
tiene aprisionado el delicioso perfume
del narciso chino de blancos pétalos.

Agente E.LSpez P.
Farsdo 2027, Tel. U-3114
Habana

ALOS nifios les gusta Kolynos
porque les deja una agra-
dable sensacién de frescura en la
boca que dura mucho tiempo.

Kolynos desprende de la boca
los restos de alimentos, disuelve
la pelicula y destruye los micro-
bios daifiinos. Ayuda en la pre-
vencién de la caries e infecciones
de las encias, Limpia y purifica
la boca. Un centimetro basta.

CREMA DENTAL

o

serva en la Galeria de los Oficios,
de Florencia. Fechado en época an-
tetior a su destierro de Asolo, nos
la presenta en atavios regios, y en
todo el esplendor de su juventud.
Pensemos por uri' momento en la
magnificencia_de la moda de aque-
llos afios, en que las mujeres seme-
jaban idolos recubiertos de broca-
teles, paramentadas con la més
exquisita orfebreria, coruscantes de
piedras preciosas. Y luego evoque-
mos la suprema dignidad de aque-
lla reina de Chipre, bella entre las
bellas, hija predilecta de Venecia,
y podremos contemplar, mas con

“los ojos del alma que con los ojos

fisicos, la fascinante imdgen que
de Catalina Cornaro inmortalizd
el pincel prodigioso de Tiziano.

Este retrato de Florencia no es
notable por el retrato en si: cefi-
da por una corona real fabulosa-
mente bella; cubierta por riquisi-
mo traje de seda carmesi bordeado
de petlas, a usanza del siglo diez
y seis; con sus broches, ajorcas y
pendientes de finas pedrerias y su
pequeiio velo de gasa descendiendo
como una caricia de la toca de pa-
fio de oro chipriota, todo ‘este pa-
ramento suntuoso y severo no bas-
ta a opacar un instante la radia-
cién de su rostro, de una serenidad
majestuosa y dulce en que el cutis
parece amasado con leche y rosas
y los ojos magnificamente verdes
miran al visitante llenos aun de
una mistica vida interior, comumi-
cando al observador la misma emo-
cién que poseia al artista. Detrds
de su cabeza el halo de las santas
cifie su diadema de reina, y la rue-
da del tormento que destrozd las
carnes de tantas doncellas cristia-
nas se levanta a su lado, casi amo-
fosamente recostada en su cuerpo,
simbolo de quién sabe qué admi-
tables y altos martirios, sélo cono-
cidos de su alma escogida.

Quién sabe qué discretas y es-
condidas devociones .expresé de
manera tan sutil el glorioso viejo,
magnificado por el sufrimiento y
la pureza de aquella mujer, cuya
vida fué un continuo tributo al do-
lor!

Otro de sus retratos, existentes
en el Museo de Hermitage, de Le-
ninegrado, nos muestra a Catalina

Cornaro sobre un fondo de rocas
y valles, teniendo echado a sus pies
el unicornio blanco de los Lusifian,
cuyo cuello cifie con un collar de

" pedrerias. El cartén primitivo de

este cuadro se conserva en el Mu-
seo Britdnico. El divino Leonardo,
que adord las bellezas de todas sus
miltiples formas, no pudo escapar
al hechizo extraordinario de la rei-
na de Chipre; y en esta maravillo-
sa pintura nos da de ella una ima-

gen distinta a la del Tiziano, una

muijer fluctuando entre la realidad
y la leyenda, mis divina que hu-
mana, Sin duda Madonna Lisa del
Giocondo habia infiltrado ya su
dulcisimo veneno en el corazén
siempre joven del Maestro floren-
tino, pues de no ser asi, Leonardo
hubiera consagrado su més apasio-
nada devocién a Catalina Corna-
o, mas bella como mujer y rodea-
da de privilegios que la otra no po-
sefa.

En el Museo del Louvee se en-
cuentra otra pintura, pot el mismo
Leonardo, que, como el retrato de
la Galeria de Florencia, nos pre-
senta-a Catalina Cornaro adorna-
da con los simbolos del martirio.
Y aun existe otro retrato de ella,
en la Galeria Imperial de Viena,
atribuido a Veronés, obra en rea-
lidad de Antonio Badile. La iden-
tidad de esta pintura ha sido dis-
cutidisima por los criticos. Repre-
senta una mijer como de cuarenta
afios, regiamente ataviada y coto-

‘nada con una diadema radiada, de

aspecto blandamente matronil, de
bellisimas manos. Si el rostro de
la modelo representa los rasgos de
la reina de Chipre, por otra parte
nos muestra el anacronismo de su
corona real, y sabido es que ella

abdicé el trono en plena juventud™

Apenas hay museo o pinacoteca
en toda Buropa donde no existan
uno o varios retratos de ella. En
los afios pasados en su exilio de
Asolo, se conservd milagrosamente
bellz y juvenil; sin que nadie pu-
diese ver en ella jamis la mas pe-
quefia sombra de pena por la co-
rona que habia perdido. Amada,
festejada, cantada en versos admi-
rables por los grandes poetas, in-
mortalizada en el lienzo y en el

(Contintia en la pég. 58)
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exclamé interrumpiéndole. —Creo
haberle dicho la verdad sobre mis
sentimientos. Considero en usted a
un amigo, a un viejo amigo. La
mas alta prueba la tiene usted en
que me acompafia a comer en mi
casa. Pero ja qué viene ese balan-
5
ce comercial? Sin duda que me ale-
gra que le vaya a usted muy bien
Y que prospere en. sus negocios.
Hasta no tendria inconveniente en
esperar tutno para teher el honor
de encargar a usted una casa....
Pero, scémo puede usted suponer
que todo eso influya en mi?-
Leén queds sorprendido al su-
frir el latigazo mordaz. Se le ocu-s

tri6 una estupidez y la dijo con ga-

lanteria:

—Usted no esperaria turno. ...
Usted esta en mi por encima de
‘todo.

Lucrecia tamboriled los dedos
en la mesa. Se serend. Se trataba
de un pobre mozo. Y, fugazmente,
al recordar su antiguo noviazgo,
pensés “{Estaria estfipida yol”

—No hablemos mas de estas co-
sas, Leén, Tiempo perdido. Y en
nombre de la antigua amistad le
pido que olvide. ... jHay tantas
muieres en el mundo! )

—;Oh, Luctecia! También crei
eso yo.... Cuando me casé.... .

—;Cuando qué?

"Pasé un relampago por los ojos
de Lucrecia. g

Ledn, un poco cohibido, contis
nud:

—Cuando me casé, Lucrecia. ..
sNo lo sabia usted?

Ella le miré fijamente. Sus
grandes ojos verdes fulguraban
desprecio e indignacion.

—No, no lo sabfa. De haberlo
sabido, en esta mesa se hubieta
sentado también su esposa o usted
no se hublera sentado. ¢De modo
que usted queria hacer de mi su
querida?”

—Pero, Luctecia. ...

—Callese! Ya ha hablado ustea '

bastante. ;De modo que era eso?
iUn pobre hombre que no consi-
gue a una mujer en el altar, pre-
tende hacerla’ después su queridal
{Es usted un insensato! Sepa una
cosa: le he recibido porque sentia
compasién por usted. Ahora, com-
padezco a su sefiora, ¢Sabe usted
por qué? jDebe ser terrible tener
un marido que niegue a su mujer

% o o Continuaciin de la'pig. 50)
para no conseguir otra cosa que el
desprecio de otra! Sabia que no
valia usted gran cosa, pero igno-
taba que fuera usted un imbécil.
Seiior: la cena ha terminado. {San-
tuzza! jPresto, Santuzzal jAcom-
pafie ‘al sefiot hasta la puertal

Leén salié como un perro. Hay
feones asf. Cuando queds sola; Lu-
crecia mutmuraba:

—;Quién lo hubiera supuesto?
iCon la fachita de burgués! jIm-
bécill iLa Medina, “querida” del
sefior Gutiérrez!

Y fué el dltimo arranque de or-
gullo de la gran artista.

X1
Era cosa de rabiar, No hacia

que habia frotado los bronces y ya
estaban empafados y llenos de
*dédos”. Y Pedro, el viejo Pedro,
meneando la cabeza, estaba dale
que dale con la gamuza.

De pronto, el rostro de Pedro se
iluminé. ;Quién llegaba? jLa se-
fiorita Lucrecia!

Dei6 el tarrito y la gamuza y
descendié los escalones con tanta
celeridad como podia.

—iSefiorital  {Tan
iNo hay nadie todavia!

—Vengo a verlo a usted, Pe-
deo. . ..

—;A mi, sefiorita? JY cémoes
posible?. .. Pase, pase usted!

La introdujo en la Direccion.

De una sala cercana llegaba el
monétono “tan, tan, tin, tin”, del
afinador. : '

—Vine a vetle, Pedro, para sa-
catle de un apuro. jUsted apostd
con el sefior de la Torre una caja
de cigarros, verdad?

Pedro hacia memoria. *

—iAh, si! ;Una broma! Figl-
rese la sefiorita que. ...

—Si, Pedro: conozco la apuesta.
La ha perdido usted. Y aqui le trai-
go dos cajas. Una para que pague

temprano!

lealmente. La otra para que la fu-

me usted. ...

Pedro tomé las cajas y miraba
a Lucrecia sin comprender.

—8i, Pedro. Catlos y yo nos ca-
samos.

~Que.... que.... /pero es
cierto eso? .
—Si, si, Pedro. ... Adoro a ese

muchacho. . ..
—;Asi que se van los dos a Eu-
fopa? .

dos dias, nada mas que dos dias, -

ha
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VAN RAALTE

LA MUJER MODERNA

encuentra elegah-
cia, distincién y) con-
kﬂemlaRfH%A
INTERIOR y en
las MEDIAS
VAN RAALTE

GARANTIZADAS




’ h ) 3 ‘ —No. Nos quedamos. Renuncio

BUBINAT LLHACH R s e o

via. Corra usted, pague la apuesta
y digaselo. Quiero que sea usted el

LA MEJOR AGUA MINERAL NATURAL PURGANTE
SE VENDE EN MEDIAS BOTELLAS EN TODAS LAS FARMACIAS DE LA ISLA DE CUBA

que le lleve la novedad. . ..
—sPero es verdad, sefiorita? ;Es
verdad? ;Es verdad todo eso?
Lacrimaba Pedro.
De por ahi llegaba el “tan, tan,
tin, tin”, del afinador. '

REINAS. ..

(Continuacion de la pég. 56)
marmol por la devocién de ilustres
artistas y rodeada de una verdade-
ra corte sin las mentiras y peligros
de la realeza, no merecié Catalina
Cornaro la admiracién y el elogio
que la siguieron hasta la tumba? ’

Su primo Bembo, Cardenal-Ar-
zobispo de Venecia, en su libro Gli
Asolani, ha descrito en un estilo
lleno de colorido la vida de su her-
mosa parienta en Asolo, y las cos-
tumbres de aquel ceniculo, nuevo
“Decameron” sin malicia en el que
Boccacio, al entrar, hubiese teni-
do que tocar sus labios con el car-
bén encendido de las cruentas pu-

s o Cuando se tiene : eficaciones. o
CIANTES! - arece clerto que nadie Pl.l ]
s poco tiempo para wfariatie da bab lojgtadk st sk

En cambio, fueron legiones los que,
acaso ocultando una devocién apa-

Seguridad y las Hojas -
Gillette pueden obte- t
b w1 azxeitarse
material de propa-

e eaten . Cuando los minutos importan, es sionada o lo bastante cuerdos pa-
L’I—:ﬂgiu?d?}," ayo una gran satisfaccion saber que la ta preferir la amistad al amor, go-
nombre y direccion f 5 . i i
damos mis abajo, o Navaja Gillette le proporcionara zaton de aquélla, o fué siem
bieq dirigiéndose a p i pte generosa y espléndida—, hasta
GILLETTE SAFETY una afeitada répida, perfecta,
RAZOR CO., 3 su muerte.
Boston, E. U. A. mediante unas cuantas pasadas,
dejandolo expedito para cualquiera
eventualidad.

Para afeitarse con perfeccion, tisese
siempre Hojas Gillette Legitimas,
con Navajas Gillette Legitimas.

Las doncellas chipriotas tejieron
un sudario de oro para la que ha-
bia sido soberana amabilisima de
su isla, y los marmoles de San Mar-
cos acogieron el glorioso cuerpo de
una de las admirables, y sin dispu-
ta la mds bella mujer del siglo diez~, .-
y seis, [a heredera de diez patricia-

dos que fuera orgullo de Venecia

Gillette Safety Razor Co. ¥ Reina de Chipre.

Boston, E. U. A.

El Encanto de un
Cutis sin Mécula

La mujer siempre conservara el cutis
de_aspecto juvenil una vez que ad-
quiera la costumbre de usar cera
mercolizada, La cera_efectivamente
limpia la tez vieja, haciéndola caer en
dimi; particulas, d iendo al
mismo tiempo las pecas, granos, y
manchas de todas clases. Limpia la
piel de impurezas, cierra los grandes
poros y pone de relieve el nuevo y
—y para refinado cutis. Consiga una onza de
las mujeres esta cera en cualquier botica, y en una
semana aproximadamente tendré usted

Distribuidores
COMPANIA HARRIS, S. A.
Presidente Zayas 106 (Apartado 650)

Habana

‘Navaja
de Seguridad .

Para laa myjeres que

; usan el cabello corto, un hermoso cutis, v la cara lucira varios
4 una Gillette ea ideal afios mis joven. La cera mercolizada
‘para mantener el cuello

hace salir la belleza oculta. Para

remover rapidamente las arrugas y

otras sefiales de 1a edad, use como

locién para la cara una onza de saxolite

en polvo disuelta en un cuarto de litro
_ de bay rum.

limpio, y arreglado y
también para remover
el pelo superfiuo de las
axilas.
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'EL MEMBRETE DE SU CARTA .
DICE MAS QUE LA CARTA'EN'si‘

su buen gusto y de su solvenma econémica. chresenta el portador de sus

ideas, de sus mensajes, y es el embajador a quien Ud. confia su mds preciado

blasén: su firma y ribrica. . .
Una carta con “grabado litografico” no es suficiente. Es preciso adaptar la letra

del membrete y el estilo de la composicién al cardcter especial de su negocio, y, debe

“Hevar tras si el sello de su propia individualidad.

El hecho de que las principales industrias, comercios y empresas particulares fi-
guren en la nutrida lista de nuestros clientes, es altamente significativo de la atencién

que brindamos a cada caso en particular.

Contando con el mejor cuerpo-de artistas litégrafos y equipos modernisimos, pode-
mos ofrecer a Ud. lo mis artistico v adecuado en trabajos comerciales a precios general-

mente mis reducidos que los que normalmente paga Ud. por trabajos inferiores. -

UUNA LLAMADA TELEFONICA SERA ATENDIDA POR
UNODEN UESTROS REPRESEN TANTES, SIN QUE POR
ELLO CONTRAIGA UD. COMPROMISO DE COMPRA.

Gj’ma’zmto de Artes (jrdﬁcas de la Habaha, S. A a

»&'3.

(Departamenta C’amercta/) * o

3

Ave. de Almcndares y Bruzén. % Teléfonos U 27¥ - U-rbET *




Naranjas,

*  millones -de naranjas, aportan Su
delicioso sabor al Orange - CRUSH.

4
o
o . P . -
» Cientos de toneladas de azacar refinado cuba-
" no, entran anualmente er la elgboracion de’
. nuestro producto, en este pafs. -

#.  Naranjas, azticar y agua esterilizada y car-
bonatada, dan jal Orange-CRUSH su agrada-

1 ble sabor.

_l.* Pida siempre el legitimo

g ] . :

| Qrange-CRUSH
Ry '
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